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Abyddy

Ad buddey leqqdic-a:

% | yemma ezizen ad itewwel Rebbi deg leemer-is.

% | rruh n baba zizen.

% | yessetma: Saliha, Nadiya, Hinda d urgaz-is.
| wayetma Karim d Muhend

% | yessetma d warraw-nsen d yirgazen-nsent.
% | wayetma d tlawin-nsen d warraw-nsen.

% | setti ezizen ttmenniy-as teyzi n leemer.

| xali d tmettut-is d warraw-nsen

% | xwalti d twaculin-nsent.

% | ljiran-iw yal yiwen s yisem-is ladya Fadila

% | temdukal-iw yal yiwet s yisem-is

% | temdakelt-iw Siham i d yellan yer yidis-iw seg tazwara almi d

taggara

Karimﬁ



Abudd

| tgejdit n uxxam-nney, yemma ezizen, yerwan Imehna d wurfan i

Ad buddey leqgdic-a :

wakken ad nawed yer yiswi-nney.

% | baba ezizen i yerwan aeezzer d ubekker akken ad ay-d-irebbi s
leezz d Iherma.

% | yessetma d warraw-nsent d yirgazen-nsent.

| watmaten-iw d tlawin-nsen.

% | warraw n gma.

| Amal d Fulla.

% | yaya i wumi ttmenniy-as teyzi n leemer.

¢ | rruh n yaya Messaed.

% | urgaz-iw Sufyan.

D)

L X4

| temdukal-iw yal yiwet s yisem-is ladya Karima i d-yellan yer

yidisan-iw.

Sihan



psN€Mme,,

Deg tazwara ad as-nini tanemmirt tameqgqrant i mass HAMEK Brahim i d-

yezgan i Imendad n leqdic-a alami d taggara.
Tanemmirt i yimsulya-nntey.

Tanemmirt i yal yiwen i day-d-yefkan afus n tallelt ulamma s wawal.

cma d sihq
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Tazwart tamatut
Tazwert

Tamaziyt d tutlayt i yesean azayer deg ugafa n Tefriqt sumata. Lezzayer d
tamurt gar tmura n umadal deg ara naf tutlayt-a tettnerni cwit cwit deg yal
tantala. Tagbaylit tebda yef watas n tmeslayin acku yal tama amek tettmeslay,

nettaf tamgirda mi ara ad needdi seg temnadt yer tayed.

Tazrawt ara nexdem terza tasnalya n umyag aherfi bu krad n tergalin i d-
nekkes seg usegzawal n J. M. Dallet, i d-yewwin yef tmeslayt n At Mangellat d
userwes-is akked snat n temnadin-nniden i d-nefren deg tmurt n Legbayel
Tazmalt akked Burg Mira.

Tamukrist

Iswi agejdan n tezrawt-nney d askan n usmeskel yerzan amyag aherfi bu
krad n tergalin gar At Mangellat d snat n temnadin Tazmalt d Burg Mira, yef
wannect-a ad neered ad d-nefk kra n yistegsiyen igejdanen:

1. Anda i d-yettili umgired-a?

2. Amek 1 yettbeddil ufeggag n umyag-a seg tmezra yer tayed deg At

Mangellat d temnadin i nefren?

Turdiwin
1. Yettili-d usmeskel deg umyag aherfi bu krad n tergalin mi ara needdi

seg temnadt yer tayed.
2. yettili-d umgired d ubeddel n ufeggag n umyag aherfi deg yiswiren n
tutlayt am temsislit d tesnalya.

Tazrawt-nney nebda-tt yef krad n yihricen, ahric amezwaru d
tasnarrayt, deg-s newwi-d awal yef tmental n ufran n usentel akked yimsulya d
unnar n unadi, syin akin nemmeslay-d yef tarrayt i nesseqdec akken ad d-
negmer asagem. Ahric wis sin d win n tezri anda i d-nemmeslay akk yef wayen

yerzan asentel n umyag aherfi s umata, ama d ticrad-is tigejdanin ama d

10



Tazwart tamatut

tisuddimin, ama d timezra d umgabal gar-asen. Syin akin newwi-d awal yef
tesnantala n tmaziyt d usismel n tantaliwin-is, ma d taggara d tasledt i wayen i d-

negmer seg unnar n tsastant d userwes-is yer At Mangellat deg kra n yiswiren n
tutlayt am temsislit d tesnalya.
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Ahric n tesnarrayt

1. Asissen n usentel

Tazrawt-a d tin yerzan aserwes n umyag aherfi bu krad n tergalin
gar At Mangellat d snat n temnadin-nniden Tazmalt akked Burg Mira.
Ad neered ad d- nessebgen amgired yellan seg temnadin-a deg wayen

yerzan amyag aherfi d yifeggagen-is deg uswir n temsislit, talya.
2. Afran n usentel

Gar wayen i d ay-yewwin ad d-nefren asental-a d tamgirda yellan
gar tmeslayin n tegbaylit yettemxalafen seg temnadt yer tayed, nefren-

it acku ar ass-a mazal xusent tezrawin i d-yewwin yef usentel-a.

3. Afran n unnar

Akken ad neg tazrawt-nney i yerzan asmeskel n umyag aherfi at
krad n tergalin nefren-d snat n temnadin Tazmalt akked Burg Mira,
acku yella umgired meqgqgren ger-asent.

Tazmalt d tin i d-yezgan deg unzul amalu n lwilaya n Bgayet,
tebeed yef tneggarut-a s 80 KM, hesben-tt d tayremt tameqgrant deg
uzayar n Gerger. Zzint-as-d kra n tyiwanin, seg umalu Cerfa
yettabaeen llwilaya n Tubiret, seg ugafa d adrar n At Mlikec, seg
usamar Akbu, seg unzul Bujlil, ma yella d amdan n yimezday-is d win
yewwden yer 40 000.1

Burg Mira ney taskeryut d tin i d-yezgan deg unzul asamar n
Bgayet, tebeed yef tneggarut-a s 50 KM, zzint-as-d kra n tyiwanin, seg
umalu At Smaeel, seg ugafa Uqgas, seg usamar Dergina, seg unzul
Xerrata, ma yella d amdan n yimezday-is d win yewwden yer 35 000.2

Llant atas n tmental i d ay-yeggan ad d-nefren timnadin-a, ad d-

nebder kra deg-sent:

- Timuyliwin i nesea yakan vyef tmeslayin-a, mi ara nettmeslay d

yinelmaden n tesdawit n Bgayet netthulfu-d s temgirda yellan gar-asent.

! Newwi-t-id seg tyiwant n yal tamnadt
2
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Ahric n tesnarrayt

- Afus n tallelt d tebyest i day-d-fkan kra n yimdanen n temnadin-a

yessafsen leqdic-nney deg unnar.

4. Afran nyimsulya

Deg uxeddim-a nesmenyif imsulya yellan tadra-nsen deg temnadin
yettwazerwen, ad seun deg leemer-nsen nnig n 35 n yiseggasen, imi d
Imeqqgranen i yettmeslayen tutlayt tayemmat, am wakken i nefren
tulawin ur neyri ara ttyamant deg uxxam ur ttmeslayent ara tutlayt-
nniden. Rnu yef waya, ma nemmugel yer kra n yimyagen ad ten-naf d
Imyagen i mazal ttwaseqdacen tura, d ayen i d ay-yeggan ad nesseqsi
tikwal ilemziyen.
Tafelwit n yimsulya

Isem Leemer Tuzzuft | Taddart Tayiwant
K. Malika 60 n yiseggasen | tawtemt | Tineswin Tazmalt
F. Nwara 78 nyiseggasen | tawtemt | Mirlu Tazmalt
B. Amal 30 nyiseggasen | tawtemt | Tiwririn Tazmalt

S. Fadila 42 nyiseggasen | tawtemt | Ateli umhend | Taskeryut

H. Kahina 25 n yiseggasen | tawtemt | At eli umhend | Taskeryut

D. Hayat 50 n yiseggasen |tawtemt | Ateli umhend | Taskeryut

5. Ammud

Ammud d win i d-nekkes seg usegzawal n Jean Marie Dallet,
asegzawal-a d asentlay tagbaylit-tafransist, yettwaxdem yef tmeslayt n
At Mangellat, yeffey-d deg useggas n 1982 s ufus n kra n
yimussnilsen deg tizrigin SELAF, yesea 1050 n vyisebtar, deg-s
yessasmel awalen ilmend n uzar.

Deg tazwara nekkes-d akk imyagen iherfiyen bu krad n tergalin
akked yifeggagen-nsen yimizri d ibaw, urmir d ussid, nerna-d asebtar-
nsen deg Dallet d unamek-nsen s tefransist.

6. Tarrayt n tsastant deg unnar

Ammud n tsastant-nney yerza imyagen iherfiyen n krad n tergalin n J.
M. Dallet s yes i neffey yer unnar, iswi-nney d anadi yef wayen i ten-
Id- yettqabalen deg yal tamnadt. Mi i neffey yer unnar newwi ammud
I yesean 1048 n yimyagen iherfiyen, syin akkin nennuda-d yef kra n
yimsulya i wumi nettak istegsiyen.
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Ahric n tesnarrayt

Ad asen-nefk amyag ad ten-nesseqsi ma ggaren-t, dacu id anamek-is
yur-sen, ma yella ur teqgaren ara ad asen-nessefhem anamek n umyag-
nni ney ad nger amyag-nni deg tefyirt nutni ad ay-d-inin amek i
teqgaren, syin akkin ad asen-nessefhem amek ara ay-d-sseftin
imyagen-a.

7. Tarrayt n tesledt

Mi i nfuk agmar n wammud seg unnar n tsastant, nebda leqdic n
tesledt anda yal amyag bu krad n tergalin nexdem-as talya-s syin
akkin nesserwes talyiwin n umyag aherfi yer tid n temnadin-nniden.
Syin akkin needda yer yifeggagen n yal talya nenna-d amek i
yettbeddil seg tmezra yer tayed,syin nesserwes yal talya n tmezra n At
Mangellat yer temnadt-nniden anda i d-nefka asmeskel.

Yer taggara nura-d imyagen i ibeddlen anamek deg yal tamnadt,
nura-d diy imyagen i d-nerna seg temnadin ulac-iten yer Dallet.
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Ahric azrayan

1.amyag

Amyag d win yeddsen s usdukel n umatar udmawan d uzar amawalan d

uskim n tmezri, ineggura-ya d nutni i d-yettaken afeggag.

I'ef waya yenna-d S. CHAKER: « Amyag deg tmaziyt yettwasbadu-d s
zeddi amaran n uzar amawalan i yesean anagar tirgalin, d tecredt n tmezri]...], d

umatar udmawan. »°

Seg tama-s, K. NAIT ZERRAD vyerna-d: « Amyag deg tegbaylit

yettwaseftay ilmend n tewsit, amdan d wudmawen. »*
1.1.Ticrad tigejdanin

D ticrad i d-yeskanayen amyag ur yezmir ara ad yili ma ur tent-yesei

ara, ticrad-a mmalent-d win igan tigawt d melmi i tedra.
Amyag yesea imataren d ufeggag, aneggaru-a yebda yef sin azar(tirgalin) tiyra.

Afeggag yesea azar(tirgalin) + tiyra: azar yemmal-d anamek, tiyra mmalent-d

timezri.
1.1.1.Azar

D tirgalin i yellan d ul n umyag, yenna-d K. NAIT ZERRAD: « Azar

deg-s yiwet ney ugar n tergalin yesean anamek»°
1.1.2. Askim

Yebna yef tergalin d teyra i d-yemmalen timezri n umyag ma temmed ney uread

temmid.

3 Chaker (S.), 1991: 124 «Le verbe berbére est défini par I'association obligatoire d’une racine lexicale
composé uniquement de consonnes, d 'une marque aspectuelle [...], et un indice de personne.»

4 Nait zerrad (K.), 1995: 71 «Le verbe kabyle se conjugue en genre, nombre et personne.»

*Nait zerrad (K.), 1995: 15 «La racine comporte une consonne ou plusieurs consonnes porteuses de sens.»
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Ahric azrayan

1.1.3. Amatar udmawan

Amatar udmawan d ayen i d-yessebganen win igan tigawt, nezmer ad

ten-nebdu ilmend:

» Umdan: Asget/ asuf .

> taywalt: win yettmeslayen/ win i wumi nettmeslay/ win i yef nettmeslay.

Nezmer ad nebdu imataren udmawanen ilmend n talya-nsen yef krad n

yihricen :

e Deg tazwara: (azwir): y/i—, t—, n—.

Md: ibubb, tbubb, nbubb
e Deg taggara: (Adfir): —y, —n, —nt .

Md: bubbey, bubben, bubbent
e Talya tugzimt: Ahric ad yili deg tazwara, ahric deg taggara:

t—d, t—m, t—mt.
Md: tbubbed, tbubbem, tbubbemt

yef yimataren udmawanen yenna-d M. MAMMERI: «Sseftayen medden

s tmerna n yiwsilen:
-Sdat n ufeggag, deg wudem wis 3 asuf : Izmer, ul asget : Nezmer.
-deffir n ufeggag, deg wudem 1 asuf: zemrey, wis 3 asget: zemren.

-sdat ney deffir n ufeggag, deg wudem wis 2 asuf: tzemred, ney asget:

tzemremn»®

Deg unamek-a, yenna-d Sadaq BENDALI: «Amatar udmawan d isekkilen i d-
irennun deg tseftit, deg tazwara d taggara n umyag ; yemmal-d anwa udem yer

wacu i yefti umyag.»’

& Mammeri (M), 1990 : 63 «Sseftayen medden s tmerna yyewsilen :

-Zdat ufeggag, deggudem wis 3 asuf : i-zmer, 1u asgwet : n-ezmer,

-Deffir ufeggag , deggudem 1 u asuf : zemr-ey, w3 asgwet : zemr-en,

-Zdat wala deffir ufeggag , deggudem w2 asuf : t-zemr-ed wal-asgwet : t-zemr-em. »

18



Ahric azrayan

Ihi yer taggara ad naff:
Talya tamyagant = azar amawalan + askim + amatar udmawan.
1.1.4. ticrad n tmezri

D ticrad i d-yemmalen timezri n umyag-nni ma yella temmed ney ur temmid ara,

ma d tilawt ney d tibawt. ..

Ad naf amyag deg tmaziyt ifetti ilmend n tmezri, macc¢i ilmend n

wakkud am tutlayin-nniden yecban tafransist d tegnizit ...

Deg usbaddu-ines i tecrad n tmezri Fatima Sadiqi tenna-d: «d leqwaleb
jjerrumanen i1 deg i keCmen yizuran i waken ad d-ffyent talyiwin i yezdin yer

taggayin tisnalyanin yemgaraden»®

Deg unamek-a yenna-d K. NAIT-ZERRAD: «imyagen akk ama d
iherfiyen ney d isuddimen, sean ukuz n yisental: urmir, urmir ussid, izri, izri

ibaw. »°
Md: yura: u—a —» d ticredt n yizri ilaw.
Ur yuri: u—i —» d ticredt n yizri iba
Adyaru: a— —— d ticredt n urmi

Yettaru: tt— —> d ticredt n urmir ussid

7 Bendali (S.), 2007: 39 «Amatar udmawan d isekkilen i d-irennun,di tseftit,di tazwara d taggara n
wemyag;yemmal-d anwa udem wiyer yefti wemyag.»

8Sadiqi(F.), 1997 : 81 «Se sont des «moules» grammaticaux dans lesquels les racines sont encastrées pour dérivé
des formes appartenant a des catégories syntaxique données.»

®Nait-Zerrad (K.), 1995 : 16 «Tout verbes (primaire ou dérivé posséde quatre théme : 'aoriste, I'aoriste intensif,
le prétérit et le prétérit négatif.»
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Ahric azrayan

1.2. Ticrad timazzayin

Ticrad timazzayin n umyag d tid i d-irennun i umyag, ticrad-a ur llint ara
d tigejdanin imi d timerniwt i tent-nrennu, zemrent ad zwirent ney ad deffrent
amyag.

1.2.1 tizelyiwin send amyag (tizelyiwin n urmir d urmir ussid)

Ttilint sdat n umyag, nrennu-tent i urmir d urmir ussid, llant snat: (ad, 1a).
Ad: yettili s talya-a:

Md: ad yeqqim, ad yurar

Maca tettili dayen s talya (a) d (ara)

La: yettili s talya-a kan (la), amkan-is sdat n urmir ussid d amiran.

Md: la yettaru.

1.2.2. Tizelyiwin n tnila (d, n)

D tizelyiwin i d-irennun yer umyag, mmalent-d sani i terra tigawt,

ma yer win yettmeslayen ney yer win i wumi nettmeslay.

D: temmal-d tanila n tigawt yer win yettmeslayen (amkan anida yella)
Md: terzef-d
N: temmal-d tanila n tigawt yer win i wumi nettmeslay.
Md: terzef-n.
1.2.3. Imgimen iwsilen n umyag
Ttettfen amkan n yisemmaden, zemren ad ilin sdat ney deffir n umyag

Imgimen iwsilen n umyag bdan yef sin:

20



Ahric azrayan

Amdan Udem Awsil n wumyag | Awsil n wumyag
arusrid usrid
1. -yi (Dyi
2. m. -ak -()k
asuf nt. -am -(i)kem
3. m. -as -(it
nt. -as -(it
1.m. -ay ;aney -ay ;aney
nt. -ay ;aney -ay ;aney
2.m. -awen -(i)kwen
Asget nt. -akwent -(i)kwent
3.m. -asen -(i)ten
nt. -asent -()tent

1.2.4Ticrad tisuddimin

D amyag aherfi i wumi ara nernu ticrad n usuddem, llant kradet n talyiwin:

Asway, attway akked umyay.

Deg usatal-a, yenna-d K NAIT ZERRAD: «Amyag yezmer ad yeseu
isuddimen am usway, attway, amyay, ney d tadukli n talyiwin-a tineggura. Sean

taseftit am tin n yimyagen iherfiyen.»*°

Ma yella d M MAMMERI yenna-d: «Zyada yef talya taherfit,
nezmer ad naf kradet n talyiwin tisuddimin, i d-yemmugen s usezwer n tergalin i

ufeggag.»!!

1ONait Zerrad (K.), 1995 : 72 «Un verbe peut avoir des dérivés exprimant le factitif,le passif,le réciproque ou une
combinaison des formes précédentes .Ils ont une conjugaison identique au verbe simple ou primaire.»

1 Mammeri (M.), 1992: 59 «En plus de la forme simple,on peut avoir trois formes dérivées,obtenues par
préfixation de consonnes au radical.»
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Ahric azrayan

1.2.4.1 Asway

Asway d yiwet seg talyiwin n umyag asuddim, yettili-d s tmerna n

uzwir «s—» ney Yyiwen seg yimcalayen-is i usentel.

Deg wayen yerzan amcalay-a, M MAMMERI yenna-d: « Deg talya
n usway irennu «s» sdat n umyag :- «s» awezzlan: Kcem, sekcem. - « s »

ayezzfan : Ali , ssali.»*2
Md: dukel —s»sdukel
1.2.42 Amyay

Amyay d yiwet seg talyiwin n umyag asuddim, yettili-d s tmerna n uzwir

«my» ney yiwen seg yimcalayen-is i ufeggag.
Md : issin  —*myussan
1.2.4.3 Attway

Attway d yiwet seg talyiwin n umyag asuddim, yettili-d s tmerna n uzwir

«ttwa—», ney yiwen seg yimcalayen-is, i ufeggag anemyag.
Md: fhem —» ttwafham
1.3.Timezra

Anagraw n tseftit n yimyagen deg tmaziyt yebna yef tmezri, mac¢i ilmend n
wakud am kra n tutlayin-nniden yecban tafransist, tagnizit. Imi ulac akud deg
talya n yimyagen deg tmaziyt, maca tettarra tamawt yer tigawt-nni s timmad-is,
ma yella temmed ney ur temmid ara. I'ef waya ad naf llant snat n tmezra, yal

yiwet seg-sent tebda yef sin, snat d tummidin, snat-nniden d tirummidin.

Izri d yizri ibaw d tummidin.

2Mammeri (M), 1992 : 70 «Di talya wwessway irennu « ss » zdat umyag :- « s »agwezzlan:kcem, sekcem.- « s»
ayezzfan:ali,ssali.»
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Urmir d wurmir ussid d tirummidin.
1.3.1 Ummid

Deg-s tigawt temmed, anamek n waya, tigawt tedra deg yizri rnu

yer waya tfukk.

Deg unamek n wummid, F SADIQI tenna-d: «Am wakken i t-id-
yemmal yisem-is, ummid yemmal-d dakken tigawt ney tadyant i d-yewwi

umyag temmed ney tfukk.»*3
1.3.2. Arummid

Deg-s tigawt ur temmid ara, tezmer ad tili tebda maca ur tfukk ara,

d tanumi, ney mazal ur tebdi, ad tedru yer sdat.

Ma yella deg wayen yerzan arummid, F SADIQI tenna-d: «Am
wakken i t-id-yemmal yisem-is, arummid yemmal-d dakken tigawt ney tadyant i

d-yewwi umyag ur tfukk ara.»*
3.1. Asbadu n yal timezra
3.1.1. Imizri

D yiwet seg tmezra yellan deg tmaziyt, tigawt deg-s tebda deg yizri, tfukk
deg yizri, tigawt deg-s temmed.

Md: yehrec, tehrez

Deg unamek-a, Sadaqg BENDALI yenna-d : «lzri d timezri yemmalen

ayen yedran, yezrin, ifukken.»

13sadigi (F.), 1997 :85 «Comme son nom [’indique I'accompli signifie que [’action, ou l'événement exprimé par le
verbe, est accompli ou terminé.»

14 Sadiqi (F.), 1997 :86 :«Comme son nom [’'indique, I'inaccompli signifie que [’action ou [’événement exprimé
par le verbe n’est pas terminé.»

5Bendali (S.), 2007 : 116 «lzri d timezri yemmalen ayen yedran,yezrin,ifukken.»

23



Ahric azrayan

3.1.2. Imizri ibaw

D yiwet seg kuzet n tmezra n tmaziyt. Deg unamek, ur temgarad ara yef yizri
ilaw, maca deg talya, afeggag n yizri ibaw yemgarad yef win n yizri ilaw, d ayen
i yeggan kra n yimusnilsen ggaren-t deg yizri, am wakken d tawsit ney d talya
kan deg-s.

Deg unamek n tmezri-ya, yenna-d Sadagq Bendali: «Talya tibawt terza

tigawt ur nedri, ur nderru, ney ayen ur nelli ur nettili.»®
Md: ur yejbir ara
Ur yehsil ara

Deg wayen yerzan asiley n yizri ibaw, M. MAMMERI yenna-d : «Deg yizri

ibaw, atas n yimyagen i iseseun «i» deg tuntigt taneggarut.»’

Deg unamek-a n usiley, yenna-d K. NAIT ZERRAD: «Talya tibawt

tettmaga s tzelyiwin «ur» d «ara»: Ur + afeggag n yizri ibaw + ara.»8
3.1.3. Urmir

Yemmal-d tigawt ur nemmid ara, mazal ur tfuk ara ney ad tedru yer sdat, yettili

s tmerna n tzelya «ad» ney war tazelya yer tazwara n umyag aherfi.

Deg unamek-a, yenna-d Sadag Bendali: « Urmir d timezri yemmalen
tigawt taherfit. Akud ideg tderru temmal-it tegzi n tefyirt ideg vyella
umyag.Amyag yezmer ad yili s tzelya ney war tazelya.»°

Md1: wid ilan tazelya n urmir:

Ad yejmee, ad yehrec.

16 Bendali (S.), 2007: 116 «Talya tibawt terza tigawt ur nedri,ur nderru,ney ayen ur nelli ur nettili.»

7 Mammeri (M.), 1990 :48 «Au prétérit négatif beaucoup de verbes prennent un «i» dans la derniére syllabe.»

8 Nait Zerrad (K.), 1995 :85 «La forme négative s obtient a 'aide des particules «ur» et «ara» : Ur + théme de
prétérit négatif + ara.»

¥ Bendali (S.), 2007: 117 «Urmir d timezri yemmalen tigawt tazerfit. Akud ideg tderru temmal-it tegzi n tefyirt
ideg yella wemyag.Amyag yezmer ad yili s tzelya ney war tazelya.»
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Deg unamek n yimyagen-a, M. MAMMERI yenna-d: «Talya n yimal d tin
n wurmir i wumi yezwar «ad» [...]. »%
Md2: wid ur nelli tazelya n wurmir:
Yecca ney yeqqim Kif kif.

K. NAIT ZERRAD day, seg tama-s, yenna-d: «Afeggag n wurmir ixus
wanda i d-yettas iman-is. Dima iteddu d uzwiramyag (tazelya i izeggiren amyag)
ad, d tadukkli i d- yeshanayen imal ney asirem. Atg»?!

3.1.4. Urmir ussid
D timezri tis kuzet deg tmaziyt, temmal-d ayen yebdan mazal yettkemmil,

d tigawt ur nemmid, tezmer day tmezri-ya ad d-temmel ayen yellan d tanumi.

K. Nait Zerrad yenna-d: «Urmir ussid yettwasemres i wakken ad

d-yesbin tigawt n tnumi, yettalsen, yezzifen ney d tamirant.»?

talya n wurmir ussid, yenna-d M. MAMMERI: «Ussid yettili
iman-is, ney ilekkem yiwet seg tzelyiwin-a: -Ad : Ad izegger asif kul ass. -La :

La yettaru tabrat. —Ar : Ar yettsubbu yettali.»?3
3.1.5. Anad

Anad nessemras-it mi ara ad s-nini i hedd ad yexdem kra, ur yettwaseftay
ara ilmend n wudmawen akken ma llan, maca anad yettili kan deg wudem wis

sin, ama deg wasuf ney deg usget, ama deg umalay ney deg unti

Yenna-d S. Bendali yef wanad :«anad yemmal asendeh (tasunda)

yef tigawt taherfit»?4

20 Mammeri (M.), 1990 : 64 «Talya yyimal t-tin wwurmir iwumi yezwar «ad»[...].»
21 Nait-Zerrad (K.), 1995 : 74 «Le theme d’aoriste est rarement utilisé seul.ll est souvent accompagné du préverbe
(ou particule préverbale) ad,combinaison qui exprime le futur le souhait, etc.»
22 Nait-Zerrad (K.), 1995: 75 «L’aoriste intensif est utilisé pour indiquer une action habituelle,répétitive,
prolongée ou actuelle.»
23 Mammeri (M), 1990:70 «Ussid iffili wehdes ney ilekkem yiwet di tzelyiwin a:
-Ad: ad izegger asif kullas.
-La : la ittaru tabrat.
-Ar : ar iffubbu yeftali.»

25



Ahric azrayan

3.2. amqabal ger tmezra

Amgabal ger tmezra deg umyag n tmaziyt yerza talya d unamek, yettili

ger :
Urmir d imizri, urmir d urmir ussid.
3.2.1. Urmir ~ imizri

Tikwal vyettili umqgabal tikwal ulac-it, acku llan kra n yimyagen ur
tettbeddil ara talya-nsen, afeggag n wurmir d win n yizri yiwen-is, i sin yid-sen d

talyiwin tirucridin.

Deg unamek n waya, i d-yenna K.Nait-Zerrad: «imyagen ur

nettbeddil ara: d imyagen i yesean urmir d yimizri kif kif-iten.»?°
Md: Urmir: (ad) ilumm, imizri: ilumm

Llan ifeggagen anda tettemgarad talya-nsen, yettban-d ubeddel-a

deg teyra.

yef waya yenna-d K. Nait Zerrad: «imyagen i yettbeddilen: deg
wayen yerzan imyagen-a, urmir yemgarad yef yimizri, aya yettban-d deg

ubeddel n yiwet ney n snat n teyra.» 2
Md: urmir: (ad) ibibb, imizri: ibubb
3.2.2. Urmir~ urmir ussid

Urmir ussid talya-s dima d tucridt, tebna yef tin n wurmir, afeggag-is

yemgarad yef win n wurmir, abeddel-nni yettili-d ilmend n taggayt n umyag.

2Bendali (S), 2007 : 36 «anad yemmal asendeh (tasunda) yef tigawt takzerfit»

25 Nait-Zerrad (K.), 1995 : 40 «Les verbes réquliers : ce sont les verbes ayant 'aoriste identique au prétérit.»

26 Nait-Zerrad (K.), 1995 : 41 «Les verbes irréguliers : pour ces verbes, 'aoriste est différent du préférit. Cela se
traduit par I'alternance d’une ou de deux voyelles.»
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2.tasnantala
1. Tutlayt

J. Dubois yettwali tutlayt deg unamek amatu am wakken d allal n taywalt,

ney d agraw n yizamulen n kra n yimsiwal n kra n temyiwant.

Nettmeslay yef tutlayt tayemmat tin ad naf ttmeslayent imezday inasliyen
n kra n wadeg, herzen-tt imi lemden-tt segmi llan d imezyanen. Tutlayin
timuddirin d tutlayin i yettuseqdacen imira ama deg taywalt timawit ama deg
tira, maca tutlayin yemmuten d isem-nsent i d awal-nsent ur ttwaseqdacent ara
ama deg timawit ama deg tira, maca yettyima-d sumata later-nsent ama d idrisen

n tsekla ama d ittaftaren igburen...am wayen iy-d-tegga tlatinit akked tegrigit.
2. Tantala

Tantala d agraw n yizamulen d yilugan yesean yiwet n tadra akked
unagraw-nniden yettunehsaben d tutlayt, maca ur tesei ara azayar adelsan akked
Imetti n tutlayt deg wacu ahat i d-tennerna. tantala d anagraw i yettaggan ad yili
umsefhem s shala gar yimdanen i yessnen ala tantala akked yimdanen i yessnen
ala tutlayt, tantata tettwakkes ney tettwassufey seg yakk ayen yerzan assayen

unsiben, aselmed, yerna tettuseqdac ala deg uhric amezyan deg tmurt.
3. Tameslayt

€lahsab J. Dubois ma nessemgared tameslayt yef tantala, ad d-nini
dakken tameslayt d anagraw n yizamulen d yilugan iseddasen deg kra n umkan d
amectuh madi (taddart, tameslayt nnig n wassif ney ddaw n wassif...), mgal
tantala i1 yettilin deg kra n umkan ma nezmer ad d-nini d awesean ney d
ameqqgran (tamnadt, ahric...), yerna tameslayt ur tesei ara madi azayar. Tutlayt
ney tantala asmi ara tt-nezrew deg kra n temsalt tusdidt anamek-is nzerrew-itt
am wakken d tameslayt. Tameslayt tikwal tettunehsab am wakken d tutlayt

yettwasgedcen deg kra n ugraw inmetti ney am wakken d azamul n uttekki ney
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lebyi n uttekki yer ugraw-a inmetti, tameslayt patois d tameslayt tamagamt
tettwasemres deg leqdicat yerzan tafellaht, tameslayt n yal ass tezmer ad tt-
tettuseqdec deg yakk tignatin: tameslayt n wid yeyran, d azamul n kra n uswir n
tyuri ney n lefhama mgal tameslayt tayerfant, yal tameslayt (nebder-d kan
timeslayin tigejdanin) tesea ilugan iseddasen d ayla-s kan, tesea ilugan-nniden

tecrek-iten yer tmeslayin-nniden n tutlayt.
4. Tasentala n tmaziyt

4.1. Tamuyli yef umezruy n tsentala n tmaziyt sumata akked tayult

yerzan Kan tagbaylit.

Kra n tantaliwin n tmaziyt (tatergit, tagbaylit, tacelhit) ttwagelment-d syur
imussnawen n kra n tmura n Lurup yecban Barthes, Venture de Paradis...
legdicat-nsen sumata dayen yerzan agmar n umawal (ney agmar n kra n tefyar
akked talyiwin n yal ass). Atas n leqgdicat yerzan aglam asnilsan yemmuggen
deg tazwara n temharsa n Lezzayer syur iserdasen n Fransa, leqdicat imenza yef
tsentala n Yimaziyen ttuyalen yer taggara n tasut tis 19, leqdicat-a ttwaxedmen
syur usdawanRené Basset; i wumi nezmer ad d-nin belli d netta i yesbedden
tilisa n tsentala n tmaziyt, i izrewen ahric meqqgren deg trakalt n Yimaziyen,
akken ad d-yegmer ammud i wumi ara yeg tasledt mbeed. Basset d win yettaran
Iwelha-s yal tikkelt yer wassay yellan gar tantaliwin, yettak azal meqqren i lasel

ney i Isas n tantaliwin-a.

R. Basset yettwali ulac lemgirda gar tantaliwin n tmaziyt, yenna-d: « Gar
Zennaga n yiri n Sinigal akked Souah n yimedwen n Maser, gar Zwawa n
Gerger akked tergit n Awlemmiden, ulac tamgarda deg wayen yerzan tajerrumt

akked umawal ladya timenza»?’

27 Basset (R.), 1890 :2 « Entrele Zennaga des Bords de Sénégal et le Souah de I'oasis Egyptiennes, entre le
Zouaoua du Djurdjura et la tamachek des Aoulemidens, les différences grammaticales et lexicologiques sont
pour ainsi nulles, surtout les premiers»
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Deg tazwara n tasut tis XX tizrawin yef Yimaziyen nernant akken ilaq;
annar n leqdic yuyal d awesean. Amussnaw A. Basset yettunehsab d netta i d
ayella n tasut-a tis snat, yeglem-d s telgay atas n tmeslayin d ayen i t-yeggan ad

yissin akken ilag tamaziyt akked bettu-ines deg yak Tafrigt n Ugafa.

Tutlayt n tmaziyt tesea atas n tantaliwin i yebdan s yiwet n tarrayt ur
neddukel ara yef yakk adeg, yellan gar n yimedwen n Siwa (yef tlisa n usamer n
Maser) deg usamer; yer Lmerruk deg umalu; yef yil agrakal deg ugafa; yer sahel
n Tefrigt deg unzul. 1hi tutlayt n tmaziyt ur tewgim ara am wakken d anagraw
adukklan yerna ur tebdi ara akken ilag yef yak adeg i tettef, timnadin i yellan
deg wadeg-a ttwassnent am wakken d timeslayin n yiwet n tutlayt, anamek-is
seant yiwet n timarrawt. Maca tikwal nettaf-d kra n temnadin d tiweseanin

(Itergiyen), tiyad d timezyanin madi — d tigzirin- (Waregla, Gurara, Zennaga)

A. Basset yettak i kra n yigrawen n Yimaziyen azayar n tantala am
Yitergiyen, imi yettwali-ten am wakken d tasureft i d-yesfukel akka
«...Itergiyen siliyen-d amadal iman-nsen, yebda yef Yimaziyen-nniden deg

tarrayt n temeict akked tuddsa-nsen tinmettit akked usettun iniri »28

Rnu yer Yitergiyen, A. Basset yemmeslay-d dayen yef kra n tegzirin
yechan Zennaga akked Siwa, imi yettwali-tent d tantaliwin «Asmi agraw, am
ugraw n Zennaga yettidir iman-is deg ugafa n Sinigal yef yigrawen-nniden
Imaziyen, timeslayin yemxalafen i t-id-yessilyen, seant atas n yittewlen
yemgaraden i wumi sdaxel n tmaziyt ttaken-asen yiwet n tayunt, ad d-xedmen

yiwet n tantala»®

28 Basset (A.), 1948 :253 «Les touaregs forment tellement un monde & part, séparés des autres berbérophones
par leur genre de vie, leur constitution sociale et les distances désertiques »

29 Basset (A.), 1959 :23 «Quand un groupe, comme Zenaga vit complétement séparés, au nord de Sénégal, de
tout élément berbérophone, les différents parlers qui le constituent, finissent par avoir en commun un nombre
assez considérable de traits distinctifs qui, a 'intérieur du berbére, leur conférent une unité particulier et en font
une variété dialectale »
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A.Basset yettwali bettu n trakalt igellu-d s bettu deg tesnilest, yerna yettak
azal meqqgren i temgarda deg usemres n tmaziyt wala i tayunt-is, yettwali snat n
tmeslayin ttunehsabent am wakken mgaradent ula ma yella tamgarda terza kan
yiwen n yittwag asnislan i wumi ad itekki fell-as akken ad d-yessebyen ney ad

isfukkel ayen i yehseb tutlayt am wakken d azayar n tmeslayin.

A. Basset yettwali tameslayt: «...S yiwen n wudem yelhan, d tutlayt
timezdit n ugraw imesnislan amezyan madi i izemren ad yili d amur seg kra n
taddart. Tantala ma yella tella, ad tili d agraw n tmeslayin; maca ulac tantala deg
tmaziyt, llan kan yittwag intalanen, wiyi d imezdiyen yer watas n tmeslayin ala
kra n yimxixen, yal yiwen s tlisa-ines yerna ad netteedday cwit cwit seg tmeslayt
yer tayed s usaka i izemren ad yili ama s lemyawla ama s telwi kan, maca s bettu

amijur »3°

Ad d-nini deg taggara dakken Basset yefren tameslayt wala tantala,
taneggarut-a ur isawed ara akken ad tt-id-yesbadu s userwes n yisfernen
isnislanen, anect-a yettuyal yer yisfernen n usbadu i waread d-sheyynen

imesnilsen yef tmentelt n uxlad n tumanin tintalanin.
5. Asismel n tantaliwin n tmaziyt

Asismel n tantaliwin n tmaziyt yebna yef usdukkel n tmeslayin ama

elahsab isfernen n tesnilest ama elahsab n yisfernen yeffyen i tesnilest.
Llant snat n tewsatin n usismel:
-Tawsit tamenzut: asismel yeqgnen yer wazalen inmettiyen-amezruy.

-Tawsit tis snat: asismel elahsab n yisfernen n tesnilest.

30 Basset (A.), 1929 : 8 «D’une facon un peu idéale, la langue commence au plus petit groupe linguistique qui
pourra fort bien n’étre qu’un fragment de village. Le dialecte s’il se trouverait, serait un ensemble de parlers;
mais il n’ya pas proprement de dialecte en berbére, il ya que des dialectaux. Ceux-ci communs a plusieurs
parlers ont sauf accident rare, chacun sa limite propre, I'on passe insensiblement d’un parler a un autre par
transirions plus rapides on plus lentes, mais jamais par coupure brutale»
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5.1. Asismel yebnan yef wazalen n umezruy
5.1.1. Asismel n tsekla n umezruyn Waeraben

Yettunehsab gar n bettuyat imenza i yellan yef Yimaziyen deg tallit
talemmast, i yettwalin Imaziyen d wid yebdan yef sin n yigrawen: Zénete
(Iznaten) akked Senhadja (Iznagen). Agraw n yiznaten ttwalin-t timura n
waeraben n zik d agraw yemxalaf ney yemgarad yef Yimaziyen-nniden acku
macci kifkif 1 ttidiren, Iznaten d agraw yettinigen seg temnadt yer tayed, ma d
ayen yerzan amezruy-nsen ad t-naf d wid ur d-yewwiden ara zik yer Tefrigt n
Ugafa, ma d ayen yerzan adeg-nsen ad t-naf d wid yettfen lludat akked yiyezran,
ma d ayen yerzan lasel-nsen ad ten-naf d wid i d-yekkan seg umerrew
amezwaru i wumi qgaren Botr mgal Baranis i yettunehsaben d imerrew amenzu
n Yiznaken, ineggura-ya d inasliyen ur ttinigen ara d ifellahen d wid i yetteicin

deg yidurar n Lmerrruk.
5.1.1.1.Asismel n Ibn khaldoun

Yebda Imaziyen yef krad n twaculin, Imesmuden akked Yiznaten d Yiznagen,
asismel-a s wazal-is nezmer ad t-nehseb am wakken d azarmezruy n tesnilest n
Yimaziyen. Tamussnawt M. Ameur tesbeyyen-d asismel-a akken ilaq, terna
tefka-yas azal tenna-d: «Timeslayin ilag ad ilint ttwasessemlent mebla ma
necyel akken ad nissin ma yella imsiwal frurin-d seg Botr d Branis ney seg

Sanhaga»®!
5.1.1.2.Asismel nR. Basset

deg tezrawin i iga yef Yimaziyen n temnadin n Clef, Mzab, Waregla, wed
Riy (Tuggurt) yefka azwel i yidlisen-is: Tazrawt yef teznatit ... awal-a ney irem-
a taznatit yettwaseqdec am wakken d aknaw n wawal Imaziyen maca anagar deg

temnadin i yettunehsaben am wakken ttwazedyent syur Imaziyen, anamek n

31 Ameur (M.), 1990: 25 « Les parlers doivent étre catalogués sans trop s’occuper de savoir si les locuteurs
sont descendants de Botr, de Branes, ou de Sanhadja ».
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waya timnadin yellan gar Tripolitaine yer Rif n Lmerruk ad d-needdi yef
temnadt n Lewras akked Yimaziyen, Waregla, Tidikelt, Twat, Lmeyreb

alemmas.

Deg taggara nezmer ad d-nini belli asismel-a (lznaten akked
Yiznagen) ur yesei ara azal ney ur iwulem ara acku d win ibedden yef yisfernen
yerzan ama iderma, ama anadi deg lasel M. Ameur «Lebyi n bettu n tantaliwin
elahsab asismel-a (Iznaten/ 1znaken) anda ur nessin ara ula d antum n umezruy,

d atekki yef tmidranin yef wacu ur nezmir ara ad nettkel»3?
5.1.2.Asismel ibedden yef yisfernen n tesnilest
5.1.2.1.Asismel n R. Basset

Asismel-a isumer-it-id deg udlis-is i wumi isemma ‘‘Manuel de

langue Kabyle’’ ibed yef yisfernen n temsislit am wayen yecban tizenzeyt...

- Tantaliwin ur negghid ara: Itergiyen, Awellimmiden, Zenaga, Guanche.

- Tantaliwin igehden: Itergiyen n ugafa, Zwawa, Celha, ['adames, Syuwah,
ksur n unzul, urani, Bni Iznacen.

- Tanataliwin tilemmasin: tarifit, taznatit n Bni Menaser, n Mzab, n Wed

Riy, tacawit, Waregla.

Asismel-a yuyal yettwasewzel yer sdat yer ufraz gar tmeslayin taggayin

akked tmeslayin tizenzayin

Asismel-a eawden-as tamuyli inelmaden n R. Basset gar-asen E. Destaing
(1907)

32 Ameur (M.), 1990: 16 « Vouloir faire une répartition des dialectes & partir de cette division (Zénéte/
Sanhadja) dont on ne connait meme pas la consistance historique. C’est s’appuyer sur des notions peu fiable et
en tous cas plus arbitraire que toutes les autres »
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5.1.2.2. Asismel n E. Destaing (1907)

E. Destaing isumer-d asismel n tantaliwin n tmaziyt n tmurt n
Lmerruk yessbed-itent yef waddaten yemgaraden, ama ayen yerzan tamsislit,

tasnalya, taseddast akked umawal. Yebda tantaliwin yef sin n yigrawen:

Agraw n ugafa n Lmerruk: timeslayin n Rif (yecban Ayt Itteft,
Ibeggayen, Temsaman, Bni Bou Yahi). Akked tmeslayin n Bni Iznacen (yecban

Bni Yala, Bni Amer, Ait Seyrucen)

Agraw n unzul n Lmerruk: Tigbilin yettmeslayen tacelhit, timeslayin n
Ayt Atta, ayt 1zdeg, At Saddam, Ayt Yusi, Ayt Mgild, Igerwan.

5.1.2.3.Asismel n A. Willms

Willms deg yiwen n umagrad i yura deg useggas 1980 yemmeslay-d yef
usismel n yigrawen Imaziyen, Willms «Yesselken usugen* afransis n tezrawin
yef yimaziyen i ihessben tamaziyt am wakken d tutlayt yebdan yef tantaliwin,

elahsab tarakalt-nsent»33

Lgaleb-a iteddem deg lehsab sin n yisfernen s wazal-nsen ama ayen yecbhan

asettun akked unermis gar yigrawen isnislanen.

-Amur amenzu: inefkan i yettwadmen i tesledt d akalman n yimgimen
udmawanen akked kra n snat n temrawin n tmidranin n yisekla yettarwen yef
wacu i yexdem tasastant deg yak tarakalt n Yimaziyen. Yessawed yer taggara ad

d-yesbadu timeslayin tidiganin, tantaliwin, addatantaliwin akked tutlayin.

-Amur wis sin: yerza amgired (sub-dialectale) n tmaziyt, yessexdem
ttawilat i yesea d ayla-s kra n ilsiman i d-yegmer deg unzul-asamer n Lmerruk,

kra n umgired deg unagraw asnilsi

3 Willms (A.), 1980: 80 « Confirme la conception de la berberologie francaise qui considére le berbére comme
une langue divisée en dialectes d’ordre géographique »
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yettwaddem am wakken d inefkan n wadda, agemmud i uyur yessawed
yesbeyyen-d d akken inagrawen «sub-dialectaux» ttemhazen yer umgired yerzan

tarakalt.

Deg leqdic-is Willms yemmeslay-d yef krad n yimattayen, yexdem
amgired gar n yilsiman am wakken d tameslayt n yiwen n umdan akked ugraw n
tantaliwin am wakken d tutlayt n yakk imaziyen. Asismel i d-yessumer yebdat

yef ukuz n taggayin:

-Taggayt tamenzut: Lmerruk n unzul akked Lmerruk n tlemmast (Cluh
akked Biraber, Zayan akked Zemmur, At Ndir).

-Taggayt tis snat: Lmeyreb n ugafa akked umalu n Lezzayer (Bni

Iznacen, Senhaga, Bni Snus).

- Taggayt tis krad: Anzul n Lezzayer, Tiniri talemmast, Tripuli (Mzab,

Waregla, Neffusi, Twareg), Lezzayer n usamer (lcawiyen), Maser (Siwa)
- Taggayt tis kuz: Legbayel

S. Chaker: yettwali asismel-a s lehder: « Tanekda n yisfernen
yettwaxtaren ilag ad yemmugel yiwen deg-sen i ugraw n tmeslayin

yettwazerwen»34

Nait Zerrad yettwali deg usismel n Willms d asurif s wazal-is yer sdat;
ihseb-it d ummid yerna yettwali iskat n tjerrumt d umawal i yessemres gehden.
I'as ma yesteeref s kra n lixsas yellan deg-s d aya i d-yessegza mi d-yura deg
useggas (2004) aerad aneggaru n usismel, win n Willms (1980) d ummid,
iwennae acku yezdi aswir ajerruman d umawalan. I'as akken yella deg-s lixsas
acku Willms yerra deg lahsab anagar kra kan n yiferdisen n userwes : imgimen

udmawanen d umawal n yisekla yesean lyella.

34 Chaker (S.), 1982: 154-156 « La représentativité des critéres choisis, méritrerait d’étre verifiée pour 'ensemble
des parlers etudiés »
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5.1.2.4.Asismel n A. Akhenvald

A. Akhenvald tessumer-d tasekka-nniden n usismel n tmeslayin n
Yimaziyen, tbedd yef waddaten n tseddast teddem-d azal n 50 n tmeslayin am
wakken d ammud i tesledt terna tessekcem-d ama tasnalya n yisem, tasnalya n

umyag, tiyessiwin n tseddast.
Tamyarut tessemgared ukuz n yigrawen isnilsanen:

- Imaziyen n umalu (Zenaga).

- Imaziyen n unzul (Twareg).

- Imaziyen n usamer (Libya d Maser).

- Imaziyen n ugafa (tameslayt n Lmerruk, Lezzayer, Tunes).
5.1.2.5. Asissmel n O. Durand

Seld mi iga asenged i yisisemlen ieeddan, isumer-d asismel d
amaynut, anda i yesmenyef isfernen n tussnatmetti, yerna itekka yef yisfernen
yesean assay d yinefkan imesyaruten n umezruy n yigrawen Imaziyen akked
yinefkan yerzan tussnatmetti am ugaggi akked yimmusuten idaxliyen gar n

yigrawen Imaziyen.

Asismel-a ibed yef tseftit n yinefkan elahsab n yigrawen irakalen
Imeqqgranen: Imaziyen n cerq (Siwa d Libya). Imaziyen n lyerb (Legbayel d

yicawiyen alamma d Lmerruk) akked Yimaziyen n yiri n unzul (Twareg)
Asismel i d-yessumer

a) Imaziyen yettinigen : (Twareg)
b) Imaziyen inasliyen :

- Wid i izedyen deg yidurar (Icawiyen, Legbayel, Irifiyen, lcenwiyen).
- Wid n ssehra (Imzabiyen, Icelhiyen).

c¢) Imaziyen unsiben (Icelhiyen, Itergiyen, Legbayel).
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5.1.2.6. Asismel n Mouhand Akli hadadou

Muhend Akli Hadadu ma yella yeshel usemgired amedya gar tegbaylit
akked tcelhit ney tatergit, asismel n tantaliwin yef tijuma n tantaliwin ur yeshil

ara madi acku ttilin atas n wuguren.

Isisemlen i d-yellan yakan syur imura inselmen yef tantaliwin tiznatin
akked tiznagin, Imaziyen yef sin n waggayen, yef jeddi-tsen akked wamek i
ttidiren. Iznatiyen d wid yettinigen, kkan-d seg Madyes, Isenhagiyen d inasliyen
kkan-d seg Branis, ma yella d ssah isfernen n temsislit akked tesnalya
ttsemmihen-ay akken ad neg amgired gar tantaliwin tiznatiyin akked tantaliwin

tisenhagiyin, asismel-a ur yelli ara d anagrawan, ladya annar Azennati.

Deg uraju akken ad d-binen yisfernen ilagen, ad d-nessumer asismel yef

semmus n temnadin:

- Tamnadt 1. Tantaliwin n unzul ney n Itergiyen (Timeslayin n Uheggar,
Twat, T"at, Niger d Mali...)

- Tamnadt 2: Tantaliwin ticergiyin, tantaliwin n Siwa deg Maser, tantaliwin n

Libya akked tantaliwin titunsiyin.

- Tamnadt 3: Tantaliwin n ugafa n tniri (Tantaliwin n Mzab, Waregla,

Gurara...)

-Tamnadt 4: Tantaliwin tiyerbiyin (Tantaliwin n Lezzayer, Legbayel,

Icawiyen, Icenwiyen, tantaliwin n Lmerruk: cluh, tamaziyt, tarifit).
-Tamnadt 5: Zennaga (Tanataliwin n Muritaniya)

Deg tmuyli-ayi ur nezmir ara ad nehseb awal am wakken d imezgi ma yella

ur yelli ara xersum yer snat n temnadin.
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5.1.2.7. Asismel n K. Nait-Zerrad

K. Nait-Zerrad yemmeslay-d yef yisismlen i yellan akk vyef
tantaliwin n tmaziyt d akken ttwayemren s tezrawin tayunkudatin, maca ur

ugiten-tt ara tezrawin tazgarkudatin.

K. Nait-Zerrad yettwali dakken asismel yelhan d win ilagen ad d-

iger ama ayen yerzan tasnilsit, tasnalya-taseddast akked umawal.
» Isfernen i yeddem akken ad yeg asismel-is
-Imyagen n uzenziy cc (Mebla tiyra ticuranin).
-Tasnalya n umeskan n tizzin.
-Tilin ney abay n teyri tamenzut n yisem.
-Tuggi* n ulyiwan k. kk. g. gg.
-Tuggi n tergalt “h”.
-Tilin n urmir ussid ibaw.
-Tikkest* deg umawal.

K. Nait-Zezzad d win i icerden ad yeddem atas n tmeslayin ama d tid n

Lmerruk, Lezzayer, Libya, Niger, Mali, Tunes, Maser, Muritani
» Asismel uyur yessawed

Agraw amenzu

Timeslayin n Lmeyreb alemmas (At Ndir, Gulmima, Tigenhir, Izdeg, Senhag n
Srayer, tacelhit) timeslayin n unzul n Lmerruk, Tta, Iyrem, Semlal,
Imyid/Zennaga/ Legbayel.

Itargiyen : Aheggar, w. Y, Tasneslent.
Fugaha.
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Ugila.
Siwa.

Agraw wis sin: Neffusa.
Agraw wis krad: I'adames.
Agaraw wis ukuz:

At Seyrun / Fignig/ bni Snus/ Bissa/ Tim/ Mzab/ Waregla.
Iznacen/ Jerba.

Rif/ Mtmata/ Awras.

I'enwa.

Bettu-ayi yebna yef tuggiwin n temsislit seg tama yer tayed yef yittewlen
n tesnalya d tseddast akked umawal. Asismel Legbayel tameqgqgrant, Legbayel
tamezyant ur yesei ara azal yer yimmusnawen n tesnilest d bettu ur yellin ara d
usdid.

Sin n yigrawen imeqgranen i nezmer ad d-nessemxilef: Agraw 1, 2, 3 seg
tama, agraw wis 4 seg tama-nniden, agraw aneggaru-a i wumi qgaren

«lznatiyin».
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1. Talyiwin n yimyagen iherfiyen bu krad n tergalin deg usegzawal
n J.M.Dallet d userwes-nsen yer temnadin-nniden (Tazmalt,
Burg Mira)

> Talya erirzers/ rirzers
e Llan 742 n yimyagen deg (AtM) Md: ebded, ebder, ebdee,
ebder
e Llan 397 n yimyagen deg (T) Md: ebder, ebges, eblee
e Llan 367 n yimyagen deg (BM) Md: ebdeg, eblee, ebrek
o Deg wayen yerzan tamsislit :

Deg temnadt n Tezmalt tella-d temgarda akked
temnadt n At Mangellat anda Ilan 21 n yimyagen, ma
yella deg temnadt n Burg Mira llan 55 n yimyagen
Md:
Ik/—/K/: ekeec —keec (T), enker—nker (BM)
IXV/—/x/, Ic/—/j/: ecxVer —jxer (T), ecxVer —
jxer(BM)
/d/— It/: ecdeh —ecteh (BM)
/t/—I/tl: efter —fter (BM)
/z/—i/7l: ezmed —zmed(T), efrez—frez(BM)
/h/—/hl: ezhef —zhef (T)
/b/—/bl: eebed —ebed(BM)
/wl—/m/: ewsex —msex(T)
/bY/—/b/: eyb"en —yben(BM)
Iy/—/¢el: eymeq —emeq(BM)
[j/—/z/: ejwej —zwej(T) (BM)
IKY/—/k/: ekWfer —kfer(BM)
It/—/yl: ermez —ymez (T) (BM)
/j/—/g/: enjer —nger(T)
/q/—/yl: enged —nyed(T)
Iy/—/q/: enyec —ngec(T), enyer —nger(BM)
/z/—/s/: enzer —nser(T) (BM)
/1/—/1/: elfez —effez(T) (BM)

o Timlellil n teyra :
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Md:
(o—, u—): eezeg —euzzeg(T)
eezeg —eazeg (BM)
= Tamawt

Talya ersrpers akked talya rirers d yiwet, tamezwarut
tettwaru s "e"yer tazwara, ma d talya tis snat ur tesei ara "e".
Ad nini dakken "e"yella kan deg tira n Dallet yettwakkes deg
tira tumrist.

» Talya eririerz/ rirer
e Llan 55 n yimyagen deg (AT M) Md: ebbez, eccef, ecceg,

effey, effer
e Llan 37 nyimayeg deg (T) Md: eccef, edder, effer
e Llan 25 nyimyagen deg (BM) Md: ebbez, eccef, ecceg
o Yella-d ubeddel deg temsislit:

Deg temnadt n Tezmalt tella-d temgarda akked
temnadt n At Mangellat anda Ilan 04 n yimyagen, ma
yella deg temnadt n Burg Mira Ilan 05 n yimyagen .
MD:
/g/—/dl. ecceg —cced(T)
N/—/t/ - ellef —l1tef(T) (BM) (ayelluy n tergalt n uzar)
/d/—/t/: cced —ccet, essed —sset, etted —ttet(BM)
Is/—i/tl: esser —ster (ayelluy n tergalt n uzar) (BM)
(e—, a—) : effeg — affeg (T)
(0—, a—), (e—, a—): dden —addan (T)
= Tamawt

Talya eririer; akked talya ririer, d yiwet, tamezwarut
tettwaru s "e"yer tazwara, ma d talya tis snat ur tesei ara "e".
Ad nini dakken "e"yella kan deg tira n Dallet yettwakkes deg
tira tumrist.
» Talya erirzars/ rirzars

e Llan 03 nyimyagen deg (At M) Md: entab, entam, entae
e ulac imyagen-a s talya-a deg (T)
e yella 01 umyag deg (BM) Md: ntae
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= Tamawt
Talya erirpars akked talya rirars d yiwet, tamezwarut

tettwaru s "e"yer tazwara, ma d talya tis snat ur tesei ara "e".
Ad nini dakken "e"yella kan deg tira n Dallet yettwakkes deg
tira tumrist.

» Talya riurzrsu

e Llan 02 n yimyagen deg (At M) Md: yunfu, yunzu
e Llan 02 n yimyagen deg (T) Md: yunfu, yunzu
e Yella0ln umyag deg (BM) Md : yunfu
» Talya erirzurzi/ riraursi
e Llan 02 n yimyagen deg (At M) Md: eqfufi, ngugi
e Yella0ln umyag deg (T) Md: gfufi
e Ulac imyagen s talya-a deg (BM)
» Talya erirairs/ririrs
e Llan 08 n yimyagen deg (At M) Md: ektil, ertih, extir, zwir
e Llan 03 n yimyagen deg (T) Md: ktil, xtir, zwir
e Llan 04 n yimyagen deg (BM) Md: ktal, rtih, xtar, zwir
o Deg temnadt n Burg Mira yella-d ubeddel

- tamsislit: /t/—/t/: xtir —xtar
- ektil—ktal, extir—xtar mgaraden s temlellit n

teyra (i—, a—)
» Talya erirarz/ririar;

e Llan 10 n yimyagen deg (At M) Md: bbah, ¢¢ar, ggaj,kkaw
e Llan 08 n yimyagen deg (T) Md: ¢car, nnal, nnam
e Llan 07 n yimyagen deg (BM) qqar, ttah, nnam
o Deg Tezmalt yella yiwen n umyag yemgarad yef (At
M) deg temsislit
- ggaj —ggag
o deg Burg Mira yella yiwen n umyag yemgarad S

temlellil n teyra
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- ellaz — lluz
» Talya riarzers
e Llan 61 nyimyagen deg (At M) Md: bedee, baden, barek
e Llan 32 n yimyagen deg (T) Md: barek, cabek, carek
e Llan 33 n yimyagen deg (BM) Md: hajer, jaweb, rabee
o Deg Tezmalt yella-d umgired deg 01 n umyag deg
temsislit
o Deg Burg Mira yella-d umgired deg 04 n yimyagen
deg temsislit

Md:

/d/—/d/ : qader—qader (T)
/b/—/bl : baden—baten (BM)
Id/—/l . dawee—tawee (BM)
/d/—/dl:qader—qader(BM)
Timlellil n teyra:

(e—, a—): dawee—tawae (BM)

» Talya iririir,
e Llan 02 n yimyagen deg (At M) Md: irriq, issin
e Llan 02 n yimyagen deg (T) Md: irrig, issin
e Yella01 numyag deg (BM) Md: issin
» Talya ririurai
e yella 01 numyag deg (At M) Md: ccuci
e ulac imyagen s talya-a deg (T)
e ulac imyagen s talya-a deg (BM)
» Talya ririurs
e Yella0l numyag s talya-ya deg (At M) Md: xxuc
e Yella01 numyag s talya-ya deg (T) Md: xxuc
e Yella01 numyag s talya-ya deg (BM) Md: xxuc

» Talya riirarasi
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e yella 01 numyag deg (At M) Md: cihwi
e yella 01 numyag s talya-ya deg (T) Md: cihwa
e ulac imyagen s talya-a deg (BM)
o Vella-d ubeddel deg temnadt n tezmalt s temlellil n
teyra
- (i—, a—): cihwi —cihwa
» Talya rierarai
e llan 04 n yimyagen deg (At M)Md: cedhi, cetki, sedhi, serbi
e llan 03 n yimyagen deg (T) Md: cedbhi, cetki, sethi
e llan 03 n yimyagen deg (BM) Md: cetki, sethi, serbi
o | snat n temnadin yella-d ubeddel deg temsislit deg 01
n umyag
- /d/—/t/ : sedhi (at m) —sethi (T) (BM)
» Talya riurzrsi
e Yella01 numyag deg (At M)Md: jujri
e Yella01 numyag deg (T) Md: jujru
e Ulac imyagen s talya-a deg (BM)
o Yella-d ubeddel deg Tezmalt deg temsislit
- (i—,u—) : jujri—jujru
» Talya riurarsu
e Llan 02 n yimyagen deg (At M) Md: yunfu, yunzu
e Llan 02 nyimyagen deg (T) Md: yunfu, yunzu
e Yella01 numyag deg (BM) Md: yunfu
» Talya rierar
e Llan 09 n yimyagen deg (At M) Md: becc, bedd, ceqq,gell
e Llan 04 nyimyagen deg (T) Md:becc, bedd, hess
e Llan 03 n yimyagen deg (BM) Md: becc, bedd, yetti
o Yella ubeddel deg 01 n umyag deg (BM) deg temsislit
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- (o—, i—): yett —yetti
» Talya arirzers
e Yella01 numyag deg (At M) Md: awhed
e Ulac imyagen s talya-a deg (T)
e Yella01 numyag deg (BM) Md: whed
o Yella-d ubeddel deg temsislit deg burg mira
- (a—, 9—): awhed(Dallet) —whed
> Talya aririer:
e Yella01 numyag deg(At M) Md: azzel
e Yella01 numyag deg (T) Md: azzel
e Ulac imyagen s talya-a deg (BM)
> Talya irirzirs
e Llan 28 n yimyagen deg (At M) Md: ibnin, ibrik, ifrir,
ithriw,ikniw, iksin
e Llan 21 nyimyagen deg (T) Md: ibnin, ibrik, ifrir
e Llan 13 n yimyagen deg (BM) Md: ibnin, iksin, ikniw
o Deg Tezmalt yella-d ubeddel deg 01 n umyag
- lyzif — yzif
o Deg Burg Mira llan 05 n yimyagen mgaraden d (At
M)
Yella-d ubeddel deg temsislit
- Id/—/tl: ierid —ierit
Ayelluy n teyra:
- (i—, o—): Iyzif —yzif
Ibrik —brik
irzig —rzig
iqlil — qlil
» Talya riurzr
e Llan 43 nyimyagen deg (At M) Md: bubb, budd, cudd,cukk
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e Llan 27 n yimyagen deg (T) Md: budd, cudd, cuff
e Llan 16 n yimyagen deg (bm) Md: cukk, cuqgq, hucc
o Yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg Burg Mira deg
temsislit
- Id/—/tl: durr — turr
» Talya rir.arsi
e Yella01 numyag deg (At M) Md: frari
e Yella01 numyag deg (T) Md: frari
e Yella01 numyag deg (BM) Md: frari

» Talya ririir
e Llan 02 n yimyagen deg (At M) Md: qgim, zziz
e Llan 02 n yimyagen deg (T) Md: qgim, zziz
e Yella01 numyag deg (BM) Md: qgim
> Talya riarzr;
e Llan 05 n yimyagen deg (At M) Md: fakk, gadd, gass, xass,
£ass
e Llan 03 nyimyagen deg (T) Md: fakk, xass, ass
e Llan 03 n yimyagen deg (BM) Md: fukk, xuss, euss
o Yella-d umgired ger (At M) d (BM) s temlellit n teyra

(a—, u—): fakk —fukk
Xass —xUss
gass —eUSS
» Talya rierarai

e Llan 41 n yimyagen deg (At M) Md: beqqi, berri, cebbi,
cetti, heggi

e Llan 25 nyimyagen deg (T) Md: cebbi, heggi, henna

e Llan 16 n yimyagen deg (BM) Md: menni, semmi, seqqi
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» Talya ririari
e Llan 03 n yimyagen deg (At M)Md: ddari, ggaji, ggani
e Llan 03 n yimyagen deg (T) Md: ddari, ggani
e Llan 02 n yimyagen deg (BM) Md: ggaji
o Deg tezmalt yella-d ubeddel deg 01 n umyag
- ggaji — ggagi
o deg Burg Mira llan 02 n yimyagen mgaraden d (At
M), yella-d ubeddel deg temsislit
- j/—/g/: ggaji —ggagi
o Timlellit nteyra:
- (a—,u—):ddari —dduri
» Talya ririroi
e Yella0l numyag deg (At M) Md: ddei
e Yella01 numyag deg (T)
o Tazmalt yella-d ubeddel deg temsislit
- ddel —ddeu
e ulac amyag-a deg (BM)

> Talya riirzers
e Llan 09 n yimyagen deg (At M) Md: ciwer, hiwec, hiwel,
hiwet, niwel
e Llan 08 n yimyagen deg (T) Md: ciwer, niwel
e Llan 05 nyimyagen deg (BM) Md: cawer, nawel
o Llan 04 n yimyagen deg Bourg Mira mgaraden deg

temsislit
- (i—, a—): ciwer —cawer

niwel —nawel
eiwed —eawed
elwen —eawen
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» Talya riurzers
e Llan 04 n yimyagen deg (At M) Md: buhef, mugel, susef,
zuzen
e Llan 03 n yimyagen deg (T) Md: mugel, susef, zuzen
e Llan 02 n yimyagen deg (BM)Md:mugel, susel
» Talya riirar2
e Llan 07 n yimyagen deg (At M) bibb, dill, hibb
e Llan 05 nyimyagen deg (T) bibb, qirr, qiss
e Llan 04 n yimyagen deg (BM) hibb, gqgim, sib
o | snat n temnadin yella-d ubeddel deg yiwen n umyag
deg temsislit
- dill —till (T) (BM
2. Abeddel deg tmezra

2.1. Aeeddi seg umyag aherfi yer yimizri d yimizri ibaw
> talya erirzers/riresr (At M: 742), (T: 397), (BM: 367)

e tamnadt n (At M): deg yimizri yella-d ubeddel deg 15 n
yimyagen s temlellit n teyra i—a

Md: cetki —cetka
Ma yella deg ibaw yella-d ubeddel deg 681 n yimyagen s
temlellit n teyra e—i
Md: ebded —bded —bdid
e tamnadt n (T): ulac abeddel deg yimizri, yella-d ubeddel deg

yimyagen akk n yimizri ibaw s temlellit n teyra e—1i

Md: bded —bded — bdid
e tamnadt n (BM) : yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg

yimizri s temlellit n teyra ¢ —i md: bred —brid

yella-d ubeddel deg 353 n yimyagen deg ibaw s
temlellit n teyra e —i md: cten —cten —-ctin
o aserwes n temnadin yer (At M)
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yella-d umgired gar temnadin-a d (At M) deg kra n
yimyagen deg yimizri anda (BM) e—1i, (T) ulac
abeddel , (At M) i—a,
ma yella d ibaw yusa-d kif kif (At M)d e—i.
Ilan 02 n yimyagen beddlen talya deg (BM)
erir,ers —riar:ers amyag-a deg yimizri d ibaw
ibeddel s temlellit n teyra a—u: eazeg —euzeg
—elzeg

» talya ririrai (At M: 01), (T: 01), (BM: 01)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg yimizri d ibaw s
temlellit n teyra i—a

Md: ddei —ddea —ddea
e tamnadt n (T): ririr2i — ririrou

yella-d ubeddel s temlellit n teyra (u—a) deg yimizri, ma
yella deg ibaw (u—1)
Md: ddeu —ddea —ddei

e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg yimizri d ibaw s

temlellit n teyra i—a

Md: ddei —ddea —ddea
o aserwes temnadin yer (At M)

deg yimizri d ibaw (BM) d (At M) ulac abeddel
ma yella d (T) temgarad yef (At M) anda talya n
umyag-a theddel ririrzi — ririrou i—u yella-d
ubeddel deg yimizri u—a, ibaw u—i

> talya riarzers(At M: 61), (T:32), (BM: 33)

e Deg temnadt n (At M):
- yella-d ubeddel deg 58 n yimyagen deg yimizri s
temlellit n teyra a—u

Md: nazes —nuzee —nazee
- Yella-d ubeddel deg ibaw deg 03 n yimyagen s

temlellit n teyra a—u Md: sacef —saeef —sueef
- Yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg ibaw s

temlellitn teyrae—i  Md: matel —matel —mitil
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e Deg temnadt n (T): yella-d ubeddel yer yimizri d ibaw s
temlellit n teyra a—u

Md: barek —burek —burek
e Tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg 09 n yimyagen

deg yimizri 14 n yimyagen deg ibaw s temlellit n
teyraa —u

Md: caree —curee — curee
o Aserwes n temnadin yer (At M)

Ulac abeddel gar temnadin-a d (At M) deg talya-a deg
yimizri d ibaw
> talya rierarai (At M: 41), (T:25), (BM:16)
e tamnadt n (At M):
- yella-d ubeddel deg 40 n yimyagen deg imizri s
temlellit n teyra i—a

Md: berri —berra
- yella 01 n umyag ibeddel deg ibaw s temlellit n

teyra i—a
Md: sehhi —sehha —sehha
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg yimizri d ibaw s
temlellit n teyra i—a

Md: cebbi —cebba —cebba
e tamnadt (BM): yella-d ubeddel deg 15 n yimyagen deg

yimizri s temlellit n teyra i —a md: yenni —yenna

yella-d ubeddel deg 16 n yimyagen deg ibaw s
temlellit n teyra i —a md: welli »>wella —wella
o aserwes n temnadin yer (At M)

ulac abeddel gar temnadin-a d (At M) deg talya-a deg
imizri d ibaw
> talya ririar2 (At M: 10 ), (T:08), (BM: 07)
e tamnadt n (At M) : yella-d ubeddel deg 08 n yimyagen deg

yimizri s temlellit n teyra a—u
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Md: ¢Ear —¢¢ur —Cear
Yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg ibaw s temlellit n teyra
a —u
Md: nnam —nnum —nnum
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 05 n yimyagen deg

yimizri d yibaw s temlellit n teyra a—u
Md: ¢éar —¢cur —¢cur
e tamnadt n (BM) : yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen deg
yimizri d ibaw s temlellit n teyra a —u md: ¢¢ar —¢cur
—CCUr
o aserwes n temnadin yer (At M)

ulac abeddel gar temnadin-a d (At M) deg talya-a deg
yimizri d ibaw
> talyaerirzirs (At M: 08 ), (T:03), (BM: 04)
e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg akk imyagen deg
yimizri s temlellit n teyra i—a

Md: ehdij —hdaj
e tamnadt n (T): llan 03 seg uherfi yer yimizri d yibaw yella-d

ubeddel s temlellit n teyra i—a

Md: hwig —hwag —hwag
e tamnadt n (BM) : yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg

yimizri s temlellit n teyra i —e md: rtih —rteh
o Aserwes n temnadin yer (At M)

Ulac abeddeg gar (T) d (At M) deg yimizri

Ulac abeddel gar (BM) d (At M) deg ibaw

Yella-d ubeddel gar yimizri n (BM) d win n (At M)

deg yiwen n umyag kan i—e

Yella-d ubeddel gar ibaw n (T) d win n (At M) i—a
» talya ririir: (At M: 02), (T:02), (BM: 01)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg yimizri s temlellit n
teyra

Md: zziz —zzaz —zziz
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e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg yimizri d
ibaw s temlellit n teyra i —a md: zziz —zzaz —zzaz
e tamnadt n (BM): ulac abeddel deg umyag-a
o aserwes n temnadin yer (At M)

yella-d ubeddel deg temnadt n (T) deg yiwen n umyag
kan deg ibaw i—a
> talya riirzers (At M: 09), (T:08), (BM: 05)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 07 n yimyagen deg
yimizri s temlellit n teyra i—a

Md: yiwel —yawel
yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg ibaw s temlellit n teyra

1—™a
Md: ciwer —ciwer —cawer
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg yimizri d ibaw s temlellit

n teyra i—a deg yemyagen akk

Md: ciwer —cawer —cawer
e tamnadt n (bm): llan 04 n yimyagen tbeddel talya-a riir.ers
— rialers
yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg ibaw s temlellit n teyra i
—a
Md: hiwec —hiwec —hawec
o aserwes n temnadin gar (At M)
ulac abeddel gar (T) d (At M) deg imizri d ibaw
ulac abeddel deg yiwen n umyag deg (BM) deg imizri
d ibaw
deg (BM) llan 04 n yimyagen tbeddel talya-a
r1ir2ers — riarsers
> talya ririera (At M: 55), (T:37), (BM: 25)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 02 n yimyagen deg
yimizri s temlellit n teyra
e—a: ¢ceh —c¢cah
e—u: emmet —mmut
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yella-d ubeddel deg 53 n yimyagen deg ibaw s temlellit n
teyra

e—1: bber —bber —bbir

yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg ibaw s temlellit n teyra
e—u: emmet —mmut —mmut

tamnadt n (T): deg yimizri d ibaw yella-d ubeddel deg 31 n

yimyagen s temlellit n teyra deg yibaw e—1,

Md: bbey —bbey —bbiy

Yella 01 n umyag ibeddel deg yimizri d ibaw s temlellit n
teyra

Md: mmet -»mmut —»mmut

tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg yimizri

s temlellit n teyra e—u

Md: mmet—mmut
Yella-d ubeddel deg 19 n yimyagen deg ibaw s temlellit n
teyra e—1
Md: llez —llez —lliz
o aserwes n temnadin yer (At M)

yella-d ubeddel gar (T) d (At M) deg yimizri e —i
deg kra n yimyagen

timnadin-a kif kif d (At M) deg yiwen n umyag deg
yimzri

deg ibaw kif kif timnadin-a d (At M)

» talya riaror2 (At M: 05), (T: 03), (BM: 03)

tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen deg
yimizri s temlellit n teyra a—u md: eass —€uUSS

yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n teyra a—u deg
ibaw

Md: gass —qass —quss

tamnadt n (T): deg yimizri d ibaw yella-d ubeddel deg
yimyagen-a s temlellit n teyra u—a

Md: fukk —fakk —fakk
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e tamnadt n (BM): riarar, — riurar:

ulac abeddel deg yimizri d ibaw
Md: xuss —Xuss —Xuss
o aserwes n temnadin yer (At M)

ger (T) d (At M) yella-d ubeddel deg yimizri d ibaw
u—a
ma d tamnadt n (BM) tbeddel akk talya n yimyagen
rarzrz — riurar

> talya rieraro (At M: 09), (T:04), (BM: 03)

e tamnadt n (At M): yellad ubeddel deg 02 n yimyagen deg
yimizri s tmerna n a yer taggara md: herr —herra —herr

e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 02 n yimyagen s temlellit
n teyra e—1deg ibaw

Md: becc —becc —bicc
e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg yimizri

d ibaw s tmerna n "a" yer taggara md: yezz —yezza —yezza
o aserwes n temnadin yer (At M)

yella-d ubeddel deg ibaw n (T) e—1i
ma d ibaw n (BM) timerna n a yer taggara
> talya riiraro (At M: 07), (T:05), (BM: 04)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 05 n yimyagen deg
yimizri s temlellit n teyra i—a md: girr—qarr—qarr

deg ibaw yella-d ubeddel deg 02 n yimyagen s temlellit n
teyra i—a Md: giss —qass — qass
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n

teyra i—u deg yimizri d ibaw

Md: bibb —bubb —bubb
Yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n teyra i—a deg
yimizri d ibaw
Md:till —tall —tall
e tamnadt n (BM): deg yimyagen-a yella-d ubeddel deg yimizri

s temlellit n teyrai —a
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Md: till —tall
Deg yimyagen-a yella-d ubeddel deg ibaw s temlellit n teyra i
—a
Md: hibb —hibb —habb
o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) deg yimizri d ibaw deg
yiwen n umyag i—u, ma yella d tamnadt n (BM) kif
kif akked (At M)

» talya rierzrsi(At M: 04), (T:03), (BM: 03)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen deg
yimizri s temlellit n teyra i—a

Md: cetki —cetka
01 n umyag deg ibaw s temlellit n teyra i—a
Md: sedhi —sedha —sedha
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg yimyagen-a s temlellit n

teyra i—a deg yimizri d ibaw

Md: cedhi —cedha —cedha
e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel d yimyagen-a s temlellit n

teyra i—a deg yimizri d ibaw md: cetki —cetka —cetka
o aserwes n temnadin yer (At M)

timnadin-a kif kif deg yimizri d ibaw akked (At M)
> talya riirzrsi(At M: 01), (T:01), (BM:00)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg umyag-a s temlellit n
teyra i—u, i—a deg ibaw md: cihwi —cihwi —cuhwa

e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg umyag-a deg yimizri d
ibaw s temlellit n teyra i—a

Md: cihwi —cihwa —cihwa
e tamnadt n (BM): ulac imyagen s talya-a

o aserwes n temnadin yer (At M)

amyag-a yemgarad yef (At M) deg yimizri d ibaw
1—a

ma (BM) ur semrasen ara amyag-a
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> talya ririarzi(At M: 03), (T:03), (BM: 02)

tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg yimizri s temlellit n
teyra a—u

Md: ddari —dduri
tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg yimizri d ibaw s temlellit

n teyra a—u, i—a md: ggagi —gguga —gguga
tamnadt n (BM): ririar.i — ririurai

ulac abeddel deg tmezra yella-d ubeddel deg talya
o aserwes n temnadin yer (At M)

yella-d umgired ger (T) d (At M) deg yimizri d ibaw
1—a

ma d amgired ger (BM) d (At M) yella-d deg talya
ririarzi — riruroi

» talyaiririir: (At M: 02), (T: 02), (BM: 01)

tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg yimizri s temlellit n
teyra i—u/a, tikksa n tussda, timerna n tergalt taneggarut yer
taggara

Md:irrig —urgaq

Yella-d ubeddel deg yimizri ayelluy n i yer tazwara s
temlellit n teyra i—@a/e md: isSin —ssen

yella-d ubeddel deg 01n umyag deg ibaw s uyelluy n i deg

tazwara

Md:issin —ssen —ssin
tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg yimizri s
uyelluy n teyra i deg tazwara d temlellit n teyra i—e, Deg
ibaw yella-d ubeddel s uyelluy n i
Md:issin —ssen —ssen
tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg yimizri
s uyelluy n teyra i deg tazwara d temlellit n teyra i—e, Deg
ibaw yella-d ubeddel s uyelluy n i
Md:issin —ssen —ssen

o aserwes n temnadin yer (At M)
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timnadin-a mgaraden yer (At M) deg yimizri i—g,

1—C

ma deg ibaw timnadin-a kif kif d (At M)
» talya irirzirs (At M: 28), (T:21), (BM: 13)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel s temlellit n teyra deg

yimizri

(05) i—g : ibnin —bnin

(04) i—o/e: ibrik —brek

(06) i—u/a : ifrir —»ufrar

(03) i—wo/a : ihriw —hraw

(01) 1i—0/a, o—e d tussda n tergalt talemmast:

ilgiq —leqgaq
(02) i—o/a, o—e, w—gg": ilwiy —legg“ay

(02) i—0, 0—e, z—zz: iy"zif —yYezzif

(01) i—a, g—e, r—r1r: iWriy —>werray

Yella-d ubeddel deg 10 n yimyagen deg ibaw s
uyelluy n teyra i—¢ md:ibnin —bnin —bnin
Yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n teyra

1—/a
Md:iksin —ksan —ksan

e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 20 n yimyagen s temlellit

n teyra deg yimizri d ibaw

Md:

(05) 1— : ibnin —bnin —bnin

(03) i—p, tussda n tergalt talemmast: ibrik —berrik
—berrik

(01) 1—u, 1—a: ifrir —»ufrar —ufrar

(06) i—@, i—u: ihriw —hraw —hraw

(05) i—p, 1—e: ilwiy —lwey
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e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg 06 n yimyagen deg
yimizri
- 1—p, o—a: ibrik —barik
- (02) i—a, i—we: ikniw —knaw
- i—e, 1—@: IrXis —Ixes
- (02) i—p, o—e, tussda n tergalt talemmast: iwriy
—Werriy

Deg ibaw yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen
- (02) i—g, o—e, tussda n tergalt talemmast: izdig

—zeddig —zeddig
- (01) p—a: ibrik —barik —barik
o Aserwes n temnadin yer (At M)

Yella-d umgired ger (T) d (At M) deg yimizri i—o
akked tussda n tergalt talemmast deg krad n
yimyagen, llan diy sdid n yimyagen mgaraden yef (At
M) i—o/u

Ma d imyagen id yegqgimen kif kif-iten d (At M)

Ma d (BM) yella-d umgired d (At M) deg sin n
yimyagen deg yimizri 1—a/o

Ma d ibaw (T) temgarad yef (At M) i —@ + tussda n
tergalt talemmast. 1i—u/a, i—0/u, i—o/u

(t) kif kif d (at m) i—o deg 05 n yimyagen

(BM) temgarad yef (At M) deg ibaw i—@/e +tussda n
tergalt talemmast deg sin n yimyagen , yella- d
umgired deg yiwen n umyag o—a deg ibaw.

2.2. Aeeddi seg umyag aherfi yer urmir d ussid
= tamawt: aherfi = urmir deg Tezmalt d At Mangellat

ma deg temnadt n Burg Mira llan kra n yimyagen
beddlen deg urmir
» tamawt: urmir ussid n Tezmat d At Mangellat

yettwasiley s tt—
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ma deg Burg Mira yettwasiley S t—

> talya erirzers/rirsesr (At M: 742), (T:397), (BM: 367)

e tamnadt n (At M): - yella-d ubeddel deg 641 n yimyagen deg

ussid s tussda n tergalt talemmast
Md: bdes —bdee —beddee

yella-d ubeddel deg 16 n yimyagen deg ussid d—tt

Md: cdeh —cdeh —cetteh
yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen deg ussid b

_)a

Md:bges —bges —ttages
yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg ussid b —a d

tussda n tergalt taneggarut Md: bded —bded
—ttadedd
yella-d ubeddel deg 60 n yimyagen s temlellit n
teyra e—a

Md: bhet —ttebhat
yella-d ubeddel deg 07 n yimyagen y —qq

enyec —nyec —neqgec
yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen w—gg

Md: rwel —reggel
yella-d 01 n umyag ibeddel s temlellit n teyra e —i

Md: rxes —rxes —ttirxis
yella-d 01 n umyag ibeddel s tussda n tergalt

tamezwarut d temlellit n teyra e —a

Md:syel —syel —ssyal
yella-d 01 n umyag ibeddel s tussda n tergalt

talemmast d temlellit n teyra e —i

Md: smed —smed —ttsemmid

e tamnadtn (T)
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yella-d ubeddel deg 183 n yimyagen s temlellit n

teyra deg ussid e —a

Md: bded —bded —ttebdad
yella-d ubeddel deg 173 n yimyagen s tussda

tergaltn talemmast

Md: bhet —bhet —ttbehhit

yella-d ubeddel deg 10 n yimyagen s temlellit n
teyra e—1

Md: byed —byed —ttibyid

yella-d ubeddel deg 15 n yimyagen d—tt

Md: cdef —cdef —cettef

yella-d ubeddel deg 09 n yimyagen s—tt

Md: fsed —fsed —fetted
yella-d ubeddel deg 01 n umyag d—dd

Md: hder —hder —hedder
yella-d ubeddel deg 06 n yimyagen w—gg

Md: hwes —hwes —hegges

e tamnadt n (BM) : yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg urmir

s temlellit n teyra e —i md: frez —friz

yella-d ubeddel deg 306 n yimyagen deg ussid s
tussda n tergalt talemmast md: nges —nQes
—neqqges

yella-d ubeddel deg 05 n yimyagen s tussda n
tergalt talemmast d temlellit n teyra e—a

Md: nger —nger —neqqgar
yella-d ubeddel deg 24 n yimyagen s temlellit n

teyra e —a

Md: nzef —nzef —tenzaf
yella-d ubeddel deg 24 n yimyagen s temlellit n

teyra e —1 d tussda n tergalt talemmast

md: nfes —nfes —tneffis
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- yella-d ubeddel deg 01 n umyag e—i, 9—a , tussda
n tergalt talemmast

Md: beed —beed —tbaecid
- yella-d ubeddel deg 01 n umyag e/o—a, tussda n

tergalt talemmast md: tlem —tlem —tallam
- yella-d ubeddel deg 01 n umyag e—a timerna n ay
yer taggara , tussda n tergalt talemmast

Md: sker —sker —skarray
- yella-d ubeddel deg 01 n umyag e—1i, g—a, tussda

n tergalt talemmast md: krec —krec —tkarric
- yella-d ubeddel deg 01 n umyag a/e —u, z—zz

Md:eazeg —eazeg —teuzzug
- yella-d ubeddel deg05 n yimyagen e—a, o—a

Md:eceq —eceq —taecaq
- yella-d ubeddel deg 01 n umyag e—1i

Md: zwey —zwey —tezwiy
- yella-d ubeddel deg 01 n umyag o—u , € —ee

Md: keec —keec —kuegec
aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) deg yiwen n umyag s—tt,
temgarad deg sin n yimyagen d—dd

(BM) temgarad yef (At M):

Tussda n tergalt talemmast+ e—a

e—1 + g—a + tussda n tergalt talemmast

e/o—a + tussda n tergalt talemmast

e—a + timerna n ay yer taggara + tussda n tergalt
talemmast

e—1+ @—a + tussda n tergalt talemmast

a/le »u+z—zz

e/o —a

o—u

(T) kif kif d (At M) d—tt

(BM) kif kif (At M) tussda n tergalt talemmast + e—1i
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Timnadin-a kif kif d (At M) deg tussda n tergalt
talemmast + e—a/i
> talya ririrsi (At M: 01 ), (T:01), (BM: 01)

e Tamnadt n (At M): deg ussid ibeddel umyag-a s tukksa n
tussda

Md: ddei —ddei —ttedei
e Tamnadt n (T): rirursi — ririrsu

ibeddel umyag-a s tussda n tergalt n uzar d uyellut n yiwet n
terglt d—e, e—ee
Md : ddeu— ddeu—deseu

e Tamnadt n (BM) : yella-d ubeddel deg urmir s temlellit n

teyra i—u

Yella-d ubeddel deg ussid s temlellit n teyra i—u, o—a,
E—EE
Md : ddei —ddeu —ddaseu

o Aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) deg ussid deg talya ririrsi —
ririrsu
(BM) temgarad yef (At M) deg urmir i—u, deg ussid
1—u + g—u + tussda n tergalt talemmast

> talya ririur; (At M: 01), (T: 01), (BM: 01)

e Tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg ussid s tukksa n
tussda n tergalt tamezwarut d tmerna n teyra u yer taggara

Md: xxuc — xxuc —ttxucu
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg ussid s tussda n tergalt

taneggarut d tmerna n u yer taggara md: xxuc —XxXuc
—ttxxucCu
e tamnadt n (BM): ulac abeddel deg umyag-a
o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) deg tussda n tergalt
taneggarut
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(BM) temgarad yef (At M) deg uyelluy n teyra "u" yer
taggara
> talya riar-ers (At M: 61), (T:32), (BM: 33)

e tamnadt n (At M):

yella-d ubeddel deg 54 n yimyagen deg ussid s
temlellit n teyra e—a

Md: bades —bades —ttbadae
yella-d ubeddel deg 05 n yimyagen s tussda n

tergalt tamezwarut akked temlellit n teyra e—a

Md:caree —caree —ccarae
yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tussda n tergalt

tamezwarut d tlemmast

Md:cafee —cafee —ccaffee
yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tussda n tergalt

talemmast d temlellit n teyra a—e¢

Md:hazem —hazem —hezzem

e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg yemyagen akkk n urmir

ussid s temlellit n teyra e—a

Md: barek —barek —ttbarak
e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg ussid s tussda n tergalt

talemmast deg 02 n yimyagen d temlellit n teyra a—e

Md: badee —bades —beddee
Yella-d ubeddel deg 30 n yimyagen s temlellit n teyra e—a
Baten —baten —tbatan
Yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tussda n tergalt
tamezwarut d—dd d temlellit n teyra e—a
Md:dafee —dafee —ddafae

o aserwes n temnadin yer (At M)

timnadin-a kif kif d (At M) deg ussid e—a
(BM) kif kif d (At M) e—a +tussda n tergalt
tamezwarut, a—e¢ + tussda n tergalt talemmast
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tussda n tergalt tamezwarut akked tneggarut anecta
yella kan yer (At M) ulac-it yer temnadin-nniden deg
talya-a
> talya rierzrai (At M: 41), (T:25), (BM:16)
e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg ussid deg 02 n

yimyagen s tussda n tergalt tamzewarut c—cc

Md:cebbi —cebbi —ccebbi
e tamnadt n (T) yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg ussid s

tmerna n (ay) yer taggara-s

Md: eeddi —eeddi —tteedday
e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg ussid deg 03 n

yimyagen
- i—a: henni —henni —thenna
- i—ay: eeddi —eeddi —teedday
- i—ay, tukksa n tussda: eelli —eelli —teelay
o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yer (At M) s tmerna n "ay" yer taggara
(BM) temgarad yer (At M) i—a, i—ay, i—ay+ tukksa
n tussda n tergalt talemmast
Tussda n tergalt tamezwarut tella kan yer (At M) ulac-
it yer temnadin-nniden deg talya-a
> talya ririar2 (At M: 10 ), (T:08), (BM: 07)
e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 08 n yimyagen deg

ussid
- 07 n yimyagen s tukksa n tussda n tergalt
tamezwarut

Md:bbah —bbah —ttbah
- qq—Y- ggar —qgar —ttyar
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 02 n yimyagen deg usssid

o—a

Md: ggag — ggag — ttggaga.
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qq—y: qgar —qqar —ttyar
e tamnadt (BM): yella-d ubeddel deg 02 n yimyagen deg ussid

s tmerna n "ay" yer taggara md: ¢¢ar —¢¢ar —c¢caray

yella-d ubeddel deg 01 n umyag qq—y, o—a
Md:ggar —qqQar —tyara
Yella-d ubeddel deg01 n umyag s tmerna n "a" yer taggara
Md: ggaj —ggaj —tggaja
= tamawt: yella yiwen n umyag ibeddel talya deg

temnadt-a ririar, — ririur:

Md: ellaz (At M) —lluz —lluz—tlaz (BM)
Deg ussid ibeddel umyag-a s temlellit n teyra u—a d
tukksa n tussda

o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) o—u
(BM) temgarad yef (At M) s tmerna n "ay" yer
taggara, timerna n "a" yer taggara

= yella yiwen n umyag ibeddel talya deg (BM) ririar:

— I1rriur;

timnadin-a kif kif d (At M) qq —y
tukksa n tussda n tergalt tamezwarut tella kan yer (At
M) ulac-it yer temnadin-nniden

> talya rierzra (At M:09), (T: 04), (BM: 03)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 05 n yimyagen deg
ussid
- timernani yer taggara: y“ett —y"ett —tty"etti
- tussda n tergalt tamezwarut akked tmerna n iq yer
taggara: ceqq —Ceqq —cceqqiq
- timerna n i d tergalt tis snat yer taggara deg 03 n
yimyagen gell —gell —ttgellil
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg ussid
- timerna n i d tergalt tis snat yer taggara deg 02 n

yimyagen
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Md: becc —becc —tbeccic
- (02) e—o@, 0—a : bedd —bedd —ttebdad

e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg yimyagen-a deg ussid
- timernani d tergalt tis snat yer taggara

Md: becc —becc —tbeccic
- e—a, timerna n ad yer taggara md:bedd —bedd

—tbaddad
- timerna n az yer taggara md: yezz —yezz —yezzaz
o aserwes n temnadin yer (At M)
(T) temgarad yef (At M) e—0, 0—a
(BM) temgarad yef (At M) e—a + timerna n "d" yer
taggara, o—a, timerna n "az" yer taggara
Timnadin-a kif kif d (At M) s tmerna n "i" d tmernan
tergalt tis snat yer taggara
Timerna n "i"' yer taggara, tussda n tergalt tamezwarut
d tmerna n "iq" yer taggara aya yella kan yer (At M)
ulac-it yer temnadin-nniden
> talya erirairs/rirzirs (At M: 08), (T:03), (BM: 04)
e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 02 n yimyagen deg
ussid s tmerna n i yer taggara

Md: ektil —ktil —ttektili
yella-d ubeddel deg 01 n umyag w—gg md: ezwir —zwir
—zeggir
e tamnadt n (T): yella-d ubedel deg yimyagen-a s tmerna n (i)
yer taggara n ussid
Md: hwig —hwig — ttihwigi
e tamnadt (BM):
= tamawt: erirzirs— eriroars tbeddel talyadeg 02 n
yimyagen

chwij (At M) —hwaj(BM), ektil (At M) —ktal (BM)
- yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n teyra

g—e, 1—e , t—tt md: rtih —rtih —retteh
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o aserwes n temnadin yer (At M)

ulac amgired yer (T) d (At M) deg talya-a
(BM) temgarad deg talya yef (At M) deg sin n
yimyagen erirzirs— erirzars
(T) kif kif d (At M) s tmerna n "i" yer taggara
W —gg yella kan yer (At M) ulac-it deg temnadin-
nniden deg talya-a

> talya riirzers (At M: 09 ), (T:08), (BM: 05)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 08 n yimyagen deg
ussid s temlellit n teyra i—a, e—a md: hiwel —hiwel
—tthawal

yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tussda n tergalt tamezwarut
c—cc akked temlellit n teyra i—a, e—a md: ciwer —ciwer
—ccawar

e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg usssid s temlellit n teyra
i—a deg yemyagen akk

Md: ciwer —ciwer —ttcawar
e tamnadt (BM):

= tamawt: yella-d ubeddel deg talya deg 04 n yimyagen

rir.ers— riar-er3 md: ciwer (At M) —cawer (BM)
deg 04 n yimyagen-a yella-d ubeddel deg ussid s
temlellit n teyra e—a md: cawer —cawer —tcawar
yella-d ubeddel deg 01 n umyag deg urmir d ussid s
temlellit n teyra i—a, e—a
md: hiwec —hawec —thawac

o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) s i—a
= (BM) temgarad yef (At M) deg talya deg 04 n
yimyagen
riirer3— riarers
(BM) temgarad yef (At M) deg urmir deg yiwen n

umyag 1 —a

> talya rierzrsi(At M07), (T: 03), (BM: 03)
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e tamnadt n (At M): 04 n yimyagen yella-d ubeddel deg ussid s
tussda n tergalt tamezwarut d temlellit n teyra i—a

Md:cedhi —cedhi —ccedha
temlellit n teyra i—a tussda n tergalt d tmerna n y yer taggara
Md:serbi —serbi —sserbay
yiwen n umyag d—t md: sedhi—sedhi—ttsethi
e tamnadt n (T) : ulac abeddel deg yimyagen-a

e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tmerna n
ay yer taggara Md: cetki —cetki —tcetka
o aserwes n temnadin yer (At M)

(BM) temgarad yef (At M) s tmerna n "ay" yer taggara
Tussda n tergalt tamezwarut + i—a, i—ay + tussda n
tergalt tamezwarut, d —t aya akk yella kan yer (At M)
ulac-it yer temnadin-nniden

> talya riurzers (At M: 04), (T:03), (BM: 02)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg yimyagen-a s
temlellit n teyra e—u deg ussid md: buhef —buhef
—ttbuhuf

02 n yimyagen yella-d ubeddel deg-sen s tussda n tergalt
tamezwarut
Md: zuzen —zuzen —zzuzun

e tamnadt n (T): 02 n yimyagen yella-d ubeddel deg ussid s

temlellit n teyra e—u

Md: mugel —mugqel —ttmuqul
e tamnadt (BM): 02 n yimyagen yella-d ubeddel deg ussid s

temlellit n teyra e—u

Md: mugel —mugel —ttmuqul
o aserwes n temnadin yer (At M)
timnadin-a kif kif d (At M) s e—u
tussda n tergalt tamezwarut tella kan yer (At M) ulac-
it yer temnadin-nniden
> talya ririer, (At M: 55), (T:37), (BM: 25)
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e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen deg
ussid s temlellit n teyra e—a d tmerna n a yer tazwara

Md: dden —dden —ttaddan
yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen deg ussid s temlellit n
teyra e—i d tukksa n tussda n tergalt talemmast
Md: edder —dder —ttidir
yella-d ubeddel deg yiwen n umyag s tukksa n tussda n
tergalt tamezwarut d tussda n tergalt tis snat
Md: emmet —mmet —ttmettat
e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 3 n yimyagen deg ussid s

temlellit n teyra e—a

Md: ddem —ddem —ttaddam
yella 01 n umyag ibeddel deg ussid s temlellit n teyra e—i
Md: dder —dder —ttiddir
[lan 02 n yimyagen beddlen tt—gg
Md:ttes —ttes —ggan
e tamnadt (BM): yella-d ubeddel deg 05 n yimyagen deg ussid

s temlellit n teyra deg ussid ¢ —a md: kker —kker —tekkar

yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n teyra ¢ —u
Md: rrez —rrez —trruz
Yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tussda n tergalt talemmast
Md: Itef —ltef —lettef
Yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tukksa n tussda n tergalt
tamezwarut d tussda n tergalt talemmast
Md:mmet —mmet —tmettat

o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) s e—a, e—1, tt—gg+ e—a

(BM) temgarad yef (At M) e—a, e—u, tussda n tergalt
talemmast

(BM) kif kif d (At M) tukksa n tussda n tergalt
tamezwarut, tussda n tergalt tis snat + g—a + timerna n "t"
yer taggara.

e—a + timerna n "a" yer taggara, e—1+ tukksan
tussda n tergalt talemmast aya yella kan yer (At M) ulac-it
yer temnadin-nniden.
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> talya riir2ro (At M: 07), (T:05), (BM: 04)
e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 06 n yimyagen s

tmerna n teyra i yer taggara md : bibb —bibb —ttbibbi
tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n

teyra i—a deg ussid d tmerna n a yer taggara

Md: bibb —bibb —ttbabba

Yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tmerna n (ay) yer taggara
deg ussid

Md: till —till —tallay

Yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tmerna n | yer taggara
Md: qirr —qirr —ttqirri

tamnadt (BM): yella-d ubeddel deg 03 n yimyagen s tmerna n
I yer taggara md: hibb —hibb —tthibbi

yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tmerniwt n "w" yer taggara
Md: till —till —tilliw
o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) s i—a d tmerna n "a" yer
taggara, timerna n "ay" yer taggara

(BM) temgarad yef (At M) s tmerna n "w" yer taggara
Timnadin-a kif kif d (At M) s tmerna n "i" yer taggara
deg talya-a

» talyairirzirs (At M:28), (T:21), (BM: 13)

tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tussda n
tergalt talemmast d temlellit n teyra i—o/e, o—e¢

Md:igrih —iqrih —qerreh

tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg yiwen n umyag deg ussid
s tussda n tergalt talemmast

Md: izdig —izdig —zeddig

tamnadt (BM): yella-d ubeddel deg ussid

- (03) i—o/e, tussda n tergalt talemmast
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Md:irxis —irxis —rexxes

- (01) 1—@, o—e, tussda n tergalt talemmast
Md:iyzif —iyzif —yezzif

- (01) 1—a/e, tussda n tergalt tamezwarut d tlemmast

Md:ikniw —ikniw —kkennew
- (01) i—e¢/a: ierit —lerit —teerat

o Aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) s tussda n tergalt talemmast
kan
(BM) temgarad yef (At M) i—o arnu tussda n tergalt
talemmast deg yiwen n umyag
(BM) temgarad diyen deg yiwen n umyag i—@/e arnu
tussda n tergalt tamezwarut d tlemmast
(BM) temgarad diyen i—e/a deg yiwen n umyag
(BM) kif kif d (At M) i—e/e, o—e arnu tussda n
tergalt talemmast

» talya riurarsi(At M1), (T: 1), (BM: 00)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg ussid s tussda n tergalt
tamezwarut
Md: jujri —jujri —jjujri

e tamnadt n (T): tbeddel talya n umyag-a riurar3i — riur2r3u

ulac abeddel deg ussid
e tamnadt n (BM): ulac amyag-a

o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) deg talya riurar3i —
riurar3u
(BM) ulac amyag-a

» talya ririir, (At M02), (T: 02), (BM: 01)

e tamnadt n (At M): deg ussid yella-d ubeddel deg 02 n
yimyagen

- qq—Y : qgqim —qgim —ttyimi
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- i—a d tmerna n ay yer taggara: zziz —zziz
—zzazay

e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg ussid

- qq —Y :qqim —qqim —ttyama

- timernani yer taggara : zziz—zziz —ttzzizi
e tamnadt n (BM) : yella-d ubeddel deg ussid qqg—y d tmerna n

ma yer taggara md: qgim —qgim —tyimma
o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) temgarad yef (At M) s tmerna n "i" yer taggara
(BM) temgarad yef (At M) s tussda n tergalt
taneggarut d tmerna n ""a" yer taggara
Timnadin-a kif kif d (At M) s qq—y

> talya riar.rz (At M: 05), (T: 03), (BM: 03)

e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg yimyagen-a s tmerna
n a yer taggara md: fakk —fakk —ttfakka

e tamnadt n (T): yella-d ubeddel deg 01 n umyag s tmerna n a
yer taggara deg ussid md: fakk —fakk —ttfakka

e tamnadt n (BM): riaror>— riurar: yella-d ubeddel deg 02
yimyagen deg urmir s temlellit n teyra u —a md: Xuss
—Xass

yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n teyrau—ad
tmerna n a yer taggara deg ussid md: fukk —fukk —tfakka
yella-d ubeddel deg 01 n umyag s temlellit n teyra u —a deg
ussid
Md: xuss—xass—txass
yella-d ubeddel seg urmir yer ussid deg 01 n umyag s
temlellit n teyra a—u d tmerna n u yer taggara md: euss
—€ass —teussu

o aserwes n temnadin yer (At M)

(T) d (At M) kif kif
(BM) temgarad yef (At M) deg talya deg urmir
rarzr2— riurar
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> talya riurara (At M: 43), (T: 27), (BM: 16)
e tamnadt n (At M): yella-d ubeddel deg yimyagen-a s tmerna
n u yer taggara deg ussid md: budd —budd —ttbuddu
e tamnadt n (T) : yella-d ubeddel deg yimyagen-a s tmernan u
yer taggara deg ussid md: budd —budd —ttbuddu
e tamnadt n (BM): yella-d ubeddel deg yimyagen-a s tmerna n
u yer taggara deg ussid md: cugq —cuqq —ttcuqqu
o timnadin-a kif kif akked At Mangellat deg ussid deg
talya-a
» imyagen iherfiyen i d-rniy seg temnadin

Tazmalt: creg, sruh, ketti, nnay, azzay, rfed, sell, serfi, ismid, zger,
sseg, suter, aggad, xtir, hucc, eggal, yacc.
Burg Mira: eebba, ftec, mees, sameh, lagem, rgagi, qqul, tisiq, ster,
sset, weed, cwet, wcem, stad, tway, seqgsi, ssey, lawah, smir, tleq,
jier
» inumak i d-nerna seg tamnadin

Tazmalt: ebreq yer Dallet (briller) ma yella deg Tezmalt (faire
male) yettberrig udeddic
edrem yer Dallet (donner un coup dent) ma yella yer Tezmalt
(démolir) yedrem uxxam
drec yer Dallet (étre serré) ma yella deg Tezmalt (chasser) ad
yesqager tiyuzad
Burg Mira: efreg yer Dallet (enclore) ma yella deg Burg Mira
(entourer) ad zzid i uyeggad s zzerb
Ehbek yer Dallet (frapper) ma yella deg Burg Mira (frotter) hukk

3. igemmad

Deg taggara n tesledt-nney nessawed yer kra n yigemmad
nufa-d:
Imyagen iherfiyen at krad n tergalin yellan yer Dallet (At
Mangellat) 1048 n yimyagen s watug n 100%
+« imyagen iherfiyen bu krad n tergalin yellan kif kif-iten d

Dallet d snat n temnadin:

e tamnadt n Tezmalt 720 n yimyagen s ufmidi 68,70%
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e tamnadt n Burg Mira 408 n yimyagen s ufmidi 38,93%
« imyagen iherfiyen bu krad n tergalin yemgaraden yer
Dallet d snat n temnadin:
e tamnadt n Tezmalt 78 n yimyagen s ufmidi 7,44%

e tamnadt n Burg Mira 614 n yimyagen s ufmidi 58,58%

Seld mi i nexdem tasledt i yimyagen iherfiyen at krad n tergalin nufa-d d akken

tuget n yimyagen usan-d s talya taherfit tagejdant erir.ers deg yal tamnadt.
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Taggrayt tamatut
Taggrayt

Yer taggara n tezrawt-a nessawed yer yigmad i d-yerran yef yistegsiyen n
tazwara, nessebgen-d abeddel i d-yettilin deg uswir n temsislit, abeddel deg
talyiwin n yimyagen iherfiyen seg At Mangellat yer temnadin Tazmalt akked
Burg Mira, akken dayen i d-nufa abeddel deg yifeggagen imizri, imizri ibaw d
wussid ma yella d urmir ur d-nufi ara abeddel anager deg kra n yimyagen deg

temnadt n Burg Mira.

Seg 1048 n yimyagen iherfiyen i d-nugem seg usegzawal n J. M. Dallet
nufa-d amgired d umcabi gar At Mangellat d temnadin Tazmalt d Burg Mira,
lemgirda tameqqgrant tamnadt n At Mangellat d tin n Tazmalt ttmeslayen s d ma
d Burg Mira s t am wakken i d-newwi kra n yimyagen d imaynuten ulac-iten deg
Dallet, nerna deg tezrawt-a newwed nehya-d kra n yimyagen qgaren-ten kan

lejdud-nney zik.

Deg tesledt-a i nga neered ayen akk i wumi nezmer s ttawilat i d ay-
yettunefken akken ad nessiwed yer yiswi n tezrawt-nney, nessaram newwi-d
ayen yesean azal deg userwes-a, maca iban dakken legdic yecban wa ilag-as ad

ikemmel deg temnadin-nniden, imi igmad-a rzan kan kra n temnadin.
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Amyag aherfi bu krad n tergalin deg temnadt n At Mangellat

amyag | imizri imizri ibaw urmir | ussid anamek-is s | asebtar deg
aherfi tefransist Dallet
deg
Dallet
bubb bubb bubb bubb tbubbu fumer 03
bibb bubb bibb bibb tbibbi charger 03
becc becc becc becc tbeccic uriner 05
bedd bedd bedd bedd tbedd/tbadda/ | lever 7
ebded bded bdid bded ttadded/ debout 7
budd budd budd budd tbudd favoriser 8
ebder bder bdir bder ttader énoncer 10
ebdee bdee bdie bdee beddee inventer 11
badee budee badee bades | tbadae inventer 11
baden buden baden baden | tbadan connaitre 12
ebder bder bdir bder bedder tomber 13
ebges bges bgis bges ttages ceindre 14
ebhet bhet bhet bhet ttebhat s étonner 16
bbah bbah bbah bbah tbah étre gentil 16
buhef buhef buhef buhef | tbuhuf errer 16
ebhet bhet bhit bhet ttebhat chercher 18
ebjeh bjeh bjeh bjeh bejjeh ouvrir 19
ebley bley bliy bley belley étre adulte 24
eblee blee blie blee bellee avaler 27
ibnin ibnin ibnin ibnin ttibnin saveurer 28
bbey bby bbiy bbey tebbey Plonger 31
ebyved | byved byvid byved | beyyved Jalouser 32
ebyvel byvel byvil byvel beyyvel étre jaloux 32
beqqi beqqi beqqi beqqi | tbeqqi revoir 33
bber bber bbir bber tebber prélever 36
berri berra berri berri tberri désintéresser | 37
ebrec brec bric brec berrec Ecraser 40
ebred bred brid bred berred étre aiguisé 41
ebred bred brid bred berred étre froid 41
ebred bred brid bred berred avoir la 43
diarrhée
ebrek brek brik brek berrek s’accroupir 45
barek burek barek barek | tharak Benir 45
ibrik brek ibrik ibrik ttibrik noirsir 46
ebren bren brin bren berren Rouler 47
ebreq breq briq breq berreq Briller 48
ebrex brex brix brex berrex s’affaisser 51
ebrez brez briz brez berrez nettoyer 51
ebtel btel btil btel bettel abrogr 56
ebxvel bxvel bxvil bxvel bexxvel paresser 58
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ebxves bxves bxvis bxves | bexxves étre avili 59
ebbez bbez bbiz bbez tebbez Plonger 61
ebzed bzed bzid bzed bezzed Pisser 62
ebzeg bzeg bzig bzeg ttazeg mouiller 62
ebzer bzer bzir bzer bezzer cotiser 63
ebeed beed beid beed beeeed éloigner 64
ebeet beet beit beet beeeet Falsifier 67
cebbi cebba cebbi cebbi ¢cebbi comparer 71
ecbeh cbeh cbih cbeh cebbeh étre beau 73
ecbek cbek chik cbhek cebbek entrelacer 74
cabek cubek cabek cabek | ¢cabak promettre 74
ecbee cbee cbie cbee cebbee rassasier 75
cudd cudd cudd cudd geuddu attacher 75
cedhi cedha cedhi cedhi ¢cedhi désirer 76
cced cced ccid cced cced glisser 76
ecdef cedf cdif cdef cettef griller 77
ecdeh cdeh cdih cedh cetteh danser 77
eccef ccef ccif ccef teccef ruisseler 78
cuff cuff cuff cuff ceuffu gonfler 78
ecfeq cfeq cfig cfeq ceffeq echapper 79
ecfee cfee cfie cfee ceffee sauver 80
cafee cufee cafee cafee ¢cafae intercéder 80
ecceg cceg ccig cceg tecceg glisser 81
cihwi cihwi cuhwa cihwi ¢cihwi désirer 82
cceh ¢cah ccih cceh | teggeh facher 83
eched ched ched ched cehhed amaigri 83
echen cehn chin chen cehhen hair 84
cukk cukk cukk cukk ccukku soupgonner 84
cetki cetka cetki cetki ccetki plaindre 87
eclec clec clic clec cellec vider 88
eclex clex clix clex cellex arracher 93
ecles cele clie clee celles s’intéresser 93
ecmet cmet cmit cmet cemmet étre laid 95
ecmex cmex cmix cmex cemmex fabriquer 96
ecneg cneg cnig cneg cenneg enfler 98
ecnee cnee cnie cnee cennee raconter 99
ecyveb/e | ecyveb/ecye | cyvib ecyveb/ | ceyy“eb ennuyer 99
cyeb b ecyeb

ecyvel cyvel cyvil cyvel ceqqvel s’occuper 99
ceqq ceqq ceqq ceqq ¢ceqqiq fendre 100
cuqq cuqq cuqq cuqq geuqqu traverser 100
¢car ceur ¢ear ¢ear ttacar remplir 103
ecreb creb crib creb cerreb boire 105
ecred cred crid cred cerred stipuler 106
ecreh creh crih creh cerreh joyeux 108
ecrek crek crik crek cerrek associer 108
carek curek carek carek | tcarak unir 109
ecrem crem crim crem cerrem balafrer 110
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ecreq creq crig creq cerreq lever 110
ecrew crew criw crew cerrew eplucher 111
ecree cree crie cree cerree larger 111
cares curee cares caree ¢carae juger 112
cetti cetta cetti cetti ceetti passer I’hiver | 112
ecden cden cdin cden cetten préoccuper 114
ecter cter ctir cter cetter étre habile 115
ecwed cwed cwid cwed ceggved briler 116
ciwer ciwer cawer ciwer | ¢ccawar consulter 117
ecxec CXec CcXicC CXec CEeXXeC captiver 118
ecxem/e | ecxem/ecx%e | cXim ecxem/ | cexxem renifler 119
cxVem m ecxVem

ecxver cXver cxir cXver cexx“er renifler 119
ccuci ccuci ccuci ccuci ccucuy chasser 119
cayel cuyel cayel cayel ccayal prédire 120
eceef ceef ceif ceef ceeeef regretter 122
eceel ceel ceil ceel ceceel allumer 122
dbex dbex dbix dbex debbex ecraser 130
dafee dufee dufee dafee tdafae défendre 132
dheb dheb dhib dheb dehheb déguerpir 134
dhec dehc dhic dhec ttedhac déconcerter 134
dhen dhen dhin dhen ttedhan graisser 135
dukk dukk dukk dukk ddukku tasser 136
dker dker dkir dker | ttedkar rappeler 137
dull dull dull dull tdullu humilier 139
dleg dleg dlig dleg delleg mouiller 140
ddem ddem ddim ddem | ttaddam prendre 141
dden dden ddin dden ttadan prierer 145
edneb dneb dnib dneb ttednab pécher 146
dnes dnes dnes dnes dennes tromper 147
dyel dyel dyil dyel deyyel falsifier 149
duqqg duqq duqqg duqq ddugqu tromper 150
edder dder ddir dder ttidir vivre 151
edreg dreg drig dreg derreg cacher 155
edrem drem drim drem ttedram donner un 156

coup dent

dres dres dris dres ttedras lier 157
ddari dduri ddari ddari tdari s’abriter 158
dree dree drie dree derree galoper 159
dwel dwel dwil dwel dewwel retourner 162
dxem dxem dxim dxem | dexxem déformé 165
dyeq dyeq dyiq dyeq ttedyaq étre étroit 166
ddez ddez ddiz ddez teddez piler 167
ddei ddea ddea ddei ttedei supplier 168
deen deen dein deen deeeen S’abitué 169
edbex dbex dbix dbex debbex cuisiner 172
dbee dbee dbee dbee debbee cacheter 172
dudd dudd dudd dudd tduddu désavantager | 172
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edfer dfer dfir dfer ttedfar suivre 172
edher dher dhir dher ttedhar paraitre 174
dill dall dill dill tdilli regarder 175
dleb dleb dleb dleb delleb demander 176
edleh dleh dlih dleh delleh frotter 176
edlem dlem dlim dlem dellem avoir trot 176
edles dles dlis dles ttedlas tomber 176
dumm dumm dumm dumm | tdummu balayer 177
edmen dmen dmin dmen | ttedman certifier 177
durr durr durr durr tdurru nuire 177
edreb dreb drib dreb derreb frapper 179
drec drec dric drec ttedrac serrer 181
dref dref drif dref ttedraf étre poli 181
edreg dreg drig dreg | derreg salir 181
edreh dreh dreh dreh derreh etendre 182
edres dres dres dres derres étre touffu 182
ettes ttes ttis ttes ttatas dormir 182
dawee duwese dawee dawae | tdawae sconformer 182
deef deef deif deef tedeaf maiger 184
efcel fcel fcil fcel ttefcal fatiguer 185
efdeh fdeh fdih fdeh ttefdah dénoncer 189
efdel fdel fdil fdel ttefdal étre en regle 192
efder fder fdir fder fetter déjeuner 193
effeg ffeg ffig ffeg teffeg étre vermoulu | 193
efhem fhem fhim fhem fehhem comprendre 194
efhec fhec fhic fhec fehhec étre fort 196
efhem fhem fhim fhem fehhem étre dégolté 197
efjee fjee fjie fjee fejjee avoir peur 197
fakk fukk fakk fakk tfakka finir 199
efles fles flis fles felles ruiner 199
efnee fnee fnie fnee fennee spasser 207
effey ffey ffiy ffey teffey sortir 211
efgee fqee fqie faee ttefqae alarmer 211
effer ffer ffir ffer teffer cacher 215
furr furr furr furr tfurru examiner 215
furr furr furr furr tfurru étre cuita la 216
vapeur
ifrir ufrar frir ifrir ttifrir émerger 214
efrec frec fric frec ttefrac diviser 219
efred fred frid fred ferred étre seul 220
efred fred frid fred ferred balayer 220
efreg freg frig freg ttefrag enclore 221
efreh freh frih freh ferreh réjouir 222
efrek frek frik frek ferrek echapper 223
efren fren frin fren ferren choisir 225
efrey frey friy frey ferrey vider 226
efreq ferq frig freq ferreq partager 226
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fareq fureq fareq fareq tfaraq séparer 228
efres fres fris fres ferres nettoyer 227
fares fures fares fares tfaras profiter 228
frari frari frari frari ttefrari répandre 230
efrez frez friz frez ferrez séparer 230
efrez frez friz frez ferrez clairssire 203
efsed fsed fsid fsed fessed détériorer 233
efser fser fsir fser ttefsar etendre 234
efsex fsex fsix fsex fessex décolorer 234
efteh fteh ftih fteh fetteh ouvrir 237
eftek ftek ftik ftek tteftak percer 237
eftel ftel ftil ftel tteftal rouler 238
eften ften ftin ften fetten préoccuper 239
efter fter ftir fter tteftar déjeuner 239
eftel ftel ftil ftel tteftal étre habile 240
eften ften ftin ften fetten étre éveillé 241
fuxx fuxx fuxx fuxx tfuxxu gonfler 241
efxes fxes fXis fxes fexxes abimer 243
effez ffez ffiz ffez teffez macher 244
efeel feel feil feel feeeel réaliser 245
gaber guber gaber gaber | tgabar guetter 248
egdel gdel gdil gdel geddel protéger 250
egdem | gdem gdim gdem | geddem faire 250
egvdem | g“dem g"dim gvdem | g"“eddem renverser 250
ggaj gguj ggaj ggaj | 183 décamper 253
ggaji gguja ggaji ggaji tteggaji s’engager 253
gell gell gell gell tgellil stagner 255
eglez glez gliz glez gellez meépriser 258
egvmed | g*med g“mid g'med | g“emmed amasser 261
egmer gmer gmir gmer gemmer cueillir 261
egvmez | g*mez g"miz g'mez | g"emmz avaler 262
ggani gguni ggani ggani | tgani attendre 265
g'rec gvrec g"rac gvrec | tteg"rac mordre 272
gren gren grin gren gerren facher 275
egres gres gris gres ttegras geler 276
garee guree garee garee tgarae s’égaler 278
ggvet gg"et ggVit ggvet | tegg'et abonder 279
egzem gzem gzim gzem ttegzam couper 282
egzer gzer gzir gzer gezzer entailler 283
hubb hubb hubb hubb thubbu souffler 285
ehbej hbej hbij hbej ttehbaj arracher 285
ehbel hbel hbil hbel ttehbal étre 285
déraisonnable
ehder hder hbir hder hedder gratter 286
ehbet hbet hbit hbet hebbet descendre 286
hucc hucc hucc hucc thuccu secouer 286
hudd hudd hudd hudd thudd démolie 287
ehdef hdef hdif hdef heddef survenir 287
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ehdem hdem hdim hdem heddem détruire 287
ehder hder hdir hder hedder parler 288
heggi hegga heggi heggi | theggi préparer 289
hajer hujer hajer hajer thajar emigrer 289
ehlek hlek hlik hlek ttehlak étre malade 290
humm humm humm humm | thummu heurter 291
ehmej hmej hmij hmej hemmej saisir 291
ehmel hmel hmil hmel hemmel accourir 291
henni henna henni henni thenni laissé 292
tranquille
herri herra herri herri therri blesser 293
ehreb hreb hrib hreb herreb filer 293
ihriw hraw hriw hriw ttihriw largir 294
ehter hter htir hter hetter étre turbulent | 294
huzz huzz huzz huzz thuzzu secouer 296
ehzel hzel hzil hzel ttehzal maigrir 297
ehzem hzem hzim hzem hezzem abattre 297
hibb habb hibb hibb thibbi aimer 299
ehbek hbek hbik hbek ttehbak frapper 300
ehbel hbel hbil hbel hebbel faire des 300
beignets
ehbeq hbeq hbiq hbeq hebbeq rassembler 301
ehbes hbes hbis hbes ttehbas s’arréter 302
hbes hbes hbes hbes thuccu couper 302
ehced hced hcid hced hecced abatardir 303
ehcer hcer hcer hcer heccer étre peiné 304
ehdef hdef hdif hdef heddef empécher 305
ehdij hdaj hdij hdij ttehdij avoir besoin 306
ehdeq hdeq hdiq hdeq heddeq étre poli 306
hader huder hader hader | thadar précautionner | 306
ehder hder hdir hder hedder présenter 307
ehder hder hdir hder ttehdar assister 308
ehdem | hdem hdim hdem | hettem sécher 309
ehfed hfed hfid hfed heffed apprendre 310
ehfer hfer hfir hfer heffer gratter 311
ehjeb hjeb hjib hjeb hejjeb cacher 312
hukk hukk hukk hukk thukku frotter 314
ehkem | hkem hkim hkem | ttehkam commander | 315
ehker hker hkir hker hekker courtois 315
ehlel hlel hlil hlel hellel étre permis 316
hull hull hull hull thullu/thull délayer 317
ehleb hleb hlib hleb helleb laper 319
ehlef hlef hlif hlef hellef/ttehlaf | jurer 319
ehlij hlaj hlij hlij ttehliji/ttehlij | avoir besoin 320
ehlem hlem hlim hlem hellem étre clément 320
ehleq hleq hlig hleg helleq manger 320
ihliw hlew ihliw ihliw ttihliw étre doux 321
ehmed hmed hmid hmed | hemmed/ remercier 323
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ttehmad
ehmel heml hmil hmel hemmel/ttehm | déborder 324
al
ehmeq | hmeq hmiq hmeq | hemmeqg/ s’impatienter | 325
ttehmaq
ehmer hmer hmir hmer hemmer/ttehm | embarrasser 326
ar
ehmez hmez hmiz hmez hemmez serrer 326
hunn hunn hunn hunn thunnu avoir pitié 327
ihnin hnin ihnin ihnin ttihnin avoir pitié 327
ehnet hnet hnit hnet hennet se parjurer 329
ehnew hnew hniw hnew hennew/ttehna | etrangler 329
w
ehger hger hqir hger heqqger mépriser 330
herr herra herr herr therr/therri/ acquerir 331
therra
hareb hureb hareb hareb | tharab étre exercé 333
hareb hureb hareb hareb | tharab protéger 333
ehrec herc hric hrec herrec/ttehrac | étre malin 333
ehreg hreg hrig hreg herreg/ttehrag | entre prendre | 335
ehrem hrem hrim hrem herrem/ttehra | étre illicite 336
m
ehren hren hrin hren herren/ttehran | étre rétif 338
ehreq hreq hrig hreq herreg/ttehraq | braler 338
ehres hres hris hres herres serrer 339
ehret hret hrit hret herret/ttehrat | étre dressé 339
ehrez hrez hriz hrez herrez/ttehraz | garder 340
hess hess hess hess thessis ecouter 340
huss huss huss huss thussu ressentir 341
ehseb hseb hsib hseb hesseb/ttehsab | compter 341
haseb huseb haseb haseb | thasab souffrir 341
ehsed hsed hsid hsed hessed étre jaloux 342
hasef husef hasef hasef thasaf punir 342
ehsen hsen hsin hsen hessen soigner 343
ehsel hsel hsil hsel hessel/ttehsal | étre 344
embarrassante
ehtec htec htic htec hettec/ttehtac | questionner 344
ehtil htil htil htil tehtil ruser 344
hiwec hawec hiwec hiwec | thawac ramasse les 345
résidus
ehwij hwaj hwij hwij ttehwiji/ttehwi | étre besoin 346
J
hiwel hawel hiwel hiwel thawal prendre en 346
grosse
ehwes hwes hwis hwes hegg“es piller 347
hiwet hawet hiwet hiwet | thawat supplier 347
sedhi sedha sedh sedhi ttsedhi avoir honte 349
ehzem hzem hzim hzem hezzem/ttehza | presser 351
m
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hazem huzem hazem hazem | thazam contraster 351
ehzen hzen hzin hzen hezzen/ttehza | étre triste 351
n
ejbed jebd jbid jbed jebbed/ttejbad | tirer 357
/
jjebbid
ejber jber jbir jber jebber réparer 358
jadel judel jadel jadel tjadal/jjadal discuter 360
ejder jder jdir jder jedder dénigrer 360
ejjed jjed jjid jjed tejjed étre malade 361
juff juff juff juff tjuffu/jjuffu détaler 362
ejfel jfel jfil jfel jeffel fuir 362
ejhed jhed jhid jhed jehhed/ttejhad | étre fort 363
ejhel jhel jhil jhel jehhel étre impudent | 264
ejher jher jhir jher jehher étre difficile 264
ejlec jelc jlic jlec jellec étre 267
charangonné
ejlef jlef jlif jlef jellef extorquer 267
ejleh jleh jleh jleh jelleh/ttejlah étre rapé 267
ejleq jelqg jliq jleq jelleq arracher 267
ejjem jjm jjim jjem tejjem s’attacher 268
ejmee jmee jmie jmee jemmee ramasser 370
janeb juneb janeb janeb jjaneb eviter 373
ejneh jneh jnih jneh jenneh s’émanciper 373
janes junes janes janes jjanas fréquenter 373
ejnee jnee jnie jnee jennee produit 374
ejyvem | jyvem Jjy"im jyvem | jeqq”em/ boire 375
jeyy“em
ejqver jqer jq%ir jqver jeqq“er absorber 376
jujri jujra jujri jujri jjujri étre 377
insupportable
jerri jerra jerri jerri jjerri offenser 377
ejred jred jred jred jerred gratter 379
ejreh jerh jrih jreh jerreh/ttejrah | blesser 380
ejrem jrem jrim jrem jerrem étre dépourvu | 380
jaweb juweb jaweb jaweb | tjawab/jjawab | répondre 381
ejwej jwej Jwij jwej jewwej/ttejwa | marier 382
J
ejjex jjex jjix jjex tejjex étre chétif 383
ejeer jeer jeir jeer jeeeer darder 386
kubb kubb kubb kubb tkubbu/tkubb | couvrir 390
ekvbel kvbel k"bil kvbel k"ebbel/ttek" | étre 390
bal emmitoufler
kaber kuber kaber kaber | tkabar respecter 391
ekcef kcef kcif kcef kegcef/ttekcaf | découvrir 393
ekcem kcem kcim kcem kgcem/ttekca | entrer 393
m
ekfel kfel kfil kfel keffel/ttekfal | découvert 397
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ekvfer k~fer ails kvfer k"effer/ttek"f | se révolter 397
ar

ekhes khes khis khes kehhes/ttekha | étre contraire | 400
S

ekmec kmec kmic kmec kemmec/ttek froisser 405
mac

ekvmed | k¥med K"¥mid kvmed | k"emmed/ museler 405
ttek"mad

ekmel | kmel kmil kmel | kemmel/ttekm | étre complet | 406
al

ekmen kmen kmin kmen kemmen/ cacher 406
ttekman

ekvmer | k¥mer K¥mir kvmer | k"emmer pénible 407

ekmes kmes kmis kmes kemmes/ttek | ramasser 407
mas

ekmez kmez kmiz kmez kemmez/ttek | gratter 408
maz

eknef knef knef knef kennef/tteknaf | cuir 410

ikniw knaw ikniw ikniw | ttikniw étre jJumeau 411

ekker kker Kkir kker ttenkar se lever 412

kurr kurr kurr kurr tkurru/tkurr voler 414

ekred kred krid kred kerred gratter 417

ekref kref krif kref kerref/ttekraf | paralyser 417

ekvref | kWrif KWrif kvref | KWerref étre natté 418

ekreh kerh krih kreh kerreh détester 418

ekrem | krem krim krem | kerrem favoriser 419

ekres kres Kris kres kerres/ttekras | nouer 420

ekrez krez Kriz krez kerrez/ttekraz | labourer 422

ekkes kkes kkis kkes tekkes enlever 422

ekseb kseb ksib kseb kesseb/tteksab | posséder 425

iksin ksan ksan iksin ttiksin étre 427

responsable

ekteb kteb ktib kteb ketteb écrire 427

ekvtef kvtef k" tif kvtef k"ettef/ttek"ta | étre épaulé 428
f par

kkaw kkaw kkaw kkaw | tkaw/tkiw sécher 429

ektil ktal ktil ktil ttektili mesurer 431

ekyes kyes Kyis kyes keyyes étre modeste | 431

ekeeb keeb keib keeb | keeeeb tumeur 432

0sseuse

ekeec keec keic keec | keeeec étre rabougrir | 433

ekeer keer keir keer keeeer étre rabougri | 433

elled lled llid lled telled se ratatiner 445

ellef llef lif llef tellef masser 445

elfey Ifey Ifiy Ifey ttelfay étre écrase 446

elfez Ifez Ifiz Ifez leffez macher 447

elhet Ihet Ihit Ihet lehhet haleter 449

elhem Ihem Ihim lhem lehhem/ttelha | cicatriser 451
m
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elheq lheq lhiqg lheq lehheq/ttelhaq | atteindre 451
ellem llem llim llem tellem filer 453
lumm lumm lumm lumm | (lummu blamer 454
elmed Imed Imid Imed lemmed s’habituer 455
elmej Imej Imej Imej lemmej étre gaté 456
elley lley iy lley telley lécher 458
elyvet IyYet Iy"it Iyvet leyy"et se cacher 459
ilgiq leqgaq ilgiq ilgig ttilqiq étre tendre 459
elgec Igec Igic lgec leqgec attraper 461
elqgved | Igved Ig%id lgved | leqq“ed/ttelq™ | ramasser 461
ad
elgef Igef Iqif Igef leqgef saisir 462
elles lles llis lles telles tondre 463
elseq Iseq Isiq Iseq lesseq/ttelsaq | coller 466
elteh Iteh Itih Iteh letteh/tteltah lécher 466
latem lutem latem latem | tlatam contraster 466
eltex letx Itix Itex lettex aplatir 466
eltec Itec Itec Itec lettec étre gentil 466
eltef Itef Itif Itef lettef/tteltaf étre clément 467
ilwiy legg“ay ilwiy ilwiy | ttilwiy étre lisse 468
ellex llex lix Ilex tellex étre aplati 469
elxes Ixes IXis Ixes lexxes étre mouillé 470
elxez Ixez IXiz Ixez lexxez jeter 470
ellez llez iz llez tellez étre content 471
ellaz lluz llaz llaz tlaz/tlazay/ avoir fian 471
tluzuy
elzem Izem Izim Izem lezzem étre 472
obligatoire
eleeb leeb leib leeb leceebl/tteleab | jouer 473
emced mced mcid mced megced/mecc | speigner 482
ed/
ttemcad
emceh mceh mcih mceh meggeh/mecc | lécher 482
eh/
ttemcah
emcek | mcek mcik mcek meccek/‘;‘;emc enfiler 483
ak
mudd mudd mudd mudd | tmuddu/tmud | immobiliser 485
d
emdel mdel mdil mdel meddel/ttemd | fermer 486
al
emger mger mgir mger megger/ttemg | moissonner 489
ar
emhen mhen mhin mhen | ttemhan étre peiné 491
emheq mheq mhiq mheq mehheqg/ttemh | écraser 491
aq
emhes mhes mhis mhes mehhes fouiller 492
emken | mken mkin mken | mekken étre possible | 494
mmel mmel mmil mmel temmel crier 496
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emleh mleh mlih mieh melleh/ttemla | étre beau 498
h

emlek mlek mlik mlek mellek posséder 499

emleq mleq mliq mleq melleq étre lisse 500

menni menna menni menni | tmenni souhaiter 503

emnee mnee mnie mnee mennee sauver 507

emmey | mmey mmiy mmey | temmey se précipiter 507

mugel mugel mugel mugel | tmuqul regarder 509

emred mred mrid mred merred se trainer 514

emred mred mrid mred merred/ttemra | agacer 514
d

emrej mrej mrij mrej merrej étre encaissé | 515

emres mres mris mres ttemras mettreentas | 517

emret mret mrit mret merret/tmerrit | tracasser 518

emsed msed msid msed messed aiguiser 521

emseh mseh msih mseh messeh/messe | étre effacé 521
h/
ttemsah

emsel msel msil msel messel/messel | fagconner 522
/
ttemsal

emsex msex msix msex messex salir 523

emsed msed msid msed messed/ttemsa | affiler 524
d

emmet | mmut mmut mmet | tmettat mourir 524

matel matel mtil matel | tmatal/mettel | egaler 525

emzel mzel mzel mzel ttemzal étre égorgé 530

emeen meen mein meen meeeen/tteme | étre utile 532
an

enbec nbec nbic nbec nebbec piquer 538

enbet nbet nbit nbet nebbet bourgeonner | 539

enced nced ncid nced negged/necced | inviter 539

encef ncef ncif ncef negcef/neccef/ | sécher 540
ttencaf

encel ncel ncil ncel neccel/neccel/ | étre dépouillé | 540
ttencal

encer ncer ncir ncer negcer/neccer/ | fendre 540
ttencar

encew ncew nciw ncew neccew/ttenca | étre déplumé | 541
w

endef ndef ndif ndef neddef/ttendaf | étre ravivé 542

endeh ndeh ndih ndeh neddeh/ttenda | conseiller 543
h

endem ndem ndim ndem neddem/ regretter 544
ttendemmay

ender nder ndir nder nedder/ttendar | gémir 545

ender nder ndir nder nedder conseiller 545

enned nned nnid nned tenned enrouler 546

enfed nfed nfid nfed neffed jeter 549
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enfeg nfeg nfig nfeg neffeg jaillir 549
enfeh nfeh nfih nfeh neffeh étre agréable | 550
enfel nfel nfil nfel neffel/ttnafal | étre couvert 550
enfeq nfeq nfiq nfeq neffeqg/ttenfaq | acheter 550
enfer nfer nfir nfer neffer étre gras 551
enfes nfes nfis nfes neffes/ttenfas | respirer 552
enfex nfex nfix nfex neffex/ttenfax | enfler 552
enfez nfez nfiz nfez neffez détaler 553
enfee nfee nfie nfee neffee/ttenfae | étre utile 553
engeb ngeb ngib ngeb neggeb voiler 555
engved | ngved ng"id ngved | negg“ed laper 555
engef ngef ngif ngef neggef/ttengaf | haleter 555
engeh ngeh ngih ngeh neggeh/ttenga | étre déchu 555
h
engveh | ngveh ng"ih ng*eh | negg“eh tousser 555
enger nger ngir nger negger/ttengar | étre exterminé | 556
nages nuges nages nages | tnagas bousculer 556
ngugi ngugi ngugi ngugi | ttenguguy/ branler 557
ttengugay
enhel nhel nhil nhel nehhel débordé 558
enheq nheq nhiq nheq nehheg/ttenha | sangloter 558
q
enher nher nhir nher nehher conduire 558
enhet nhet nhit nhet nehhet/ttenhat | soupirer 559
enhel nhel nhil nhel nehhel récolter 559
enhes nhes nhis nhes nehhes étre jaloux 560
enjem/e | enjem/enjem | Njim enjem/ | nejjem pouvoir 561
njem enjem
enjer njer njir njer nejjer/ttenjar | tailler 561
enjee njee njie njee nejjee piquer 562
enkeb nkeb nkib nkeb nekkeb étre blessé 562
enker nker nkir nker nekker/ttenkar | renier 562
enkez nkez nkiz nkez | nekkez étre entamé 563
nnal nnul nnal nnal tnal toucher 564
nnam nnum nnum nnam | tham étre habitué 565
namer numer namer namer | tnamar s’entéter 565
enyeb nyeb nyib nyeb neyyeb/neqqge | becqueter 568
b
enyec enyec /engec | nyic enyec | neqgec/ttenya | piocher 568
/engec /engec | ¢
enyvec | enyvec eny“ec enyvec | neqq“ec froncer 568
enyed/ | nyed nyid enyed / | neqged/neyye | ecraser 568
enged enged | d/
ttenyad
enyed nyed nyid nyed neqged/neyye | supprimer 569
d
eny“ej ny“ej ny"ij ny“ej neqq"ej enlever 569
enyel nyel nyil nyel neqgel/ttenyal | verser 569
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enyer/ | nyer nyir enyer/ | neqger/ttenyar | perforer 570
enger enger
enyes/ | nyes nyis enyes / | neqges/ttenya | diminuer 571
enges enges | s
neqqi neqga neqqi neqqi | tneqqi nettoyer 571
engeb ngeb ngib ngeb neqgeb/ttenga | becqueter 572
b
engec ngec ngic ngec neqgec piocher 572
enged nged nqid nged neqged écraser 572
engej nq“ej ng"ij nqvej neqq“ej/tteng | moquer 572
Waj
enqer nger nqir nger neqger trouer 573
nager nuger nager nager | tnagar heurter 573
enges nges nqis nges neqqes diminuer 574
engee engee nQie enges | neqgee/ttenga | déchoir 547
engae engae ngae engas | ¢
enseb nseb nsib nseb nesseb rapporter 576
enser nser nsir nser nesser moucher 577
ensex nsex Nnsix nsex nessex inscrire 578
enseb nseb nsib nseb nesseb préparer 578
ensef nsef nsif nsef nessef/nessef/ | remplacer 578
ttensaf
enseh nseh nsih nseh nesseh/nesseh | nettoyer 579
ensel nsel nsil nsel nessel/ttensal | détacher 579
enser nser nsir nser ttensar aider 579
entab ntab ntab ntab ttentab rosser 580
enteg nteg ntig nteg netteg ébranler 582
entel ntel ntil ntel nettel/ttental étre dissimulé | 582
entam ntam ntam ntam ttentam commencer 581
ented nted ntid nted netted/ttentad | coller 581
enteg nteg ntig nteg netteg/ttentag | sauter 582
enteh nteh ntih nteh netteh/ttentah | flamber 582
intih untah ntih intih ttintib/ttuntah | crier 582
entel ntel ntil ntel nettel/ttental enterrer 582
enteq nteq ntiq nteq netteq parler 583
enter nter ntir nter netter étre tres mal 583
entez ntez ntiz ntez nettez eclater 584
entae ntae ntae ntae ttentae étre perdu 584
niwel nawel niwel niwel | ttnawal préparer 585
enxel nxel nxil nxel nexxel/ttenxal | vider 586
enxem nxem nxim nxem nexxem cracher 587
enxer Xren nxir nxer nexxer étre creux 587
enzef nzef nzif nzef nezzef/ttenzaf | étre épuisé 591
enzel nzel nzil nzel nezzel filer 592
enzer nzer nzir nzer nezzer moucher 592
enzer nzer nzir nzer ttenzar sécher 593
nazee nuzee nazee nazee | thazae geindre 593
neel neel neil neel neeeel maudire 594
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eneem neem neim neem neeeem accéder 595
neer neer Neir neer neseer prier 595
neet neet neit neet neeeet avoir odeur 595
enzef nzef nzif nzef nezzef/ttenzaf | épuiser 595
yebbi yebba yebbi yebbi | tyebbi cacher 599
eyvbel y“bel y"bil y“bel y"ebbel étre chagrin 600
ey*ben | y*ben y"bin y*ben | y“ebben triste 600
eyber yber ybir yber yebber poussiere 600
yucc yucc yucc yucc tyuccu dénoncer 601
eyder yder ydir yder yedder tromper 603
eydeb ydeb ydib ydeb yetteb dissimuler 604
eydel ydel ydil ydel yettel tomber 604
eydes ydes ydes ydes yeddes enrober 604
eyfel yfel yfil yfel yeffel étre distrait 605
ey“fer y“fer y"fir yvfer | yVeffer pardonner 605
yafer yufer yafer yafer | tyafar baiser 605
yull yull yull yull tyullu/tyull vouloir du 606
mal
qqvel qq"el qq"il qqvel teqq“el/ttuyal | devenir 608
eyleb yleb ylib yleb yelleb/tteylab | vaincre 609
eyled yled ylid yled yelled/tteylad | tromper 610
ey"lef yvlef ylif y“lef y"ellef/ttey"la | étre enfermé | 610
f
eyleq yleq yliq yleq yelleq fermer 611
yumm yumm yumm yumm | tyummu/gyum | couvrir 613
m
qgim qgim qgim qgim tyimi/tyim/ rester 614
tyama
eymed | ymed ymid ymed | yemmed cacher 616
eymel ymel ymil ymel yemmel/tteym | étre moisi 616
al
eymeq | ymeq ymiq ymeq | yemmeq/ étre profond 616
fteymaq
eymes ymes ymis ymes | yemmes disparaitre 617
eymez ymez ymiz ymez | yemmez/ttey | cligner de 617
maz I’ ceil
yenni yenna yenni yenni | tyenni chanter 618
yunfu yunfa yunfu yunfu | tyunfu repousser par | 618
de gout
yunzu yunza yunzu yunzu | fyunzu bouder 620
eyret yret yrit yret yerret appeler 620
yurr yurr yurr yurr tyurru illusionner 621
qgar qqur qgar qgar tyar étre sec 621
yerri yerra yerri yerri tyerri étre apprété 623
eyrec yrec yric yrec yerrec étre chétif 624
eyrem yrem yrim yrem yerrem/tteyra | dédommager | 626
m
eyreq yreq yrig yreq | yerreg/teyraq | sombrer 627
eyres yres yris yres yerres étre planté 627
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eyrez yrez yriz yrez yerrez tendre un 629
piege
eysel ysel ysil ysel yessel/yessel | laver 629
eyseb yseb ysib yseb yesseb étre pressé 630
yutt yutt yutt yutt tyuttu emmitoufler 630
y Vett y"etta y Vett y vett | tyVetti couvrir 630
eydes ydes ydis ydes yettes étre plongé 631
eywed yewd ywid ywed | yewwed tailler 631
yiwel yawel yiwel yiwel | tyawal dépécher 632
Iywis uywas Iywis Iywis | ttiywis créer 632
eyyer yyer yyir yyer yeyyer séduire 634
yezz Yezz Yezz yezz | yezz grignoter 634
iyvzif y"ezzif yvzif yvzif ttiy"zif étre long 635
eyzel/ eyzel/ eyvzel | yzil eyzell | yezzellyezzell | serrer 636
eyvzel eyvzel | tteyzal
eqbec gbec gbic gbec gebbec fabriquer 638
eqbed/ | gbed gbid eqbed / | gebbed encaisser 638
eqvbed eqvbed
eqbeh gbeh gbih qbeh gebbeh étre insolent 639
eqbel gbel gbil qbel qebbel accepter 639
eqgber/eq | gber gbir eqber/e | gebber etouffent 642
vher qvber
ggac qgac ggac ggac tteqgac/tgac frapper 644
qucc qucc qucc qucc tquccu/tqucc | rafler 644
eqcer/eq | g"cer qcir eqcer/e | tteqcar étre épluché 646
veer qvcer
eqcee qcee qcie qcee geccee expulser 647
qged qQed qqid qged teqged cautériser 647
gadd gadd gadd gadd tgadda/tgadd | étre suffisant | 648
eqdec qdec qdic qdec geddec servir 648
eqdef qdef qdif qdef geddef accelérer 648
eqdeh qdeh qdih qdeh geddeh dévorer 648
eqdem | gdem qdim qdem | geddem/tteqd | étre vieux 649
am
gadem | qudem gadem gadem | tgadam aborder 649
gader quder gader gader | tqadar respecter 650
eqdew | gdew qdiw qdew | geddew anxiéteé 651
eqdeb qdeb qdib qdeb getteb découper 652
eqdee qdee qdie qdee gettee interrompre 653
eqtee gtee qgtie qtee gettee couper 653
gadee qudee gadee gades | tgadae rejoindre 653
eqfel gfel gfil gfel geffel/tteqfal | fermer 654
eqfer gfer gfir gfer geffer/tteqfar | étre anéanti 655
eqfufi gfufi gfufi qgfufi ttegfufuy/tteqf | trembler 655
ufi
eqfez gfez gfiz qfez qeffez hater 655
egher gher ghir gher gehher accabler 656
eqvjej qvjej q“jij qvjej q“ejjej étre fané 656
iglil iqlil iqlil iglil ttiglil étre rare 660
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eqleb gleb glib qleb gelleb/tteglab | retourner 661
eqrlec | gvlec q"“lic gqrlec | gq“ellec gratter 662
eqvlem | gvlem g“lim grlem | g"ellem tige 663
eqleq gleq gliqg qleq gelleq étre préoccupé | 663
eqlee glee glie qlee qgellee/tteqlae | arracher 664
qgim qgim qgim qgim qgim rester 665
egmec | gmec gmic gmec | gemmec fermer 665
eqmed | gmed gmid gmed | gemmed/ étre étroit 666
tteqmad
eqmeh | gmeh gmih gmeh | gemmeh étre mal éléve | 666
eqmer gmer gmir gmer gemmer étre 666
susceptible
eggen ggen qgin ggen teqgen attacher 667
egnee gnee gnie gnee ttegnae contenter 670
qirr garr qirr qirr tgirri avouer 671
eqreb qreb qrib qreb gerreb/tteqrab | étre proche 673
eqvrec gvrec q“ric gvrec | q“errec grincer 674
eqred qred qrid gred gerred couper 676
eqreh greh grih qreh gerreh souffrir 677
igrih gerrih grih qrih ttigrih étre pimenté 677
egqrem | g*rem g"“rim q“rem | gq"“errem/ casser 677
tteq”ram
eqren gren grin gren gerren/tteqran | assimiler 678
eqvres gvres q"ris qvres q“erres faconner 679
eqres qres qris qres tteyras/tteqras | Etre déchiré 680
garee quree garee garee tgarae attendre 681
eqgqes gges qqis qages tegges piquer 681
gass gass quss gass tgassa tenir 682
qiss qiss gass qiss tQissi/tqiss mesurer 682
eqsed gsed gsid gsed qgessed étre décidé 683
eqsef gsef gsif qgsef gessef/gessef | se casser 683
/teqsaf
eqseh gseh gsih gseh gesseh/tteqsah | étre dur 683
egsem gsem gsim gsem gessem/tteqsa | étre destiné 684
m
egvsem | g¥esm gvsem gvsem | g“essem étre coupé 684
eqtel gtel qtil qtel gettel assommer 685
getti getta getti getti tgetti régler des 685
comptes
gewwi gewwa gewwi gewwi | tgewwi grossir 686
gebbvi gebb™“a gebbvi gebbvi | tgebb™i étre gras 686
eqwed gwed gwid qwed ttagwad/qeww | étre droit 686
ed
eqyes qyes qyis qyes tteqyas étre petite 689
gazem quzem gazem gazem | tgazam aborder 690
eqeed geed geid geed geceed/ttegea | étre stable 691
d
igeid geid geid geid ttiqeid étre stable 691
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rebbi rebba rebbi rebbi trebbi eduquer 699
erbeg rbeg rbig rbeg rebbeg/tterbag | attacher 700
erbeh rbeh rbih rbeh rebbeh/tterbah | gagner 701
rabee/ra | rubee rabee/rawes rabee/r | trabac/trawae | trotter 703
wee ruwee awee
rucc rucc rucc rucc truccu/trucc arroser 704
erced rced rcid rced recced conseiller 705
erceh rceh rcih rceh recceh/recceh/ | suinter 705
ttercah
ercel rcel rcil rcel reccel féter 705
ercem rcem rcim rcem reccem/tterca | faire des 705
m points de feu
ercex rcex rgiX rcex reggex enfoncer 705
erdeh rdeh rdih rdeh reddeh danser 707
erdem rdem rdim rdem reddem/tterda | effondrer 707
m
erdem rdem rdim rdem reddem/tterda | étre noyeé 707
m
erdex rdex rdix rdex reddex ecrouler 708
erdeb rdeb rdib rdeb retteb/tterdab | étre humide 709
erdel rdel rdil rdel rettel/tterdal préter 709
erfed rfed rfid rfed reffed soulever 711
erfen rfen rfin rfen reffen travailler 711
erfeq rfeq rfig rfeq reffeq/tterfag | calmer 711
rafeq rufeq rafeq rafeq trafaq accompagner | 711
erfes rfes rfis rfes reffes étre désordre | 712
erfee rfee rfie rfee reffee/tterfac | enlever 712
ergel rgel rgil rgel reggel/ttergal | boucher 713
ergem rgem rgim rgem reggem injurier 714
ergen rgen rgin rgen reggen/ttergan | étre en caillots | 714
erheb rheb rhib rheb rehheb étre timide 715
erhed rhed rhid rhed rehhed/tterhad | bouturer 715
erhef rhef rhif rhef rehhef étre faible 715
erhej rehj rhij rhej rehhej étre intoxiqué | 716
erhem rhem rhim rhem rehhem étre maladif 716
erhen rhen rhin rhen rehhen hypothéquer 716
erheb rheb rhib rheb rehheb étre accueilli | 717
erhel rhel rhil rhel rehhel/tterhal | partir 717
erhem rhem rhim rhem rehhem faire 718
miséricorde
erjeh rjeh rjih rjeh rejjeh étre dépourvu | 719
erjem rjem rjim rjem rejjem lapider 719
erjen rjen rjin rjen rejjen mélanger 719
erjeq rjeq rjiq rjeq rejjeq plier 719
erjee rjee rjie rjee rejjee revenir 719
erkeb rkeb rkib rkeb rekkeb monter 720
erkec/ | erkec/ rkic erkec/ | rekkec brasser 721
erkvec erkvec erkvec
erked rked rkid rked rekked/tterkad | étre calme 721

97




Ammud

erked rked rkid rked rekked fouler 721
erkeh rkeh rkih rkeh rekkeh étre stable 721
erkem | rkem rkim rkem | rekkem/tterka | bouillir 722
m
erken rken rkin rken rekken arréter 722
erkves rkves rk"is rkves rekk"es étre encrassé | 723
erkes rkes rkis rkes rekkes étre en 723
boulettes
erkez rkez rkiz rkez rekkez/tterkaz | attacher 724
erkee rkee rkie rkee rekkee/tterkae | s’enfoncer 724
ermec rmec rmic rmec remmec ciller 726
ermed rmed rmid rmed remmed cacher 726
ermeg rmeg rmig rmeg remmeg tonner 726
ermej rmej rmij rmej remmej froisser 726
ermel rmel rmil rmel remmel/tterm | recourir 726
al
ermeq rmeq rmig rmeq remmeq remarquer 727
ermez rmez rmiz rmez remmez/tterm | grogner 727
az
ermez rmez rmiz rmez remmez cligner de 728
I’ ceil
eryeb ryeb ryib ryeb reyyeb/reqqgeb | convoiter 730
eryvel ry"el ry"il ryvel reqq”el/ttery” | moisir 731
al
irrig urgaq irriq irrig ttirrqiq briller 731
ergem rgem rqim rgem reqgem agrémenter 732
erges rqes rqis rqes reqges danser 732
ersed rsed rsid rsed ressed/ttersad | suppurer 735
ersel rsel rsil rsel ttersal étre garni 733
ersel/ ersel/ ersel rsil ersel/ | ressel irrésistibleme | 735
ersel ersel nt
ersem rsem rsim rsem ressem/ttersa | fixer 735
m
ertek rtek rtik rtek rettek tomber 736
ertem rtem rtim rtem rettem/ttertam | ebouler 736
erwel rwel rwil rwel regg"el fuir 740
erxef rxef rxif rxef rexxef/tterxaf | se relacher 742
erxvem | rxvem xX"im rxvem | rexxem/ recourir 742
tterxam
erxes IXes rXis IXes tHirxis bon prix 742
irxis urxas irxis irxis ttirxis bon marché 742
ertih rtah rtih rtih ttertih se reposer 744
errez rrez rriz rez truzu/truzuy/tr | étre cassé 744
uz/tterza
erzef rzef rzif rzef rezzef/tterzaf | prendre un 746
congé
irzig irzig irzig irzig ttirzig/ttarzag | étre amer 747
erzen rzen rzin rzen rezzen/rezzen | étre modéré 747
erzeq rzeq rziQ rzeq rezzeq gratifier 747
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ereec reec reic reec reseec trembler de 748
peur
ereed reed reid reed receed/tteread | tonner 748
sibb sabb sibb sibb ttsibbi injurier 754
esbed shed shid sbed sebbed étre collé 754
esbek sbek shik sbek sebbek étre figé 754
esbey sbey sbiy sbey sebbey peindre 755
esbeq sbeq sbiq sbeq sebbeq précéder 755
essed ssed ssid essed tessed tasser 756
esdeq sdeq sdiq sdeq ssdaq étre loyal 757
sedhi sedhi sedhi sedhi ttsethi avoir honte
essef ssef ssif ssef tessef étre éclaté 758
susef susef susuf susef ssusuf cracher 759
esfed sfed sfid sfed seffed essuyer 760
esfeh sfeh sfih sfeh ttesfah étre 760
impertinent
esgved | sg“ad sg%id sgved | ssg“ad avaler 762
eshel shel shil shel sehhel/tteshal | étre facile 764
sahel suhel sahel sahel ttsahal partir en 764
voyage
eshen shen shin shen sehhen griller 765
esheq sheq shiq sheq sehheqg/ttesha | ecraser 765
q
sked skad skid sked sskad regarder 766
eskef skef skif skef sekkef boire 767
esker sekr skir sker sekker étre ivre 768
esker sker skir sker sekker/tteskar | faire 768
eskver skver skver skver ttskver fermer 769
esleb sleb slib sleb selleb étre insensé 772
eslek slek slik slek sellek supporter 773
salek sulek salek salek ttsalak aider 773
eslem selm slim slem sellem/tteslam | étre sain 773
salem sulem salem salem | tsalam étre infecté 774
esley sley sliy sley selley crépir 775
eslex slex slix slex sellex dépouiller 775
summ summ summ summ | ttsummu sucer 777
semmi semma semmi semmi | ttsemmi nommer 777
esmed smed smid smed ttsemmid compléter 778
esmee smee smie smee semmese écouter 781
issin ssen ssin issin ttissin connaitre 782
esyel syel syil syel ssyal faire signe 785
seqqi seqga seqqi seqqi ttseqqi arroser 786
sged sged sqid sged seqgad étre gourmand | 786
esser sser Ssir sser tesser protéger 787
isrir usrar isrir isrir ttisrir dégager 790
serbi serbi serbi serbi sserbay serrer 791
esred sred srid sred serred étre étendu 791
esref sref srif sref serref nouer 791
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esrem srem srim srem serrem liquéfier 792
eswed swed swid swed sewwed étre noir 796
esxeb sxeb sxib sxeb sexxeb fabriquer 798
esxec sxec sxic sxec sexxec etonner 798
esxed sxed sxid sxed sexxed/ssxad | punir 799
esxer SXer SXir sxer ttesxar favorablement | 799
seyyi seyya seyyi seyyi ttseyyi décider 800
sayes sayes/suyes | sayes sayes ttsayas calmer 801
eseed seed seid seed seceed rendre 802
heureux
sacef sacef sueef sacef ttsacaf accompagner | 803
subb subb subb subb ttsubbu déceindre 804
esbed sbed sbid sbed sebbed étre inerte 804
esbeh sbeh sbih sbeh sebbeh convenir 804
essed ssed ssid ssed tessed étre enragé 808
esdef sdef sdif sdef settef/ttesdaf | étre noir 808
sedhi sedhi sedhi sedhi ttsedhi avoir honte 808
seffi seffa seffi seffi ttseffi nettoyer 809
esfeh sfeh sfih sfeh seffeh étre dur 810
esfen sfen sfin sfen seffen étre dégouté 810
safer sufer safer safer ttsafar voyager 810
sehhi sehha sehha sehhi ttsehhi étre fort 811
saheb suheb saheb saheb | ttsahab enquéter 811
esleb sleb slib sleb selleb étre véreux 812
esleh sleh slih sleh selleh/tteslah | étre utile 812
esneb sneb snib sheb senneb étre véreux 813
esnee shee snie shee sennee fabriquer 814
esree sree srie sree serree etourdir 816
esweb sweb swib sweb swweb étre juste 816
esyed | syed syid syed | seyyed/ttesya | étre gate 817
d
eseeb seeb seib seeb seeeeb étre difficile 817
etbet tbet tbit tbet tebbet/ttetbat | étre assuré 820
etbee tbee tbie tbee ttabas/tebbes | suivre 821
ethef thef thif thef tehhef/ttethaf | étre beau 822
ettel ttel ttil ttel tettel enrouler 823
etlef tlef thif tlef tellef/ttellif chasser 824
etmer tmer tmir tmer temmer étre gorgé 826
etgel tgel tqil tgel teqgel/ttetqal | étre lourd 827
étrek trek trik trek terrek laisser 828
etrek trek trik trek terrek battre 828
etwel twel twil twel tewwel/ttetwa | étre habitué 830
I
etwer twer twir twer tewwer étre coincé 830
edbee dbee dbie dbee debbes/ttabas | cacheter 835
etted tted ttid tted tetted téter 835
ettef ttef ttif ttef ttataf prendre 835
ttah ttah ttah ttah ttettah frapper 837
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edleb dleb dlib dleb delleb/ttalab demander 838

edleq dleq dliqg dleq delleg/ttedlag/ | lacher 839
ttellig

etlee tlee tlie tlee tellee monter 839

edmee dmese dmie dmes demmee/tted | convoiter 840
Mmase/tames

edreh dreh drih dreh derreh/ttedrah | etaler 843
/
terrih

ttes ttes ttis ttes ttattas dormir 844

ttee ttee ttie ttee tettee poursuivre 846

teen teen tein teen teeeen nuire 847

deen deen dein deen deeeen faire mal 847

weddi wedda weddi weddi | tweddi baisser 850

ewdec wdec wdic wdec weddec/ttewd | étre courtaud | 850
ac

ewdee wdee wdie wdee weddee étre fils 850

posthume

wadee wudes wadee wadee | twadae céder 853

weffi weffa weffi weffi tweffi/tweffay | mourir 853

wafeq wufeq wafeq wafeq | twafaq étre c’accord | 854

ewgef wgef wgif wgef weggef/ttewg | s’arréter 855
af

wehhi wehha wehhi wehhi | twehhi indiquer 855

ewheb | wheb whib wheb | wehheb diriger 855

ewhem | whem whim whem | wehhem/ttew | s’étonner 856
ham/ttewhim

wehhi wehha wehhi wehhi | twehhi monter 856

ewhec whec whic whec wehhec/ttewh | craindre 856
ac

awhed awhed whid awhed | wehhed étre seul 857

ewhel whel whil whel wehhel étre embourbé | 858

ewjeb wjeb wjib wjeb wejjeb convenir 858

wajeb wajeb wujeb wajeb | fwajab répliquer 858

ewjed wjed wjid wjed wejjed étre prét 858

wajeh wujeh wajeh wajeh | twajah faire face 859

ewjee wjee Wjie wjee wejjee attacher 859

wekKi wekka wekKi wekki | twekki appuyer 860

welli wella welli welli twelli revenir 862

walef wulef walef walef | twalaf étre habitué 864

walem | wulem walem walem | twalam convenable 865

ewles wles wlis wles welles avoir des 865

douleurs

wanes wunes wanes wanes | twanas accompagner | 867

ewgem | wgem wqim wgem | ttewgam/ttew | faire 870
gim/ttugam

ewqet wget wqit wqet weqget/ttewqa | organiser 870
t

ewqgee wgee wqie wgee weqqee/ttewq | tomber 870
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ae/ttwaqgae
Werri werra werri Werri twerri montrer 872
Iwriy werray wriy iwrly | ttiwrly étre jaune 874
ewret wret writ wret werret hériter 875
ewsem | wsem wsim wsem | ftewsam étre lie 875
ewseq wseq wsig wseq wesseg/ttewsa | expédier 875
q
eWsex wsex WSiX wsex wessex étre sale 876
ewses wsee wsie wsee wessee/ttewsa | étre vaste 876
€
Iwsie Iwsie iwsie Iwsie ttiwsie/ttewsa | étre vaste 876
€
wessi wessa wessi wessi twessi conseiller 877
ewsef wsef wsif wsef wessef/wessef | avoir forme 877
/
ttewsaf
ewsel wsel wsil wsel wessel allonger 878
wetti wetta wetti wetti twetti niveler 880
ewxed wxed wxid wxed wexxed étre en 880
dommage
ewxem | wxem wxim wxem | wexxem/ étre infecté 880
ttewxam
ewzen wzen wzin wzen wezzen mesurer 884
ewzee wzee wzie wzee wezzeel/ttewza | eparpiller 884
€
eweed weed weid weed ttewead étre destiné 885
eweer weer Weir weer weeeer étre difficile 885
iweir weer iweir iweir ttiweir étre difficile 886
exbec xbec xbic xbec xebbec/ttexba | egratigner 887
c
exbed xebd xbid xbed xebbed gratter 888
exbet xbet xbit xbet xebbet se tapir 888
XXuc XXUc XXUc XXuc txucu/txuc dormir 889
excen xcen Xcin xcen Xegcen étre fort 889
etxed txed txid txed texxed/ttetxad | étre pris 890
exdem | xdem xdim xdem | xeddem/ttexd | travailler 890
am
exdee xdee xdie xdeg xeddee trahir 892
exdeb xdeb xdib xdeb xetteb/ttexdab | choisir une 893
fiancée
exdef xdef xdif xdef xettef/ttexdaf | enlever 893
xeffi xeffa xeffi xeffi txeffi disparaitre 893
ixfif xfif xfif ixfif ttixfif s’activer 894
xelli xella xelli xelli txelli laisser 896
exled xled xlid xled xelled/ttexlad | étre mélangé | 896
exlef xlef xlif xlef xellef/ttexlaf | repousser 897
exleq xleq xliq xleq xelleg/ttexlaq | créer 899
exles xles xlis xles ttexlas faire payer 899
exvles x¥leg x"lie x“leg x"elles étre épouvanté | 900
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ex¥mej | X“mej X"mij x¥mej | X"Vemmej mal propre 901
ex¥mer | xVmer x¥mir x"mer | Xx“emmer étre mal 901
propre
exneq Xneq Xnig Xneq xenneg/ttexna | étrangler 903
q
exnez xnez Xniz Xnez xennez étre maussade | 904
exreb xreb xrib xreb xe rreb embrouiller 905
ex'red | xvred x"rid xvred | xVerred creuser 906
ex"ref xvref xVrif xvref xVerref étre rassasié 906
exrem Xrem Xrim Xrem Xerrem griffer 907
exreq Xreq Xriq Xreq Xerreq lacéré 907
exrez Xrez Xriz Xrez Xerrez coudre 908
exsef xsef xsif xsef xessef démaille 908
exser Xser XSir XSer Xesser/ttexsar | gater 908
exsem Xsem Xsim Xsem Xessem/ttexsa | raisonner 909
m
Xass Xuss Xass Xass txassa/txass manquer 909
extem xtem xtim xXtem xettem/ttexta | finir 910
m
exten xten xtin xten xetten étre circoncire | 910
extir xtar xtir xtir ttextiri/ttextar | choisir 911
ay
Xetti xetta Xetti Xetti txetti imposer une 911
amende
xayel xuyel xayel xayel | txayal étre craintif 914
exzem Xzem Xzim Xxzem Xezzem percer 916
exzen Xezn Xzin Xzen Xezzen/ttexza | conserver 916
n
exzer Xezr XZir Xzer xezzer/ttxazar | regarder 916
/
{xezzir
77iz 7787 77iz 77iz z7zazaylzziziy | déplacer 925
ezber/ | ezber/ezber | zbir ezber / | zebber débroussailler | 928
ezber ezber
izdig uzdag izdig izdig ttizdig étre propre 929
ezdeh zdeh zdih zdeh zeddeh consommer 929
ezdel zdel zdil zdel zeddel couver 929
ezdem zdem zdim zdem zeddem ramasser 929
ezdem zdem zdim zdem zeddem attaquer 930
ezdey zdey zdiy zdey zeddey habiter 930
ezdeh zdeh zdih zdeh zeddeh étre serré 932
ezzef zzef zzif zzef ttizzif/tezzef filer 932
zuff zuff zuff zuff zzuffu souffler 932
ezzef zzef zzif zzef tezzef déchausser 932
ezzeg 77€4Q 77iQ 77€( tezzeg traire 933
zeqgi zegga zeqgi zeqgi zzeqqi vociferer 934
ezgel zgel zgil zgel zeggel rater 935
ezgen zgen zgin zgen zeggen/ttezga | étre a moitie | 935
n
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ezger zger zgir zger zegger traverser 935
ezhef zhef zhif zhef zehhef passé 937
rapidement
ezher zher zhir zher zehher ronfler 937
ezhed zhed zhid zhed zehhed véhémence 938
ezhel Zhel zhil Zhel zehhel s’énerver 938
ezkem zkem zkim zkem zekkem se taire 939
ezzel zzel zzil zzel tezzel tendre 940
azzel uzzel zzil azzel ttazzal courir 940
ezled zled zlid zled zelled étre misérable | 942
ezlef zlef zlif zlef zellef flamber 942
ezleg zleg zlig zleg zelleg déformer 943
ezlem zlem zlim zlem zellem regarder de 943
travers
ezleq zleq zlig zleq zelleq glisser 944
ezlet zlet zlit zlet zellet/ttezlat étre dépourvu | 994
ezlez zlez zliz zlez zellez/ttezlaz secouer 944
ezzem zzem zzim zzem tezzem faire des 944
reprocher
ezzem zzem zzim zzem tezzem décharner 945
ezmed zmed zmid zmed zemmed serrer 946
ezmek zmek zmik zmek zemmek/ttez | oppresser 946
mak
ezmer zmer zmir zmer zemmer étre capable 947
zuzen zuzen zuzen zuzen | zzuzun bercer 949
ezyeb zyeb zyib zyeb zeyyeb/ttezya | étre couvert 951
b
ezyel zyel zyil zyel zeyyel/zeqgel | s’emporter 951
ezqef zQef zqif zqef zeqgef arréter 952
ezgem | zgem zgim zgem | zeqgem/ttezga | réduire 952
m
ezzer zzer zzir zzer tezzer couler 952
ezreb zreb zrib zreb zerreb se dépécher 955
ezreq zreq zriq zreq zerreq esquiver 958
ezree zree zZrie zree zerree semer 959
ezwec ZWecC ZWicC ZWecC ZEWWEC étre bruyant 960
ezwej zZwej zZwij zwej zewwej étre marié 960
ezwel zwel zwil zwel zewwel/zebb" | brunir 960
el
ezwey zwey Zwiy zwey zewwey/zegg | rougir 961
WeY
izZwiy zegg“ay/ izZwiy izwiy | ttizwiy rougir 961
zwey
ezwWer ZWer ZWir ZWer zewwer/zegg" | réussir 961
er
ZWir zwar Zwir ZWir zegg"ir précede 962
ZUXX ZUXX ZUXX ZUXX ZZUXXU vanter 963
ezyen zyen zyin zyen zeyyen/ttezya | étre beau 965
n
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izyin zyen izyin izyin ttizyin étre beau 965
ezzee 7z7€¢ zzle zz7€¢ tezzee chasser 966
ezeed zeed zeid zeed zeeeed vociférer 967
ezeef zeef zeif zeef zeeeef s’énerver 967
ezeeq zeeq zeiq zeeq zeeee( étre aigu 967
eebbi eebba eebbi eebbi teebbi charger 968
ecbed ebed ebid ebed eebbed/ttecba | adorer 969
d
eebez ebez ebiz ebez cebbez entasser 970
eeceq eceq €Ciq eceq gecceq tomber 971
amoureux
eacer eucer eacer gacer teacar fréquenter 972
eudd eudd eudd eudd teuddu/teudd | compter 973
eeddi eedda eeddi eeddi teeddi/teedday | passer 973
eedem edem edim edem ceddem/tteeda | détériorer 976
m
eeder eder edir eder eedder laisser 976
eeder eder edir eder cedder étre chétif 976
eedef edef edif edef ceddef plier 977
eedel eedl edil edel cettel/ttesdal retarder 977
esdem edem edim edem geddem étre 977
inséparable
eedes/ edes edis edes cettes/eeddes | éternuer 977
eedes
eefej efej efij efej eeffej triturer 978
eefen efen efin efen eeffen salir 978
ecfer efer efir efer ceffer avoir du 979
piquant
eefes eefs efis efes eeffes fouler 979
eegez €gez €giz €gez eeggez/tteegaz | étre paresseux | 980
eahed euhed eahed eahed | teahad promettre 980
eujj eujj eujj eujj teujju triturer 981
egjeb ejeb gjib ejeb eejjebtteejab | plaire 981
ejel ejel gjil ejel eejjel hater 981
egjen gjen gjin gjen eejjen pétrir 982
eekki eekka eekki eekKi teekki moquer 982
eckef ekef ekif ekef eekkef courber 982
eckes ekes ekis ekes eekkes contrarier 082
eclef elef elif elef eellef nourrir 983
eelek elek elik elek eellek se moquer 985
eelem elem elim elem eellem/tteelam | savoir 985
eelli eella eelli eelli teelli s’élever 987
eemel emel emil emel eemmel faire agir 989
esmer emer emir emer eemmer/tteem | garnir 990
ar
genni eenna eenni genni teenni adresser 992
eaned euned eaned eaned | teanad émulation 992
eageb eugeb eageb eageb | teagab punir 994
eegel eqgel eqil eqel eeqqel reconnaitre 995
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eeqer eqer eqir eqer eeqqer/tteeqar | étre stérile 996
eered ered erid ered eerred/tteerad | inviter 999
lerid ierid ierid lerid ttierid étre large 1000
eeref eref erif eref cerref connaitre 1000
eereg ereg erig ereg eerreg s’inquiéter 1001
eerek erek erik erek eerrek/tteerak | pétrir 1001
eereq ereq eriq ereq eerreq disparaitre 1001
eeres €res eris €1es £e1TeS étre étayé 1002
eerri eerra eerri eerri teerri dépouiller 1002
€ass €uss €ass €ass teassa surveiller 1003
eesel esel esil esel cessel étre peétrir 1004
eeser €ser esir £ser gesser comprimer 1004
ecteb eteb etib eteb cetteb/teettib | se fatiguer 1005
eeteq eteq etiq eteq eetteq conserver 1006
ester eter etir ster cetter/eetter trébucher 1006
eedel edel edil edel cettel tarder 1006
eiwed cawed cawed eiwed | teawad réitérer 1007
eswej eEWej eWij EWej gegg“ej/tteew | étre tordu 1007
4
eiwen eawen eiwen eiwen | teawan aider 1008
eiwez eawez eiwez eiwez | teawaz veiller 1010
eeyed eyed eyid eyed eeyyed/tteeya | étre amer 1011
d
eayen euyen gayen eayen | teayan essayer 1012
eayer euyer eayer eayer | teayar dénigrer 1013
euzz euzz euzz euzz teuzzu/teuzz honorer 1013
ieziz €ziz €ziz £ziz ttieziz étre cher 1013
eezeg €zeg €zig €zeg eezzegleezzeq | étre sourd 1014
fteezag
eczel ezel ezil ezel eezzelleezzel | ecarter 1015
eezem €zem €zim €zem €ezzem se proposer 1015
Amyag aherfi bu krad n tergalin deg temnadt n Tezmalt
amyag | amyag imizri imizri urmir urmir ussid | anameks
aherfi aherfi deg ibaw tefransist
deg tezmalt
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bubb / / / / /

bibb bibb bubb bubb bibb ttbabba
becc becc becc bicc becc ttbeccic
bedd bedd bedd bdid bedd ttebdad
ebded bded bedd bdid bedd ttebdad
budd budd budd budd budd ttbuddu
ebder bder bder bdir bder ttebdar
ebdee / / / / /

bades / / / / /

baden / / / / /

ebder / / / / /

ebges bges bges bgis bges ttebgas
ebhet / / / / /

bbah / / / / /

buhef / / / / /

ebhet bhet bhet bhit bhet ttbehhit
ebjeh bjeh bjeh bjih bjeh ttebjah
ebley / / / / /

eblee blee blee blie blee tteblae
ibnin ibnin binn bnin ibnin ttibnin
bbey bbey bbey bbiy bbey ttebbey
ebyved | byed byed byid byid ttibiy
ebyvel dyel dyel dyil dyel ttedyal
beqqi / / / / /

bber / / / / /

berri / / / / /

ebrec / / / / /

ebred / / / / /

ebred / / / / /

ebred bred bred brid bred ttebrad
ebrek brek brek brik brek ttebrak
barek barek burek burek barek ttharak
ibrik ibrik berrik berrik ibrik ttibrik
ebren bren bren brin bren ttebran
ebreq breq breq brig breq ttbarriq Faire male
ebrex / / / / /

ebrez brez brez briz brez ttebraz
ebtel btel btel btil btel ttebtal
ebxvel bxel bxel bxil bxel ttebxal
ebxves bxes bxes bxis bxes tthexxis
ebbez / / / / /

ebzed / / / / /

ebzeg bzeg bzeg bzig bzeg ttebzag
ebzer bzer bzer bzir bzer tthezzir
ebeed beed beed beid beed ttebead
ebeet / / / / /
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cebbi cebbi cebba cebba cebbi ttcebbi
ecbeh cbeh cbeh cbih cbeh tticbih
ecbek cbek chek chik chek ttcebbik
cabek cabek cubek cubek cabek ttcabak
ecbee / / / / /

cudd cudd cudd cudd cudd ttcuddu
cedhi cedhi cedha cedha cedhi ttcedhi
cced cced cced ccid cced ttecced
ecdef cdef cdef cdif cdef cettef agresser
ecdeh cdeh cdeh cdih cdeh cetteh
eccef ccef ccef ccif ccef tteccef
cuff cuff cuff cuff cuff ttcuffu
ecfeq / / / / /

ecfee cfee cfee cfie cfee ceffee
cafee cafee cafee cfie cafee ttcafae
ecceg cced cced ccid cced ttecced
cihwi cihwa cihwa cihwa cihwa ttcihwi
¢ceh ¢Ceh ¢Ceh ¢Cih ¢Ceh tteCCeh
eched ched ched chid ched ttechad patir
echen / / / / /

cukk cukk cukk cukk cukk ttcukku
cetki cetki cetka cetka cetki ttcetki
eclec / / / / /

eclex clex clex clix clex tteclax
ecles cles cles clie cles tteclae
ecmet cmet cmet cmit cmet ttcemmit
ecmex / / / / /

ecneg cneg cnheg cnig cneg ttcennig
ecnee / / / / /
ecy“eb/e | cyeb cyeb cyib cyeb ttecyab
cyeb

ecyvel cyel cyel cyil cyel ceyyel
ceqq / / / / /

cuqq cuqq cuqq cuqq cuqq ttcugqqu
¢car ¢Car ¢cur ¢cur ¢Car ttacCar
ecreb / / / / /

ecred cred cred crid cred ttcerrid
ecreh creh creh crih creh ttecrah
ecrek crek crek crik crek ttecrak
carek carek curek curek carek ttcarak
ecrem crem crem crim crem carrem
ecreq creq creq criq creq ttcerriq
ecrew crew crew criw crew cerrew
ecree cree cree crie cree ttcarrie
caree caree curee curee caree ttcarae
cetti / / / / /

ecden / / / / /

ecter cter cter ctir cter ttectar
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ecwed cwed cwed cwid cwed cegged
ciwer ciwer cawer cawer ciwer ttcawar
ecxec CXec CXec cxic cXec ttecxac
ecxem/e |/ / / / /
cxVem

ecxver | jxer jxer jXir jxer ttjexxir
ccuci / / / / /

cayel / / / / /

eceef ceef ceef ceif ceef tteceaf
eceel ceel ceel ceil ceel ccaeel
dbex / / / / /

dafee dafee dufee dufee dafee ttdafae
dheb / / / / /

dhec dhec dhec dhic dhec dehhec
dhen dhen dhen dhin dhen ttedhan
dukk / / / / /

dker / / / / /

dull / / / / /

dleg / / / / /

ddem ddem ddem ddim ddem ttaddam
dden addan udden uddin addan ttaddan
edneb dneb dneb dnib dneb ttednab
dnes / / / / /

dyel dyel dyel dyil dyel deyyel
duqqg / / / / /

edder dder dder ddir dder ttidir
edreg dreg dreg drig dreg ttedrag
edrem drem drem drim drem ttedram démolir
dres / / / / /

ddari ddari ddari ddari ddari ttddari
dree dree dree drie dree ttedrae
dwel / / / / /

dxem / / / / /

dyeq dyeq dyeq dyiq dyeq ttdeyyiq
ddez ddez ddez Ddiz ddez tteddez
ddei ddeu ddea ddei ddeu deeeu
deen deen deen dein deen deeeen
edbex / / / / /

dbes / / / / /

dudd / / / / /

edfer dfer dfer dfir dfer ttedfar
edher dher dher dhir dher ttedhar
dill till tall tall till tallay
dleb dleb dleb dlib dleb ttalab
edleh / / / / /
edlem dlem dlem dlim dlem dellem
edles / / / / /
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dumm / / / / /
edmen dmen dmen dmin dmen demmen
durr durr durr durr durr ttdurru
edreb / / / / /
drec drec drec dric drec derrec chasser
dref / / / / /
edreg dreg dreg drig dreg ttderrig
edreh dreh dreh drih drreh ttedrah Etendre par
terre
edres dres dres dris dres ttedras
ettes ttes ttes ttis ttes ggan
dawee / / / / /
deef deef deef deif deef ttedeaf
efcel fcel fcel Fcil fcel feccel
efdeh fdeh fdeh fdih fdeh ttefdah
efdel / / / / /
efder fder fder fdir fder fetter
effeg affeg uffeg uffig affeg ttaffeg voler
efhem fhem fhem Fhim fhem fehhem
efhec / / / / /
efhem / / / / /
efjee / / / / /
fakk fakk fukk fukk fakk ttfakka
efles fles fles Flis fles tteflas
efnee / / / / /
effey ffey ffey ffiy ffey tteffey
efgee fqee fqee fqie fqee feqqee
effer ffer ffer Ffir ffer tteffer
furr / / / / /
furr furr furr furr furr ttfurru
ifrir ifrir ufrar frar ifrir ttifrir
efrec freq freq frig freq ttefraq
efred fred fred frid fred ferred
efred / / / / /
efreg / / / / /
efreh freh freh frih freh ferreh
efrek frek frek frik frek ttefrak
efren fren fren frin fren ferren
efrey frey frey friy frey ferrey
efreq freq freq friq freq ttefraq
fareq fareq fureq fureq fareq ttfaraq
efres fres fres fris fres ferres
fares fares fures fures fares ttfaras
frari frari frari frari frari ttefrari
efrez / / / / /
efrez frez frez friz frez ferrez
efsed fsed fsed fsid fsed fetted
efser fser fser fsir fser fetter
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efsex fsex fsex fsix fsex ttefsax
efteh / / / / /

eftek ftek ftek ftik ftek fettek
eftel ftel ftel ftil ftel fettel
eften / / / / /

efter / / / / /

eftel / / / / /

eften / / / / /

fuxx / / / / /

efxes / / / / /

effez ffez ffez ffiz fezz tteffezz
efeel / / / / /

gaber gaber guber guber gaber ttgabar
egdel gdel gdel gdil gdel ttegdal
egdem |/ / / / /
egvdem |/ / / / /

ggaj ggag ggug ggug ggag ttggaga
ggaji ggagi gguga gguga ggagi ttggagi
gell / / / / /

eglez / / / / /
egvmed |/ / / / /
egmer gmer gmer gmir gmer gemmer
egvmez |/ / / / /

ggani ggani gguni gaguni ggani ttggani
gvrec / / / / /

gren / / / / /

egres gres gres gris gres gerres
garee / / / / /

gg et / / / / /
egzem gzem gzem gzim gzem gezzem
egzer gzer gzer gzir gzer gezzer
hubb / / / / /

ehbej hbej hbej hbij hbej hebbej
ehbel hbel bhel hbil hbel hebbel
ehder / / / / /

ehbet / / / / /

hucc hucc hucc hucc hucc tthuccu
hudd hudd hudd hudd hudd tthuddu
ehdef / / / / /
ehdem / / / / /

ehder hder hder hdir hder hedder
heggi heggi hegga hegga heggi ttheggi
hajer hajer hujer hujer hajer tthajar
ehlek hlek hlek hlik hlek hellek
humm humm humm humm humm tthummu
ehmej hmej hmej hmij hmej hemmej
ehmel hmel hmel hmil hmel hemmel
henni henni henna henna henni tthenni
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herri herri herra herra herri ttherri
ehreb / / / / /

ihriw ihriw hraw hraw ihriw ttihriw
ehter hter hter htir hter ttehtar
huzz huzz huzz huzz huzz tthuzzu
ehzel hzel hzel hzil hzel hezzel
ehzem / / / / /

hibb / / / / /

ehbek hbek hbek hbik hbek ttehbak
ehbel / / / / /

ehbeq / / / / /

ehbes hbes hbes hbis hbes hebbes
hbes hbes hbes hbes hbes hbes
ehced hced hced hcid hced ttehcad
ehcer hcer hcer hcir hcer ttehcar
ehdef / / / / /

ehdij hwig hwag hwag hwig ttihwigi
ehdeq hdeq hdeq hdiq hdeq heddeq
hader hader huder huder hader tthadar
ehder hder hder hdir hder hetter
ehder hder hder hdir hder hetter
ehdem hdem hdem hdim hdem hettem
ehfed hfed hfed hfid hfed heffed
ehfer / / / / /

ehjeb hjeb hjeb hjib hjeb hejjeb
hukk hukk hukk hukk hukk tthukku
ehkem hkem hkem hkim hkem hekkem
ehker / / / / /

ehlel / / / / /

hull / / / / /

ehleb / / / / /

ehlef / / / / /

ehlij hwag hwag hwag hwig ttihwigi
ehlem / / / / /

ehleq / / / / /

ihliw ihliw hlaw hlaw ihliw ttihliw
ehmed hmed hmed hmid hmed tthemmid
ehmel / / / / /
ehmeq hmeq hmeq hmiq hmeq hemmeq
ehmer hmer hmer hmir hmer tthemmir
ehmez / / / / /

hunn hunn hunn hunn hunn tthunnu
ihnin ihnin hnin hnin ihnin ttihnin
ehnet hnet hnet hnit hnet hennet
ehnew / / / / /

ehqer haer hger hqir hager heqger
herr / / / / /

hareb / / / / /
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hareb hareb hureb hureb hareb ttharab
ehrec hrec hrec hric hrec ttihric
ehreg / / / / /
ehrem / / / / /

ehren hren hren hrin hren herren
ehreq hreq hreq hriq hreq herreq
ehres hres hres hris hres ttehras
ehret / / / / /

ehrez hrez hrez hriz hrez ttahraz
hess hess hess hess hess tthessis
huss huss huss huss huss tthussu
ehseb hseb hseb hsib hseb hetteb
haseb haseb huseb huseb haseb tthasab
ehsed hsed hsed hsid hsed hessed
hasef / / / / /

ehsen / / / / /

ehsel hsel hsel hsil hsel hettel
ehtec htec htec htic htec hettec
ehtil / / / / /

hiwec hiwec hawec hawec hiwec tthawac
ehwij ihwig hwag hwag ihwig ttihwigi
hiwel hiwel hawel hawel hiwel tthawal
ehwes hwes hwes hwis hwes hegges
hiwet / / / / /

sedhi sethi setha setha sethi ttsethi
ehzem hzem hzem hzim hzem hezzem
hazem / / / / /

ehzen hzen hzen hzin hzen hezzen
ejbed jbed jbed jbid jbed jebbed
ejber jber jber jbir jber jebber
jadel / / / / /

ejder / / / / /

ejjed / / / / /

juff / / / / /

ejfel / / / / /

ejhed jhed jhed jhid jhed jehhed
ejhel jhel jhel jhil jhel jehhel
ejher / / / / /

ejlec / / / / /

ejlef / / / / /

ejleh / / / / /

ejleq / / / / /

ejjem / / / / /

ejmee jmee jmee jmie jmee jemmee
janeb / / / / /

ejneh / / / / /

janes / / / / /

ejnee / / / / /
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ejyvem | jyem jyem Jyim jyem jeqgem
ejqver / / / / /

jujri jujru jujra jujra jujru ttjujru
jerri jerri jerra jerra jerri ttjerri
ejred / / / / /

ejreh jreh jreh jrih jreh ttejrah
ejrem / / / / /

jaweb / / / / /

ejwej zwej zwej ZWij zZwej zeggej
ejjex jjex jjex Jjix jjex ttejjex
ejeer jeer jeer jeir jeer ttejear
kubb kubb kubb kubb kubb ttkubbu
ek*bel kbel kbel kbil kbel kebbel
kaber kaber kaber kuber kaber ttkabar
ekcef kcef kcef kcif kcef ttekcaf
ekcem kcem kcem kcim kecem ke¢cem
ekfel kfel kfel kfil kfel ttekfal
ekvfer kfer kfer kfir kfer ttekfar
ekhes Khes Khes khis Khes ttkahhis
ekmec kmec kmec kmic kmec ttekmac
ekvmed |/ / / / /

ekmel kmel kmel kmil kmel ttekmal
ekmen kmen kmen kmin kmen ttekman
ekvmer |/ / / / /

ekmes kmes kmes kmis kmes ttekmas
ekmez kmez kmez kmiz kmez kemmez
eknef knef knef knif knef kennef
ikniw / / / / /

ekker kker kker kkir kker ttnekkar
kurr / / / / /

ekred kred kred krid kred ttekrad
ekref kref kref krif kref ttekraf
ekvref / / / / /

ekreh kreh kreh krih kreh kerreh
ekrem / / / / /

ekres kres kres kris kres kerres
ekrez krez krez kriz krez ttekraz
ekkes kkes kkes kkis kkes ttekkes
ekseb kseb kseb ksib kseb ketteb
iksin / / / / /

ekteb kteb kteb ktib kteb ketteb
ek~tef / / / / /

kkaw kkaw kkaw kkaw kkaw ttkkaw
ektil ktil ktal ktal ktil ttektili
ekyes kyes kyes kyis kyes ttekyas
ekeeb / / / / /
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ekeec keec keec keic keec ttekeac
ekeer / / / / /

elled / / / / /

ellef Itef Itef Itif Itef tteltaf
elfey / / / / /

elfez ffez ffez ffiz ffez tteffez
elhet / / / / /

elhem lhem Ihem lhim Ihem ttelham
elheq Iheq Iheq lhiq lheq ttelhaq
ellem llem IIm llim lIm ttellem
lumm lumm lumm lumm lumm ttlummu
elmed Imed Imed Imid Imed ttelmad
elmej / / / / /

elley / / / / /

elyvet Iyet Iyet lyit Iyet ttelyat
ilgig ilgiq leqgaq leggaq ilqqiq ttilgqig
elgec / / / / /

elgved lged lged Igid lged ttelgad
elgef lgef Igef lqif Igef ttelqaf
elles / / / / /

elseq Iseq Iseq Isiq Iseq ttelsaq
elteh / / / / /

latem / / / / /

eltex / / / / /

eltec / / / / /

eltef / / / / /

ilwiy ilwiy Iwey Iwiy ilwiy ttilwiy
ellex / / / / /

elxes Ixes Ixes IXis Ixes lexxes
elxez Ixez Ixez IXiz Ixez lexxez
ellez llez llez iz llez ttellez
ellaz llaz lluz lluz llaz ttllaz
elzem Izem Izem Izim Izem ttelzam
eleeb leeb leeb leib leeb tteleab
emced mced mced mcid mced ttemcad
emceh mceh mceh mcih mceh ttemcah
emcek / / / / /

mudd mudd mudd mudd mudd ttmuddu
emdel mdel mdel mdil mdel meddel
emger mger mger mgir mger megger
emhen / / / / /

emheq mheq mheq mhiq mheq ttmehhig
emhes mhes mhes mhis mhes ttmehhis
emken / / / / /

mmel / / / / /

emleh mleh mleh mlih mleh ttmellih
emlek mlek mlek mlik mlek ttemlak
emleq / / / / /
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menni menni menna menna menni ttmenni
emnee mneg mnee mnie mnee mmennes
emmey | mmey mmey mmiy mmey ttemmey
mugel mugel mugel mugel mugel ttmuqul
emred / / / / /

emred / / / / /

emrej / / / / /

emres / / / / /

emret / / / / /

emsed msed msed msid msed ttemsad
emseh / / / / /

emsel msel msel msil msel ttemsal
emsex msex msex msix msex mettex
emsed / / / / /
emmet | mmet mmut mmut mmet ttmettat
matel / / / / /

emzel mzel mzel mzil mzel ttemzal
emeen meen meen mein meen Maeeen
enbec / / / / /

enbet / / / / /

enced nced nced ncid nced ttencad
encef / / / / /

encel ncel ncel ncil ncel ttencal
encer / / / / /
encew ncew ncew nciw ncew ttencaw
endef / / / / /

endeh ndeh ndeh ndih ndeh neddeh
endem ndem ndem ndim ndem ttendam
ender / / / / /

ender nder nder ndir nder nedder
enned nned nned nnid nned ttenned
enfed nfed nfed nfid nfed ttenfad
enfeg / / / / /

enfeh nfeh nfeh nfih nfeh ttenfah
enfel nfel nfel nfil nfel ttenfal
enfeq nfeq nfeq nfiq nfeq ttenfaq
enfer / / / / /

enfes nfes nfes nfis nfes ttenfas
enfex / / / / /

enfez / / / / /

enfee nfee nfee nfie nfee ttenfae
engeb ngeb ngeb ngib ngeb ttengab
engved |/ / / / /

engef ngef ngef ngif ngef ttengaf
engeh / / / / /
engveh |/ / / / /

enger nger nger ngir nger negger
nages / / / / /
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ngugi / / / / /

enhel / / / / /

enheq / / / / /

enher nher nher nhir nher ttenhar
enhet / / / / /

enhel nhel nhel nhil nhel nehhel
enhes nhes nhes nhis nhes ttenhas
enjem/e | njem njem njim njem ttenjam
njem

enjer nger nger ngir nger ttengar
enjee ngee ngee ngie ngee ttengae
enkeb / / / / /

enker nker nker nkir nker ttenkar
enkez nkez nkez nkiz nkez ttenkaz
nnal nnal nnal nnul nnal ttnnal
nnam nnam nnum nnum nnam ttnam
namer namer numer numer namer ttnamar
enyeb / / / / /

enyec ngec ngec ngic ngec ttengac
/engec

enyvec |/ / / / /
enyed/ | nyed nyed nyid nyed ttenyad
enged

enyed / / / / /
eny“ej / / / / /

enyel nyel nyel nyil nyel ttenyal
enyer/ |/ / / / /

enger

enyes/ | nges nges ngis nges ttengas
enges

neqqi neqgi neqga neqga neqqi ttneqqi
engeb ngeb ngeb nqib ngeb ttengab
engec ngec ngec ngic ngec ttengac
enged nyed nyed nyid nyed ttenyad
eng“ej / / / / /

enger / / / / /

nager / / / / /

enges nges nges nqis nges ttengas
engee / / / / /

engae

enseb / / / / /

enser nser nser nsir nser ttensar
ensex / / / / /

enseb / / / / /

ensef / / / / /

enseh nseh nseh nsih nseh ttensah
ensel nsel nsel nsil nsel ttensal
enser / / / / /
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entab / / / / /

enteg / / / / /

entel / / / / /
entam / / / / /

ented nted nted ntid nted ttentad
enteg nteg nteg ntig nted ttentag
enteh / / / / /

intih / / / / /

entel ntel ntel ntil ntel ttental
enteq nteq nteq ntiq nteq ttentaq
enter nter nter ntir nter ttentar
entez / / / / /

entae / / / / /

niwel niwel nawel nawel niwel ttnawal
enxel / / / / /
enxem |/ / / / /

enxer / / / / /

enzef nzef nzef nzif nzef ttenzaf
enzel / / / / /

enzer nser nser nsir nser ttensar
enzer nzer nzer nzir nzer ttenzar
nazee nazee nuzee nuzee nazee ttnazae
neel neel neel neil neel tteneal
eneem / / / / /

neer / / / / /

neet / / / / /

enzef nzef nzef nzif nzef nezzef
yebbi yebbi yebba yebba yebbi ttyebbi
eyvbel ybel ybel ybil ybel tteybal
ey*ben | yben yben ybin yben tteyban
eyber / / / / /

yucc yucc yucc yucc yucc ttyuccu
eyder yder yder ydir yder yedder
eydeb / / / / /

eydel ydel ydel ydil ydel yettel
eydes / / / / /

eyfel yfel yfel yfil yfel yeffel
eyvfer yfer yfer yfir yfer tteyfar
yafer yafer yufer yufer yafer ttyafar
yull yull yull yull yull ttyullu
qqvel qqel qael qqil qael tteqqel
eyleb yleb yleb ylib yleb tteylab
eyled yled yled ylid yled tteylad
ey"lef / / / / /

eyleq yleq yleq yliq yleq tteylaq
yumm yumm yumm yumm yumm ttyummu
qgim qgim qgim qgim qgim ttyama
eymed |/ / / / /

118




Ammud

eymel ymel ymel ymil ymel yemmel
eymeq |/ / / / /
eymes / / / / /
eymez | ymez ymez ymiz ymez tteymaz
yenni yenni yenna yenna yenni ttyenni
yunfu yunfu yunfa yunfa yunfu ttyunfu
yunzu yunzu yunza yunza yunzu ttyunzu
eyret / / / / /

yurr yurr yurr yurr yurr ttyurru
gqgar gqar qqur qqur qqar ttyar
yerri yerri yerra yerri yerri ttyerri
eyrec / / / / /
eyrem yrem yrem yrim yrem tteyram
eyreq yreq yreq yriq yreq tteyraq
eyres / / / / /

eyrez / / / / /

eysel / / / / /

eyseb yseb yseb ysib yseb yetteb
yutt / / / / /

y Vett / / / / /

eydes / / / / /
eywed |/ / / / /

yiwel yiwel yawel yawel yiwel ttyawal
Iywis Iywis ywas ywas Iywis ttiywis
eyyer / / / / /

yezz yezz yezza yezza yezz tteyzaz
iyvzif yzif yzif yzif yzif ttiyzif
eyzel/ yzel yzel yzil yzel tteyzal
eyvzel

eqbec / / / / /
eqbed/ |/ / / /

eqvbed

eqbeh gbeh gbeh gbih gbeh ttegbah
eqbel gbel gbel gbil gbel gebbel
eqber/eq | gber gber qbir gber ttegbar
vher

ggac / / / / /

qucc / / / / /
eqcer/eq | qcer qeer qcir qeer tteqcar
veer

eqcee / / / / /

qged / / / / /

gadd / / / / /

eqdec qdec qdec qdic qdec geddec
eqdef qdef qdef qdif qdef tteqdaf
eqdeh / / / / /
eqdem | gdem gdem qdim gqdem ttigdim
gadem |/ / / / /
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gader gader quder quder gader ttgadar
eqdew |/ / / / /
eqdeb / / / / /

eqdee gdee gdee qdie gdee tteqdae
eqtee / / / / /

gadee gadee qudee qudee gadee ttqadae
eqfel gfel gfel gfil gfel ttegfal
eqfer / / / / /

eqfufi gfufi gfifi qfufi gfufi qfufuy
eqfez gfez gfez qgfiz gfez tteqfaz
egher / / / / /

eqvjej / / / / /

iglil iglil qlil qlil iglil ttiglil
eqleb gleb gleb glib gleb tteqqlab
eqvlec / / / / /
eqvlem |/ / / / /

eqleq gleq gleq gleq gleq ttgellig
eqles glee glee glie glee gelles
qgim qgim qgim qgim qgim ttyama
eqmec | gmec gmec gmic gmec ttegmac
eqmed |/ / / / /
eqmeh |/ / / / /
eqmer / / / / /

eqgen ggen qgen qqgin qgen tteqgen
eqnee gnee gnee qnie gnee ttegnae
qirr qirr qirr qirr qirr ttqirri
eqreb greb greb qrib greb ttegrab
eqirec |/ / / / /

eqred qred gred qrid gred tteqrad
eqreh greh greh qrih greh gerreh
iqrih / / / / /
eqvrem |/ / / / /

eqren / / / / /
eqvres / / / / /

eqres gres gres qris gres ttegras
qaree qaree quree quree qaree ttgarae
eqqes qges qges qqis qges tteqges
gass / / / / /

qiss qiss gass gass qiss ttqissi
eqsed gsed gsed gsid gsed ttegsad
eqsef gsef gsef gsif gsef ttgessif
eqseh gseh gseh gsih gseh gessih
eqsem / / / / /
egqvsem |/ / / / /

eqtel / / / / /

getti / / / / /
gewwi |/ / / / /
gebbvi |/ / / / /
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eqwed / / / / /
eqyes / / / / /
gazem / / / / /
eqeed geed geed geid geed ttegead
igeid / / / / /

rebbi rebbi rebba rebba rebbi ttrebbi
erbeg / / / / /
erbeh rbeh rbeh arbih rbeh rebbeh
rabee/ra | rabee rabee rubee rabee ttrabae
wee

rucc rucc rucc rucc rucc ttruccu
erced / / / / /

erceh / / / / /

ercel / / / / /
ercem / / / / /

ercex / / / / /
erdeh rdeh rdeh rdih rdeh reddeh
erdem / / / / /
erdem rdem rdem ardim rdem reddem
erdex rdex rdex rdix rdex reddex
erdeb rdeb rdeb ardib rdeb reddeb
erdel rdel rdel ardil rdel rettel
erfed rfed rfed arfid rfed reffed
erfen / / / / /

erfeq / / / / /

rafeq / / / / /

erfes / / / / /

erfee / / / / /

ergel rgel rgel argil rgel reggel
ergem rgem rgem argim rgem reggem
ergen / / / / /

erheb / / / / /

erhed / / / / /

erhef / / / / /

erhej / / / / /
erhem / / / / /

erhen / / / / /

erheb / / / / /

erhel / / / / /
erhem rhem rhem arhim rhem tterham
erjeh / / / / /
erjem rjem rjem arjim rjem rejjem
erjen / / / / /

erjeq / / / / /

erjee / / / / /

erkeb rkeb rkeb arkib rkeb ttarkab
erkec/ | rkec rkec rkic rkec tterkac
erkvec
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erked rked rked arkid rked ttarkad
erked / / / / /

erkeh rked rked arkid rked ttarkad
erkem rkem rkem arkim rkem ttarkam
erken / / / / /
erkves / / / / /

erkes / / / / /

erkez / / / / /

erkee / / / / /

ermec rmec rmec armic rmec remmec
ermed / / / / /
ermeg / / / / /

ermej / / / / /

ermel rmel rmel rmil rmel remmel
ermeq / / / / /

ermez / / / / /

ermez / / / / /

eryeb ryeb ryeb aryib ryeb reyyeb
ery“el / / / / /

irriq irriq irriq irriq irriq ttirriq
ergem rgem rgem argim rgem reqgem
erges / / / / /

ersed / / / / /

ersel / / / / /

ersel/ / / / / /

ersel

ersem / / / / /

ertek / / / / /

ertem / / / / /

erwel rwel rwel arwil rwel reggel
erxef rxef rxef rxif rxef ttirxif
erxvem |/ / / / /

erxes rxes rxes rxis rxes ttirxis
irxis iIrxis rxes rxis rxes ttirxis
ertih / / / / /

errez rrez arrez iz rrez ttrruzu
erzef rzef rzef rzif rzef rezzef
irzig irzig arzag arzag irzig ttirzig
erzen rzen rzen rzin rzen rezzen
erzeq rzeq rzeq rziq rzeq ttrezziq
ereec / / / / /

ereed reed reed reed reed receed
sibb / / / / /

esbed / / / / /

esbek sbek sbek sbik sbek ttesbak
esbey sbey shey sbiy shey ttesbay
esbeq / / / / /

essed ssed ssed ssid ssed ttessed
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esdeq / / / / /

sedhi sethi setha setha sethi ttsethi
essef / / / / /

susef susef ssusef ssusef susef ssussuf
esfed sfed sfed sfid sfed sseffed
esfeh / / / / /
esgved |/ / / / /

eshel shel shel shil shel ttishil
sahel sahel suhel suhel sahel ttsahal
eshen shen shen shin shen sehhen
esheq / / / / /

sked sked sked skid sked sekked
eskef skef skef skif skef ssekkef
esker sker sker skir sker tteskar
esker / / / / /
eskver / / / / /

esleb sleb sleb slib sleb selleb
eslek slek slek slik slek ttsellik
salek / / / / /

eslem / / / / /

salem / / / / /

esley / / / / /

eslex slex slex slix slex ttsellix
summ / / / / /
semmi semmi semma semma semmi ttsemmi
esmed smed smed smed smed ttsemmid
esmee / / / / /

issin issin ssen ssin issin ttissin
esyel / / / / /

seqqi seqqi seqga seqga seqqi ttseqqi
sged sged sged sqid sged seqqed
esser sser sser ssir sser ttesser
isrir / / / / /

serbi / / / / /

esred / / / / /

esref / / / / /

esrem / / / / /
eswed swed swed swid swed ttsewwid
esxeb / / / / /

esxec SXec SXec sXic SXec ttesxac
esxed sxed sxed sxid sxed ttesxad
esxer / / / / /

seyyi seyyi seyya seyya seyyi ttseyyi
sayes sayes sayes suyes says ttsayas
eseed / / / / /

sacef sacef sueef sueef sacef ttsacaf
subb subb subb subb subb ttsubbu
esbed / / / / /
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esbeh sbeh sbeh sbih sbeh ttsebbih
essed ssed ssed ssid ssed ttessed
esdef / / / / /

sedhi sethi setha setha sethi ttsethi
seffi seffi sesfa seffi seffi ttseffi
esfeh / / / / /

esfen / / / / /

safer safer sufer sufer safer ttsafar
sehhi sehhi sehha sehha sehhi ttsehhi
saheb / / / / /

esleb / / / / /

esleh / / / / /
esneb / / / / /

esnee snee shee Shie shee ttsennie
esree sree sree srie sree ttesrae
esweb sweb sweb swib sweb tteswab
esyed / / / / /
eseeb / / / / /

etbet tbet tbet thit tbet tttebbit
etbee tbee thee tbie thee ttabae
ethef / / / / /

ettel ttel ttel ttil ttel ttettel
etlef tlef tlef tlif tlef ttetlaf
etmer / / / / /

etgel / / / / /

étrek / / / / /

etrek / / / / /
etwel twel twel twil twel tttewwil
etwer / / / / /

edbee dbee dbee dbie dbee ttedbae
etted tted tted ttid tted ttetted
ettef ttef ttef ttif ttef ttattaf
ttah ttah ttah ttah ttah ttttah
edleb / / / / /

edleq dleq dleq dlig dleq ttedlaq
etlee / / / / /
edmee dmee dmee dmie dmee ttamae
edreh dreh dreh drih dreh ttedrah
ttes ttes ttes ttis ttes ggan
ttee / / / / /

teen / / / / /

deen / / / / /

weddi / / / / /
ewdec / / / / /

ewdee / / / / /
wadee / / / / /

weffi / / / / /
wafeq wafeq wufeq wufeq wafeq ttwafaq
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ewgef / / / / /

wehbhi wehhi wehha wahha wahha ttwehbhi
ewheb / / / / /
ewhem | whem whem whim whem ttewham
wehhi / / / / /

ewhec whec whec whic whec ttiwhic
awhed / / / / /

ewhel whel whel whil whel ttewhal
ewjeb / / / / /

wajeb / / / / /

ewjed wijed wijed wijid wijed ttewjad
wajeh / / / / /

ewjee / / / / /

wekKi / / / / /

welli / / / / /

walef / / / / /

walem / / / / /

ewles / / / / /

wanes wanes wunes wunes wanes ttwanas
ewgem | wgem wgem wqim wgem ttewgam
ewget / / / / /

ewqee / / / / /

werri / / / / /

iwriy wriy Werriy werriy iwriy ttiwriy
ewret wret wret writ wret ttewrat
ewsem | wsem wsem wsim wsem ttewsam
ewseq / / / / /

ewsex msex msex msix msex mettex
ewsee wsee wsee Wsie wsee ttewsee
iwsie iwsie wessie wessie iwsie ttiwsie
wessi wessi wessa wessa wessi ttwessi
ewsef / / / / /

ewsel / / / / /

wetti / / / / /

ewxed wxed wxed wxid wxed ttwexxid
ewxem |/ / / / /

ewzen wzen wzen wzin wzen ttewzan
ewzee / / / / /

eweed weed weed weid weed waeeed
eweer acer ueer ueir acer ttacer
iweir / / / / /

exbec xbec xbec xbic xbec xebbec
exbed xbed xbed xbid xbed xebbed
exbet / / / / /

XXuc XXUc XXUc XXUc XXUc ttxxuccu
excen / / / / /

etxed / / / / /

exdem xdem xdem xdim xdem xeddem
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exdee xdeg xdee xdie xdee xeddee
exdeb xdeb xdeb xdib xdeb xetteb
exdef xdef xdef xdif xdef xettef
xeffi / / / / /

ixfif ixfif ixfif ixfif ixfif ttixfif
xelli / / / / /

exled xled xled xlid xled ttexlad
exlef xlef xlef xlif xlef xellef
exleq xleq xleq xliqg xleq ttexlaq
exles xles xles xlis xles ttxellis
exvlee xlee xlee xlie xlee xellee
exvmej |/ / / / /
ex¥mer | Xxmer xmer Xmir xmer xemmer
exneq Xneq Xneq Xniq Xneq ttexnaq
exnez xnez xnez Xniz xnez xennez
exreb xreb xreb xrib xreb xerreb
ex'red |/ / / / /
exref / / / / /
exrem / / / / /

exreq / / / / /

exrez / / / / /

exsef xsef xsef xsif xsef xettef
exser Xser Xser XSir Xser xetter
exsem / / / / /

Xass Xass XUSS XUSS Xass ttxass
extem / / / / /

exten xten xten xtin xten xetten
extir xtir xtar xtar xtir ttextiri
xetti Xetti Xetta Xetta xetti ttxetti
xayel xayel xuyel xuyel xayel ttxayal
exzem / / / / /

exzen Xzen Xzen Xzin Xzen Xezzen
exzer Xzer Xzer XzIir Xzer ttxezzir
7ziz ziz zaz zaz ziz ttzizi
ezber / zber zber zbir zber zebber
ezber

izdig izdig zdeg zdig izdig ttizdig
ezdeh / / / / /

ezdel zdel zdel zdil zdel zeddel
ezdem zdem zdem zdim zdem zeddem
ezdem zdem zdem zdim zdem zeddem
ezdey zdey zdey zdiy zdey zeddey
ezdeh zdeh zdeh zdih zdeh zeddeh
ezzef / / / / /

zuff zuff zuff zuff zuff ttzuffu
ezzef / / / / /

ezzeg | zzeg z7z€9 zzig z7z€9 ttezzeg
zeqggi / / / / /
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ezgel zgel zgel zqil zgel ttezgal
ezgen zgen zgen zgin zgen ttzeggin
ezger zger zger zgir zger zegger
ezhef zhef Zhef zhif zhef ttezhaf
ezher zher zher zhir zher zehher
ezhed / / / / /

ezhel / / / / /

ezkem / / / / /

ezzel zzel zzel zzil zzel ttezzel
azzel azzel uzzel uzzil azzel ttazzal
ezled / / / / /

ezlef zlef zlef zIif zlef ttezlaf
ezleg zleg zleg zlig zleg zelleg
ezlem zlem zlem zlim zlem ttezlam
ezleq / / / / /

ezlet / / / / /

ezlez zlez zlez zliz zlez ttzelliz
ezzem zzem zzem zzim zzem ttezzem
ezzem zZzem zzem zzim zzem ttezzem
ezmed zmed zmed zmid zmed ttezmad
ezmek zmek zmek zmik zmek ttzemmik
ezmer zmer zmer zmir zmer ttizmir
zuzen zuzen zuzen zuzen zuzen Zzuzzun
ezyeb zyeb zyeb zyib zyeb ttezyab
ezyel / / / / /

ezgef zqef zqef zqif zqef zeqqef
ezgem / / / / /

ezzer zzer zzer zzir zzer ttezzer
ezreb / / / / /

ezreq / / / / /

ezree zree Zree Zrie zree zerree
ezwec / / / / /

ezwej zwej zwej ZWij zZwej zeggej
ezwel / / / / /

ezwey / / / / /

iZWiy iZwWiy Zwey Zwiy iIZWiy ttizwiy
ezwer ZWer zwer ZWir zwer ttezwar
Zwir zZwir zwar zwar zZwir zeggir
ZUXX ZUXX ZUXX ZUXX ZUXX ttzuxxu
ezyen zyen zyen zyin zyen ttizyin
izyin izyin zyen zyin izyin ttizyin
ezzee / / / / /

ezeed / / / / /

ezeef zeef zeef zeif zeef zeecef
ezeeq zeeq zeeq Zeiq zeeq zeeee(
eebbi eebbi eebba eebba eebbi tteebbi
ecbed ebed ebed ¢bid ebed eebbed
ecbez / / / / /
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eeceq / / / / /

eacer / / / / /

eudd eudd eudd eudd eudd tteuddu
eeddi eeddi eedda eedda eeddi tteedday
esdem edem edem edim edem ceddem
eeder eder eder edir eder cedder
eeder / / / / /

eedef edef edef edif edef cettef
eedel edel edel edil edel cettel
eedem / / / / /
eedes/ edes edes edis edes cettes
eedes

eefej / / / / /

eefen / / / / /

eefer / / / / /

ecfes efes efes efis efes ceffes
eegez edez edez ediz edez eeddez
eahed eahed euhed euhed gahed tteahad
eujj / / / / /

ecjeb egeb egeb egib ggeb ttaggab
ecjel gjel ejel gjil ejel eejjel
egjen / / / / /

eekki eekki eekka cekka eekki tteekki
eckef ekef ekef ekif ekef tteckaf
eekes ekes ekes ekis ekes tteekas
eelef elef elef elif elef eellef
eclek / / / / /

eelem glem elem elim glem tteelam
eelli eelli eella eella eelli tteelli
esmel / / / / /
esmer gemer emer eEmir emer tteemmir
eenni genni €enna €enna genni tteenni
caned eaned euned euned eaned tteanad
eageb eageb eugeb eugeb eageb tteagab
eeqel eqel eqgel eqil eqel eeqqel
esger / / / / /

eered ered ered erid ered ttesrad
ierid / / / / /

eeref / / / / /

eereg / / / / /

eerek erek erek erik erek cerrek
eereq ereq ereq eriq ereq ttacraq
eeres / / / / /

eerri erri gerra cerra gerri tteerri
€ass €ass €uss €uss €ass tteassa
eesel / / / / /

eeser / / / / /

ecteb eteb eteb etib eteb cetteb
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ecteq | eteg | eteq | etig | eteg | eetteg

ee:f-rl Amyag aherfi bu krad n tergalin deg temnadt n Burg Mira

eede

eiwed eiwed cawed cawed eiwed tteawad

eswej ewej ewej EWI] ewej eeggej

eiwen giwen gawen gawen eiwen tteawan

eiwez giwez cawez €awz eiwez tteawaz

eeyed / / / / /

eayen / / / / /

eayer eayer euyer euyer eayer fteayar

euzz euzz euzz euzz euzz tteuzzu

ieziz ieziz €21z €7iz ieziz ttieziz

eezeg euzzeg euzzeg euzzeg euzzeg fteuzzug

eczel ezel ezel ezil ezel ttaczal

eezem ezem ezem £zim ezem tteezam
creg creg crig creg cerreg
aggad uggad uggad aggad ttaggad
eggal goul goul ggal ttgalla
hucc hucc hucc hucc tthuccu
jxer jxer jXir jxer jexxer
Itef Itef Itif Itef lettef
nnay nnuy nnuy nnay ttnay
yacc yucc yucc yacc ttyacc
rfed rfed rfid rfed reffed
sseg sseq sseg sseg seggay
sken sken skin sken skanay
ketti ketta ketta Ketti tttekkay
sell sell sell sell sell
serfi serfa serfa serfi sserfay
sruh sruh sruh sruh sruhuy
suter suter suter suter ssutur
till tall tall till tallay
wwet wwet wwit wwet kkat
xaled xuled xuled xaled ttxalad
xtir xtar xtar xtir ttextiri
zger zger zgir zger zegger

amyag | amyag imizri imizri urmir ussid anamek s

aherfi aherfi deg ibaw tefransist

deg burg mira

Dallet

bubb / / / / /

bibb / / / / /

becc becc becc becc becc tbeccic

bedd bedd bedd bedd bedd tbaddad
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ebded bedd bedd bedd bedd tbaddad
budd budd budd budd budd tbuddu
ebder bder bder bdir bder bedder
ebdee bdee bdes bdie bdee beddee
badee badee bades bades badee beddes
baden baten baten baten baten tbattan
ebder / / / / /

ebges bages bages bages bages begges
ebhet / / / / /

bbah / / / / /

buhef / / / / /

ebhet / / / / /

ebjeh / / / / /

ebley / / / / /

eblee blee blee blie blee bellee
ibnin ibnin bnin bnin bnin tibnin
bbey bbey bbey bbiy bbey tebbey
ebyved | byved byved byvid byved beyyved
ebyvel byvel byvel byvil byvel beyyvel
beqqi beqqi beqqi beqqi beqqi tbeqqi
bber / / / / /

berri berri berra berra berri berri
ebrec / / / / /

ebred bred bred brid bred tebrad
ebred / / / / /

ebred bret bret brit bret berret
ebrek brek brek brik brek berrek
barek barek barek barek barek tbarak
ibrik brik brik brik brik tebrik
ebren bren bren brin bren berren
ebreq / / / / /

ebrex / / / / /

ebrez brez brez briz brez berrez
ebtel btel btel btil btel bettel
ebxvel / / / / /
ebxves | bxves bxves bxvis bxves thexxvis
ebbez bbez bbez bbiz bbez tebbez
ebzed / / / / /

ebzeg bzeg bzeg bzig bzeg bezzeg
ebzer / / / / /

ebeed beed beed beid beed tbaeid
ebeet / / / / /

cebbi / / / / /
ecbeh cbeh cbeh cbih cbeh cebbeh
ecbek chek chek chik chek cebbek
cabek / / / / /
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ecbee / / / / /

cudd cudd cudd cudd cudd tcuddu
cedhi / / / / /

cced ccet ccet ccit ccet teccet
ecdef / / / / /

ecdeh cteh cteh ctih cteh cetteh
eccef ccef ccef ccif ccef teccef
cuff cuff cuff cuff cuff tecuffu
ecfeq / / / / /

ecfee cfee cfee cfie cfee ceffee
cafee cafee cafee cafee cafee tcafae
ecceg cceg cceg ccig cceg tecceg
cihwi / / / / /

¢ceh / / / / /

eched / / / / /

echen chen chen chin chen cehhen
cukk cukk cukk cukk cukk tcukku
cetki cetki cetki cetka cetki tcetkay
eclec / / / / /

eclex clex clex clix clex cellex
eclee / / / / /
ecmet cmet cmet cmit cmet cemmet
ecmex / / / / /

ecneg / / / / /

ecnee / / / / /
ecyveb/e | cyveb cyveb cyvib cyveb ceyyveb
cyeb

ecyvel cyel cyel cyil cyel ceyyel
ceqq / / / / /

cuqq cuqq cuqq cuqq cuqq tcugqqu
¢car CCar ¢Cur ccur ¢Car téCaray
ecreb / / / / /

ecred cret cret crit cret cerret
ecreh creh creh crih creh cerreh
ecrek crek crek crik crek cerrek
carek carek carek carek carek tcarek
ecrem / / / / /

ecreq / / / / /
ecrew / / / / /

ecree / / / / /

caree caree caree cares caree cerree
cetti / / / / /

ecden cten cten ctin cten cetten
ecter cter cter ctir cter cetter
ecwed cwet cwet CWit cwet cewwet
ciwer cawer cawer cawer cawer tcawar
ecxec / / / / /
ecxem/e |/ / / / /
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cxVem

ecxver | jxver jxver JXvir jxver tejxar
ccuci / / / / /

cayel cayel cayel cayel cayel tcayal
eceef ceef ceef ceif ceef ceceef
eceel ceel ceel ceil ceel ceeeel
dbex / / / / /

dafee dafee dufee dufee dafee ddafae
dheb dheb dheb dhib dheb dehheb
dhec dhec dhec dhic dhec dehhec
dhen dhen dhen dhin dhen dehhen
dukk / / / / /

dker dker dker dkir dker dekker
dull / / / / /

dleg / / / / /

ddem ddem ddem ddim ddem taddam
dden dden dden ddin dden tedden
edneb / / / / /

dnes / / / / /

dyel dyel dyel dyil dyel deyyel
duqq / / / / /

edder dder dder ddir dder tedder
edreg / / / / /
edrem drem drem drim drem derrem
dres / / / / /

ddari dduri dduri ddur dduri tedduri
dree dree dree drie dree derree
dwel / / / / /

dxem / / / / /

dyeq dyeq dyeq dyiq dyeq tdeyyiq
ddez / / / / /

ddei ddei ddea ddea ddeu ddaeeu
deen / / / / /
edbex thex thex tbix thex tebbex
dbee tbee tbee tbie tbee tebbee
dudd / / / / /

edfer / / / / /

edher dher dher dhir dher dehher
dill till tall tall till tilliw
dleb tleb tleb tlib tleb telleb
edleh / / / / /
edlem tlem tlem thim tlem tallam
edles / / / / /
dumm / / / / /
edmen tmen tmen tmin tmen temmin
durr turr turr turr turr turru
edreb / / / / /
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drec / / / / /

dref / / / / /

edreg / / / / /
edreh treh treh trih treh tarreh
edres / / / / /

ettes ttes ttes ttis ttes tettes
dawese tawae tawae tawee tawae tawwae
deef teef teef teif teef teeeif
efcel fcel fcel feil fcel feccel
efdeh fdeh fdeh fdih fdeh feddeh
efdel / / / / /

efder fter fter ftir fter fetter
effeg / / / / /
efhem fhem fhem fhim fhem fehhem
efhec / / / / /
efhem fhem fhem fhim fhem fehhem
efjee fjee fjee fjie fjee fejjee
fakk fukk fukk fukk ffuk tfakka
efles fles fles flis fles felles
efnee / / / / /

effey ffey ffey iy ffey teffey
efgee fgee fqee fqie fqee feqgee
effer ffer ffer ffir ffer teffer
furr / / / / /

furr furr furr furr furr tfurru
ifrir / / / / /

efrec / / / / /

efred / / / / /

efred / / / / /

efreg freg freg frig freg ferreg entourer
efreh freh freh frih freh ferreh
efrek / / / / /

efren fren fren frin fren ferren
efrey frey frey friy frey ferrey
efreq freq freq frig freq ferreq
fareq fareq fureq fureq fareq ferreq
efres fres fres fris fres ferres
fares fares fures fures fares tfaras
frari frari frari frari frari tefrarri
efrez frez frez friz frez ferrez
efrez frez frez friz frez ferrez
efsed / / / / /

efser fser fser fsir fser fesser
efsex / / / / /

efteh fteh fteh ftih fteh fetteh
eftek / / / / /

eftel ftel ftel ftel ftel fettel
eften / / / / /
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efter fter fter ftir fter fetter
eftel / / / / /

eften / / / / /

fuxx / / / / /

efxes / / / / /

effez ffez ffez ffiz ffez teffez
efeel / / / / /

gaber gaber gaber gabar gabar tgabbar
egdel / / / / /
egdem |/ / / / /
egvdem |/ / / / /

ggaj 99aj 99aj ggaj 99aj tgajja
ggaji ggaji ggaji ggaji ggaji tgajji
gell / / / / /

eglez / / / / /
egvmed |/ / / / /
egmer / / / / /
egvmez |/ / / / /

ggani / / / / /

gvrec krec krec kric krec tkarric
gren / / / / /

egres gres gres gris gres gerres
garee / / / / /

gg et / / / / /
egzem gzem gzem gzim gzem gezzem
egzer gzer gzer gzir gzer gezzer
hubb / / / / /

ehbej / / / / /

ehbel hbel hbel hbil hbel hebbel
ehder / / / / /

ehbet / / / / /

hucc hucc hucc hucc hucc thuccu
hudd hudd hudd hudd hudd thuddu
ehdef / / / / /
ehdem / / / / /
ehder hder hder hdir hder hedder
heggi / / / / /

hajer hajer hajer hujer hajer thajjar
ehlek hlek hlek hlik hlek hellek
humm / / / / /
ehmej hmej hmej hmej hmej hemmej
ehmel hmel hmel hmil hmel hemmel
henni henni henna henna henni thenna
herri therri therra thara therra therra
ehreb hreb hreb hrib hreb herreb
ihriw / / / / /

ehter / / / / /

huzz huzz huzz huzz huzz thuzzu
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ehzel / / / / /

ehzem / / / / /

hibb hibb habb habb hibb thibbi
ehbek hbek hbek hbik hbek hebbek frotter
ehbel / / / / /

ehbeq / / / / /

ehbes hbes hbes hbes hbes hebbes
hbes hbes hbes hbis hbes hebbes
ehced / / / / /

ehcer / / / / /

ehdef / / / / /

ehdij / / / / /

ehdeq / / / / /

hader hader hader huder hader thadar
ehder hder hder hdir hder hedder
ehder hder hder hdir hder hedder
ehdem htem htem htim htem hettem
ehfed hfet hfet hfit hfet heffet
ehfer / / / / /

ehjeb hjeb hjeb hjeb hjeb hejjeb
hukk hukk hukk hukk hukk thukku
ehkem hkem hkem hkim hkem hekkem
ehker / / / / /

ehlel hlel hlel hlil hlil hellel
hull / / / / /

ehleb / / / / /

ehlef hlef hlef hlif hlef hellef
ehlij / / / / /

ehlem / / / / /

ehleq / / / / /

ihliw / / / / /
ehmed hmed hmed hmid hmed hemmed
ehmel hmel hmel hmil hmel hemmel
ehmeq hmeq hmeq hmiq hmeq hemmeq
ehmer / / / / /
ehmez |/ / / / /

hunn hunn hunn hunn hunn thunnu
ihnin hnin hnin hnin hnin tihnin
ehnet / / / / /
ehnew |/ / / / /

ehger haer hger hqir hager heqger
herr / / / / /

hareb hareb hareb hareb hareb herreb
hareb / / / / /

ehrec hrec hrec hric hrec herrec
ehreg / / / / /

ehrem hrem hrem hrim hrem herrem
ehren / / / / /
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ehreq hreq hreq hriq hreq herreq
ehres / / / / /

ehret / / / / /

ehrez hrez hrez hrez hrez herrez
hess / / / / /

huss huss huss huss huss thussu
ehseb hseb hseb hsib hseb hesseb
haseb haseb haseb haseb haseb thassab
ehsed hsed hsed hsid hsed hessed
hasef / / / / /

ehsen / / / / /

ehsel hsel hsel hsil hsel hessel
ehtec / / / / /

ehtil / / / / /
hiwec hiwec hawec hawec hawec thawac
ehwij hwaj hwaj hwaj hwaj tehwaj
hiwel / / / / /
ehwes hwes hwes hwis hwes thawas
hiwet / / / / /

sedhi sethi setha setha sethi tsethi
ehzem hzem hzem hzim hzem hezzem
hazem / / / / /
ehzen hzen hzen hzin hzen hezzen
ejbed jbed jbed jbid jbed jebbed
ejber / / / / /

jadel / / / / /

ejder / / / / /

ejjed / / / / /

juff / / / / /

ejfel / / / / /

ejhed jhed jhed jhid jhed jehhed
ejhel jhel jhel jhil jhel jehhel
ejher / / / / /

ejlec / / / / /

ejlef / / / / /

ejleh / / / / /

ejleq / / / / /

ejjem / / / / /
ejmee jmee jmee jmie jmee jemmee
janeb / / / / /

ejneh / / / / /

janes / / / / /

ejnee / / / / /
ejyvem | jyem jyem Jyim jyem jeyyem
ejqver / / / / /

jujri / / / / /

jerri / / / / /

ejred / / / / /
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ejreh jreh jreh jrih jreh jerreh
ejrem / / / / /

jaweb jaweb jaweb jaweb jaweb tjawwab
ejwej ZWej ZWej ZWij ZWej zZewwej
ejjex / / / / /

ejeer / / / / /

kubb / / / / /

kubb / / / / /

ekvbel kbel kbel kbil kbel kebbel
kaber / / / / /

ekcef kcef kcef kcif kcef keccef
ekcem kcem kcem kcim kcem keccem
ekfel kfel kfel kfil kfel keffel
ek~fer kfer kfer kfir kfer keffre
ekhes / / / / /

ekmec kmec kmec kmic kmec kemmec
ekvmed |/ / / / /

ekmel kmel kmel kmil kmel kemmel
ekmen / / / / /
ekvmer |/ / / / /

ekmes kmes kmes kmis kmes kemmes
ekmez kmez kmez kmiz kmez kemmez
eknef knef knef knif knef kennef
ikniw ikniw knaw kniw knew kennew
ekker kker kker kKir kker tekkar
kurr / / / / /

ekred kret Kret krit kret kerret
ekref kref kref krif kref kerref
ekvref / / / / /

ekreh kreh kreh krih kreh kerreh
ekrem krem krem krim krem kerrem
ekres kres kres kris kres kerres
ekrez krez krez kriz krez kerrez
ekkes kkes kkes kkis kkes tekkes
ekseb kseb kseb ksib kseb kesseb
iksin / / / / /

ekteb kteb kteb ktib kteb ketteb
ek~tef / / / / /

kkaw kkaw kkaw kkaw kkaw kkaw
ektil ktal ktal ktal ktal tektal
ekyes / / / / /

ekeeb keeb keeb keib keeb keeeeb
ekeec keec keec keic keec Kueeec
ekeer / / / / /

elled / / / / /

ellef Itef Itef Itif Itef lettef
elfey Ifey Ifey Ifiy Ifey leffey
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elfez ffez ffez ffiz ffez teffez
elhet Ihet Ihet Ihit Ihet lehhet
elhem / / / / /

elheq lheq lheq lhig lheq lehheq
ellem llem llem llim llem tellem
lumm lumm lumm lumm lumm tlummu
elmed Imed Imed Imid Imed lemmed
elmej / / / / /

elley / / / / /

elyvet / / / / /

ilgig / / / / /

elgec / / / / /
elgved lget Iget Igit lget legget
elgef / / / / /

elles / / / / /

elseq Iseq Iseq Isiq Iseq lesseq
elteh / / / / /

latem / / / / /

eltex / / / / /

eltec / / / / /

eltef Itef Itef Itif Itef lettef
ilwiy / / / / /

ellex / / / / /

elxes / / / / /

elxez / / / / /

ellez llez llez iz llez tellez
ellaz luz llaz lluz lluz tlaza
elzem Izem Izem Izim Izem lezzem
eleeb leeb leeb leib leeb leceeb
emced mcet mcet mcit mcet meccet
emceh / / / / /
emcek / / / / /

mudd / / / / /

emdel mdel mdel mdil mdel meddel
emger mger mger mgir mger megger
emhen mhen mhen mhin mhen mehhen
emheq mheq mheq mhiq mheq mehheq
emhes / / / / /
emken / / / / /

mmel / / / / /

emleh mleh mleh mlih mleh melleh
emlek mlek mlek mlik mlek mellek
emleq mleq mleq mliq mleq melleq
menni menni menna menna menni tmenni
emnes mnee mnee mnie mnee mennee
emmey |/ / / / /

mugel mugel mugel mugel mugel tmugqul
emred / / / / /
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emred / / / / /

emrej / / / / /

emres / / / / /

emret / / / / /
emsed msed msed msid msed temsad
emseh mseh mseh msih mseh messeh
emsel msel msel msil msel messel
emsex msex msex msix msex messex
emsed / / / / /
emmet | mmet mmut mmut mmet tmettat
matel / / / / /

emzel mzel mzel mzil mzel mezzel
emeen meen meen mein meen meeeen
enbec / / / / /

enbet / / / / /

enced / / / / /

encef / / / / /

encel ncel ncel ncil ncel neccel
encer / / / / /
encew ncew ncew nciw ncew neccew
endef / / / / /

endeh / / / / /
endem ndem ndem ndim ndem neddem
ender / / / / /

ender / / / / /

enned / / / / /

enfed nfet nfet nfit nfet neffet
enfeg / / / / /

enfeh nfeh nfeh nfih nfeh neffeh
enfel / / / / /

enfeq / / / / /

enfer / / / / /

enfes nfes nfes nfis nfes tneffis
enfex / / / / /

enfez / / / / /

enfee nfee nfee nfie nfee neffee
engeb ngeb ngeb ngib ngeb neggeb
engved |/ / / / /

engef ngef ngef ngif ngef neggef
engeh / / / / /
engveh |/ / / / /

enger / / / / /

nages / / / / /

ngugi / / / / /

enhel / / / / /

enheq nheq nheq nhiq nheq nehheq
enher nher nher nhir nher nehher
enhet nhet nhet nhit nhet nehhet
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enhel / / / / /

enhes nhes nhes nhis nhes nehhes
enjem/e | njem njem njim njem nejjem
njem

enjer njer njer njir njer nejjer
enjee njee njee njie njee nejjee
enkeb / / / / /

enker nker nker nkir nker nekker
enkez / / / / /

nnal / / / / /

nnam nnam nnum nnum nnam tnnam
namer / / / / /
enyeb / / / / /
enyec ngec ngec ngic ngec neqgec
/engec

enyvec |/ / / / /
enyed/ |/ / / / /
enged

enyed / / / / /
enyvej / / / / /

enyel / / / / /
enyer/ | nger nger nqir nger neqaar
enger

enyes/ | nges nseq ngis nges neqges
enges

neqqi / / / / /
engeb ngeb ngeb nqib ngeb neqgeb
engec ngec ngec nqic ngec neqgec
enged / / / / /
engej / / / / /

enger / / / / /

nager / / / / /
enges nges nges nqis nges neqges
enges / / / / /
engae

enseb / / / / /

enser nser nser nsir nser nesser
ensex / / / / /
enseb / / / / /

ensef / / / / /
enseh / / / / /

ensel nsel nsel nsil nsel nessel
enser / / / / /

entab / / / / /

enteg / / / / /

entel / / / / /
entam / / / / /

ented ntet ntet ntit ntet nettet

140




Ammud

enteg / / / / /

enteh / / / / /

intih / / / / /

entel ntel ntel ntil ntel nettel
enteq nteq nteq ntiq nteq netteq
enter nter nter ntir nter netter
entez / / / / /

entae Ntae ntae ntie ntee nettee
niwel nawel nawel nawel nawel tnawal
enxel / / / / /

enxem | nxem nxem nxim nxem nexxem
enxer / / / / /

enzef nzef nzef nzif nzef nezzef
enzel / / / / /

enzer nser nser nsir nser nesser
enzer / / / / /

nazee nazee nazae nazae nazee tnazzae
neel neel neel neil neel neeeel
eneem / / / / /

neer neer neer Neir neer near
neet / / / / /

enzef nzef nzef nzif nzef tenzaf
yebbi / / / / /

eyvbel ybel ybel ybil ybel yebbel
ey*ben | yben yben ybin yben yebben
eyber yber yber ybir yber yebber
yucc / / / / /

eyder yder yder ydir yder yedder
eydeb / / / / /

eydel / / / / /

eydes ytes ytes ytis ytes yettes
eyfel yfel yfel yfil yfel yeffel
ey“fer / / / / /

yafer yafer yufer yufer yafer tyafar
yull yull yull yull yull tyullu
qqvel qgel qgel qqil qgel teqqal
eyleb yleb yleb ylib yleb yelleb
eyled ylet ylet ylit ylet yellet
eyvlef ylef ylef ylif ylef teylaf
eyleq yleq yleq ylig yleq yelleq
yumm yumm yumm yumm yumm tyummu
ggim qqim ggim qgim ggim tyimma
eymed | ymet ymet ymit ymet yemmet
eymel ymel ymel ymil ymel yemmel
eymeq | emeq emeq emiq emeq eemmeq
eymes / / / / /

eymez | ymez ymez ymiz ymez yemmez
yenni yenni yenna yenna yenni tyenni
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yunfu yunfu yunfa yunfu yunfu tyunfu
yunzu / / / / /

eyret / / / / /

yurr / / / / /

gqgar ggar gqur qqur gqgar tyarra
yerri / / / / /

eyrec / / / / /
eyrem yrem yrem yrim yrem teyram
eyreq / / / / /

eyres / / / / /

eyrez / / / / /

eysel / / / / /
eyseb / / / / /

yutt / / / / /

y “ett yetti yetta yetta yetti tyetti
eydes ytes ytes ytis ytes yettes
eywed |/ / / / /

yiwel / / / / /

iywis / / / / /
eyyer / / / / /

yezz yezz yezza yezza yezz yezzaz
iyvzif yzif yezzif yzif yzif yezzef
eyzel/ / / / / /
eyvzel

eqbec / / / / /
eqbed/ |/ / / / /
eqvbed

egbeh | gbeh gbeh gbih gbeh gebbeh
eqbel gbel gbel qgbil gbel qebbel
eqber/eq | / / / / /

vher

ggac / / / / /

qucc / / / / /
eqcer/eq | qcer qeer qcir qeer teqcar
veer

eqcee / / / / /

qged / / / / /

gadd / / / / /
eqdec gdec gdec geddec gdec geddec
eqdef qdef qdef qdif qdef geddef
eqdeh / / / / /
eqdem | gdem gdem qdim gdem geddem
gadem |/ / / / /
gader gader gader qader qader tgaddar
eqdew |/ / / / /
eqdeb / / / / /
eqdee qgtee qgtee qtie qgtee gettae
eqtee / / / / /
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gadee

/

eqfel

qgeffel

eqfer

/

eqfufi

/

eqfez

qeffez

egher

/

eq"jej

/

iqlil

teqlil

eqleb

teglab

eqvlec

/

eqvlem

/

eqleq

tgellig

eqles

gelles

qgim

tyima

eqmec

gemmec

egmed

gemmet

eqmeh

/

eqmer

/

eqaen

teqgen

eqnee

gennes

qirr

/

eqreb

gerreb

eqrrec

qrerrec

egred

gerret

egreh

tgerrih

igrih

/

eqvrem

/

eqren

/

eq"res

/

eqres

teyras

garee

tgaree

eqqes

teqges

gass

/

qiss

tgissi

eqsed

gessed

eqsef

gessef

eqgseh

gesseh

eqsem

tegsam

egvsem

/

eqtel

getti

gewwi

gebbvi

eqwed

eqyes

gazem

eqeed

e,
o

eeeed

igeid

~lo|~|~|~|~|~|~|—~
~0O |~~~
\Q\\\\\\\

\_Q\\\\\\\

/
/
/
/
/
/
/
g
/
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rebbi rebbi rebba rebba rebbi trebbi
erbeg / / / / /
erbeh rbeh rbeh rbih rbeh rebbeh
rabes/ra | rabee rabee rabee rabee trabae
wee

rucc / / / / /

erced / / / / /

erceh / / / / /

ercel rcel rcel rcil rcel reccel
ercem rcem rcem rcim rcem reccem
ercex / / / / /

erdeh / / / / /
erdem / / / / /
erdem / / / / /
erdex / / / / /

erdeb rteb rteb rtib rteb retteb
erdel rtel rtel rtil rtel rettel
erfed rfed rfed rfid rfed reffed
erfen / / / / /

erfeq / / / / /

rafeq / / / / /

erfes / / / / /

erfee / / / / /

ergel / / / / /
ergem / / / / /

ergen / / / / /
erheb / / / / /
erhed / / / / /

erhef rxef rxef rxif rxef rexxef
erhej / / / / /
erhem rhem rhem rhim rhem rehhem
erhen / / / / /

erheb rheb rheb rhib rheb rehheb
erhel rhel rhel rhil rhel rehhel
erhem rhem rhem rhim rhem rehhem
erjeh / / / / /
erjem / / / / /

erjen / / / / /

erjeq / / / / /

erjee / / / / /
erkeb rkeb rkeb rkib rkeb rekkeb
erkec/ |/ / / / /
erkvec

erked / / / / /
erked / / / / /
erkeh / / / / /
erkem rkem rkem rkim rkem rekkem
erken / / / / /
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erkves / / / / /
erkes / / / / /
erkez / / / / /
erkee / / / / /
ermec / / / / /
ermed / / / / /
ermeg / / / / /
ermej / / / / /
ermel / / / / /
ermeq / / / / /
ermez / / / / /
ermez ymez ymez ymiz ymez teymaz
eryeb / / / / /
eryvel / / / / /

irriq / / / / /
ergem / / / / /
erges / / / / /
ersed / / / / /

ersel / / / / /
ersel/ / / / / /

ersel

ersem / / / / /

ertek / / / / /
ertem / / / / /
erwel rwel rwel rwil rwel regg”el
erxef rxef rxef rxif rxef rexxef
erxvem |/ / / / /

erxes Xes rXes rXxis rXes rexxes
irxis irxis rXes rXis irxis rexxes
ertih rtih rteh rtih rtih retteh
errez ez ez 1TiZ rrez truz
erzef rzef rzef rzif rzef rezzef
irzig 17ig rzag 17ig 17ig rezzeg
erzen rzen rzen rzin rrzen rezzen
erzeq r7€q r7€q 17iq r7€q rezzeq
ereec reec reec reic reec reeeec
ereed reed reed reid reed reseed
sibb sibb sabb sabb sibb tsibbi
esbed / / / / /
eshek / / / / /
esbey shey shey sbiy sbey sebbey
esbeq / / / / /
essed / / / / /
esdeq / / / / /

sedhi sethi setha setha sethi tsethi
essef / / / / /
susef susef susef susef susef tsussuf
esfed sfet sfet sfit sfet seffet

145




Ammud

esfeh / / / / /
esgved |/ / / / /

eshel shel shel shil shel sehhel
sahel sahel sahel sahel sahel tsahal
eshen / / / / /
esheq / / / / /

sked / / / / /

eskef skef skef skif skef sekkef
esker sker sker skir sker sekker
esker sker sker skir sker sekkaray
eskver sker sker sk%ir sker tsekk™ir
esleb sleb sleb slib sleb selleb
eslek / / / / /

salek salek salek salek salek tsalek
eslem slem slem slim slem sellem
salem / / / / /

esley sley sley sliy sley selley
eslex slex slex slix slex tsellex
summ summ summ summ summ tsummu
semmi semmi semma semma semmi tsemmi
esmed / / / / /
esmes / / / / /

issin issin ssen ssin ssin tissin
esyel / / / / /

seqqi seqqi seqga seqga seqqi tseqqi
sged / / / / /

esser ster ster stir ster setter
isrir / / / / /

serbi serbi serba serba serbi tserbi
esred / / / / /

esref / / / / /
esrem / / / / /
eswed swed swed swid swed teswad
esxeb / / / / /
esxec / / / / /
esxed sxet sxet SXit sxet sexxet
esxer / / / / /

seyyi / / / / /

sayes sayes sayes sayes sayes tsayas
eseed / / / / /

sacef / / / / /

subb / / / / /
esbed / / / / /
esbeh / / / / /

essed sset sset ssit sset tesset
esdef / / / / /

sedhi sethi setha setha sethi tseth
seffi seffi seffa seffa seffi tseffi
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esfeh / / / / /

esfen / / / / /

safer safer safer safer safer tsafar
sehhi / / / / /
saheb / / / / /

esleb / / / / /

esleh / / / / /
esneb / / / / /
esnee snee snee snie snee sennee
esree sree sree srie sree serree
esweb sweb sweb swib sweb teswab
esyed / / / / /
eseeb / / / / /

etbet tbet tbet tbit tbet tebbet
ethee tbee tbee tbie tbee tabbae
ethef thef thef thif thef tehhef
ettel ttel ttel ttil ttel tettel
etlef tlef tlef thif tlef tellef
etmer / / / / /

etqel / / / / /

étrek / / / / /

etrek / / / / /

etwel / / / / /
etwer / / / / /
edbee tbee tbee tbie tbee tebbee
etted ttet ttet ttit ttet tettet
ettef ttef ttef ttif ttef tattaf
ttah ttah ttah ttah ttah tettah
edleb tleb tleb tlib tleb tallab
edleq / / / / /

etlee tlee tlee tlie tlee tellee
edmee tmee tmee tmie tmee temmee
edreh / / / / /

ttes ttes ttes ttis ttes tettes
ttee / / / / /

teen / / / / /

deen / / / / /
weddi / / / / /
ewdec / / / / /
ewdee / / / / /
wades / / / / /

weffi / / / / /
wafeq / / / / /
ewgef / / / / /
wehhi wehhi wehha wha wehhi twehhi
ewheb / / / / /
ewhem | whem whem whim whem wehhem
wehhi / / / / /
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ewhec / / / / /

awhed whed whed whid whed wehhed
ewhel whel whel whil whel wehhel
ewjeb wijeb wijeb wijib wijeb wejjeb
wajeb wajeb wajeb wajeb wajeb twajab
ewjed wijed wijed wijid wijed tewwjad
wajeh wajeh wajeh wajeh wajeh twajah
ewjee / / / / /

wekKi / / / / /

welli welli wella wella welli twelli
walef / / / / /
walem / / / / /

ewles / / / / /

wanes wanes wanes wanes wanes twanas
ewgem |/ / / / /

ewget / / / / /

ewqee / / / / /

werri / / / / /

iwriy wriy wrey wriy wriy tiwwriy
ewret wret wret writ wret werret
ewsem | wsem wsem wsim wsem wessem
ewseq / / / / /

ewsex wsex Wsex WSIX wsex wessex
ewsee wsee wsee wsie wsee wessie
iwsie / / / / /

wessi wessi wessa wessa wessi twessi
ewsef wsef wsef wsif wsef tewwsaf
ewsel wsel wsel wsil wsel tewwsal
wetti / / / / /

ewxed wxed wxed wxid wxed

ewxem |/ / / / /

ewzen wzen wzen wzin wzen wezzen
ewzee wzee wzee wzie wzee wezzee
eweed weed weed weid weed weeeed
eweer weer weer weir weer weeeer
iweir / / / / /

exbec xbec xbec xbic xbec xebbec
exbed xbet xbet xbit xbet xebbet
exbet xbet xbet xbit xbet xebbet
XXuc XXUc XXUc XXUc XXUc XXUc
excen Xcen Xcen Xcin Xcen Xeccen
etxed / / / / /
exdem xdem xdem xdim xdem xeddem
exdee xdee xdee xdie xdee xeddes
exdeb Xteb xteb Xtib xteb xetteb
exdef xtef xtef xtif xtef xettef
xeffi xeffi xfa xfi xfi txeffi
ixfif ixfif xfif xfif xfif texfif
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xelli / / / / /

exled xlet xlet xlit xlet xellet
exlef xlef xlef xlif xlef txellif
exleq xleq xleq xliq xleq xelleq
exles xles xles xlis xles txellis
exvlee xlee xlee xlie xlee xellee
exvmej | Xmej Xmej Xmij Xmej Xemmej
ex¥mer | Xmer Xmer Xmir Xmer xemmer
exneq Xneq Xneq Xniq Xneq Xenneq
exnez XNez Xnez Xniz Xnez xennez
exreb xreb xreb xrib xreb xerreb
ex'red |/ / / / /
exref xvref xvref xvrif xvref xverref
exrem / / / / /

exreq / / / / /

exrez / / / / /

exsef / / / / /

exser Xser Xser Xsir Xser Xesser
exsem / / / / /

Xass Xuss Xuss Xuss Xass txass
extem xtem xtem xtim xtem xettem
exten xten xten xtin xten xetten
extir Xtar Xtar Xtar Xtar textar
xetti Xetti xta Xta Xti xetti
xayel xayel xayel xayel xayel txayal
exzem / / / / /

exzen Xzen Xzen Xzin Xzen Xezzen
exzer Xzer Xzer XZir Xzer Xezzer
77iz / / / / /
ezber/ |/ / / / /

ezber

izdig izdig zeddig zeddig izdig zeddeg
ezdeh / / / / /

ezdel zdel zdel zdil zdel zeddel
ezdem zdem zdem zdim zdem zeddem
ezdem zdem zdem zdim zdem zeddem
ezdey zdey zdey zdiy zdey zeddey
ezdeh / / / / /

ezzef / / / / /

zuff / / / / /

ezzef / / / / /

ezzeg 7769 77269 77ig 77269 tezzeg
zeqgi / / / / /

ezgel zgel zgel zgel zgel zeggel
ezgen zgen zgen zgin zgen zeggen
ezger zger zger zgir zger zegger
ezhef zhef zhef zhif zhef zehhef
ezher / / / / /
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ezhed / / / / /

ezhel / / / / /
ezkem / / / / /

ezzel / / / / /

azzel / / / / /

ezled / / / / /

ezlef / / / / /

ezleg / / / / /
ezlem / / / / /

ezleq / / / / /

ezlet / / / / /

ezlez zlez Zlez zliz Zlez zellez
ezzem zzem zzem zzim zzem tazzam
ezzem / / / / /
ezmed / / / / /
ezmek / / / / /
ezmer zmer zmer zmir zmer zemmer
zuzen / / / / /

ezyeb / / / / /

ezyel / / / / /

ezgef zqef zqef zqif zqef zeqqef
ezgem / / / / /

ezzer / / / / /

ezreb zreb zreb zrib zreb zerrib
ezreq / / / / /

ezree zree zree zree zree tzerrie
ezwec / / / / /
ezwej zwej zZwej ZWij zZwej zeggej
ezwel / / / / /
ezwey | zwey zwey ZwWiy zwey tezwiy
iIZWiy / / / / /
ezwer ZWer ZWer ZWir ZWer ZEWWer
ZWir ZWir zwar zwar ZWir

ZUXX ZUXX ZUXX ZUXX ZUXX tzuxxu
ezyen zyen zyen zyin zyen tzeyyin
izyin / / / / /

ezzee / / / / /

ezeed / / / / /

ezeef zeef zeef zeif zeef tzeeeif
ezeeq zeeq zeeq Zeiq zeeq zeeee(
eebbi eebbi eebbi cebba eebbi teebbi
ecbed ebed ebed ebid ebed eebbed
ecbez cbez cbez ebiz cbez cebbez
eeceq eceq eceq £Ciq eceq tascaq
eacer gacer eucer eucer gacer teacar
eudd / / / / /

eeddi eeddi eedda eedda eeddi teedday
eedem edem edem edim edem tasdam
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eeder / / / / /

eeder / / / / /

eedef etef etef etif etef tactaf
eedel etel etel etil etel tactal
eedem / / / / /
eedes/ £tes etes £tis etes cettes
eedes

eefej / / / / /

ecfen efen efen fin efen ceffen
ecfer / / / / /

ecfes efes efes efis efes ceffes
eegez egez egez egiz egez geggez
cahed cahed euhed euhed cahed teahad
eujj / / / / /

ecjeb ejeb ejeb gjib ejeb gejjeb
ecjel ejel ejel gjil ejel eejjel
egjen / / / / /

eekki cekKi cekka cekka eekki teekki
eckef ekef ekef ekif ekef tackaf
eekes ekes ekes ekis ekes cekkes
eclef elef elef elif elef teclaf
eclek / / / / /
eelem elem elem elim elem teelam
eelli eelli eelli eella eelli teelay
esmel emel emel emil emel teamal
eemer emer emer emir emer teemar
genni / / / / /
caned eaned euned euned eaned teanad
eageb eageb eugeb euqgeb eageb teagab
eeqel eqgel egel eqil egel teeqal
eeger / / / / /

eered eret eret erit eret teerat
ierid ierit erit erit erit teerat
eeref / / / / /

eereg / / / / /

ecrek erek erek erik erek cerrek
eereq ereq ereq eriq ereq eerreq
eeres / / / / /

eerri erri gerra cerra gerri teerri
€ass €uss €uss €uss €ass teussu
eesel / / / / /

eeser / / / / /

esteb eteb eteb etib eteb eebbi
eeteq / / / / /

ecter / / / / /

eedel ctel etel etil etel cettel
eiwed cawed cawed cawed cawed teawwad
eswej ewej ewej eWIj ewej €EWWLU]
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eiwen eawen eawen eawen eawen teawan

eiwez / / / / /

eeyed / / / / /

gayen / / / / /

eayer eayer euyer euyer eayer teayyar

euzz euzz euzz euzz euzz teuzzu

ieziz ieziz €ziz €21z €ziz tieziz

eezeg eazeg euzeg euzeg eazeg teuzzug

eczel ezel ezel ezil ezel teezal

eezem ezem ezem €zim ezem teezam
eebbi eebba eebba eebbi teebbi
ftec ftec ftic ftec fettec
mees mees meis mees tmeas
sameh sumeh sumeh sameh tsamah
lagem lugem lugem lagem tlagam
rgagi rgagi rgagi rgagi tergigi
qgel qgel qqul qgel teqqal
tisiq tisiq tisiq tisiq tisseq
ster ster stir ster setter
sset sset sset sset tesset
weed weed weid weed tewead
cwet cwet CWit cwet cewwet
wcem wcem wcim wcem weccem
stad stad stad stad testad
fway tway tway tway fewway
seqsi segsa segsa seqsi segsay
ssey ssey ssay ssey tessey
lawah lawah lawah lawah tlawah
smir smar smar smir semmaray
tgel tgel tqil tgel teqael
jjer jjer jjir jjer tejjar
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Tamagamt —rurel (BOUDRIS (B.), sb 102)

Tuggi —réalisation (BENTALEB (B.), sb 182)
Ilsiman —idiolecte (BERKAI (A.), sb 103)

Asmer, asugen —conception (BENTALEB (B.), sb 53)
Timyiwent —comunauté (BERKAI (A.), sb 72)
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